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1 Uvod

1.1 Uvod

Serijski broj:

PIN kod:

Serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda i na kartonu proizvoda.
»  Serijskim brojem registrirajte svoj proizvod na www.husqvarna.com.

1.2 Podrska

Za podrsku za proizvod obratite se servisnom
zastupniku tvrtke Husqvarna.

1.2.1 Cjeloviti korisniCki prirucnik

Cjeloviti korisni¢ki priruénik dostupan je na
internetskoj stranici www.husqvarna.comtvrtke
Husqgvarna. U njemu su detaljnije opisane npr.
upute za instalaciju, odrzavanje, rjeSavanje
problema i struktura izbornika.

1.2.2 Opis proizvoda

Napomena: Husqvarna redovito aZurira
izgled i funkcije proizvoda. Pogledajte Podrska
na stranici 2.

Proizvod je robotska kosilica. Proizvod se
napaja baterijom i automatski kosi travu. Nije
potrebno sakupljanje trave.

Korisnik odabire radne postavke gumbima na
tipkovnici. Na zaslonu se prikazuju odabrane i
moguce radne postavke, kao i nac¢in rada
proizvoda.

Grani¢na zica i zica za navodenje upravljaju
kretanjem proizvoda unutar radnog podrucja.

1.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect je mobilna aplikacija
koja omogucuje daljinski odabir radnih
postavki. Pogledajte Povezivost na stranici
79.

1.3 Kapacitet

Veli¢ina podrucja koje proizvod moze kositi
prije svega ovisi o stanju i vrsti nozeva te visini
i vlaznosti trave. Oblik vrta takoder je vrlo
vazan. Ako se vrt sastoji uglavnhom od
otvorenih travnjaka, proizvod moze kositi vise
po satu nego kada se vrt sastoji od viSe malih
travnjaka odvojenih drvecem, cvije¢em ili
prolazima. Radni kapacitet potrazite pod
Tehnicki podaci na stranici 25.

Za najbolje rezultate preporucujemo upotrebu
proizvoda prvenstveno u suhim vremenskim
uvjetima. Proizvod moze kositi i po kisi, no
vlazna trava lako se nakuplja na proizvodu i
postoji opasnost od proklizavanja na velikim
nagibima. Nozevi moraju biti u dobrom stanju
kako bi se osigurali najbolji rezultati koSnje.
Kako bi nozevi §to duze ostali ostri, vazno je
da na travnjaku nema grana, malenog
kamenja i drugih predmeta. Redovno
zamijenjujte nozeve. Pogledajte Zamjena
noZeva na stranici 22.
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1.4 Obrasci kretanja

Obrasci kretanja proizvoda su nasumicni. To
omogucuje jednoliku ko$nju travnjaka bez
tragova kretanja kosilice.

Gumb STOP na gornjoj strani proizvoda
upotrebljava se uglavnom za zaustavljanje
proizvoda u pogonu. Nakon pritiskanja gumba
STOP otvara se poklopac iza kojeg se nalazi
upravljacka plo¢a. Gumb STOP ostaje utisnut
do ponovnog zatvaranja poklopca. U
kombinaciji s gumbom START djeluje kao
blokada pokretanja.

1.5 Metoda rada

Robotska kosilica Automower® 315X/430X/
450X primjenjuje navigaciju uz GPS kako bi
kosnju zapocela na zemljistu na kojem nije
bila u posljednje vrijeme. Za druge modele
mozda morate postaviti postavke za daljinsko
pokretanje kako biste osigurali ravnomjernu
kosnju trave. Pogledaijte cjeloviti korisnicki
priru¢nik na internetskoj stranici tvrtke
Husqvarna.

U slu¢aju udara u predmet ili priblizavanja
grani¢noj zici, proizvod se vraca unatrag i
odabire novi smjer. Predniji i straznji senzori
otkrivaju prilazak proizvoda grani¢noj zici. Prije
okretanja proizvoda predniji dio uvijek prelazi
grani¢nu Zicu do odredene udaljenosti.
Udaljenost po potrebi mozete promijeniti radi
prilagodbe instalaciji.

Napomena: Za pokretanje proizvoda uvijek
najprije pritisnite gumb START, a tek onda
zatvorite poklopac. Ako ne pritisnete gumb
START, oglasava se zvuéni signal za poruku i
proizvod se ne pokrece.

Napomena: Pri prvom pokretanju proizvoda
zapocinje slijed pokretanja koji obuhvaca niz
vaznih osnovnih postavki, pogledajte
Provedba osnovnih postavki u cjelovitom
korisni€kom priruéniku na internetskoj stranici
tvrtke Husqgvarna.

1.6 Pronalazenje punjaa

Kosilicu Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X moze se podesiti da
punjag trazi na tri razli¢ita nacina. Proizvod
automatski kombinira ova tri nacina pretrage
kako bi najbrze pronasao punjac i pri tome
ostavio najmanje tragova. Automower® 105
do punjaca uvijek prati Zicu za navodenje.
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1.7 Pregled proizvoda Automower® 105

L7

Brojevi na slici predstavljaju sljedece: 11. Kuciste postolja s elektronikom, baterijom

" i motorima
1. Karoserija

. - 12. Glavna sklopka
2. Poklopac za zaslon, tipkovnicu i .o .
podesavanje visine rezanja 13. Stravznjl kotac. .
3. Gumb Stop 14. PloCe za punjenje
15. Tipkovnica
16. Zaslon

&

Kontaktne plocice

5. LED indikator za provjeru rada punjaca, -
graniéne Zice i Zice za navodenje 17. Zica za grani¢nu petlju i Zica za
6. Punjaé navodenje
7. Ruka 18. Prikljuéci za zicu za petlju
8. Poklopac baterije 19. Klinovi
9. Disk s noevima 20. Spojnice za zicu za petlju
10. stltnlk motora 21. V|JC| Za priévrééivanje punjaéa
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22. Nozevi 26. Niskonaponski kabel

23. Korisnicki priru¢nik i kratke upute 27. Naljepnica alarma

24. Kalibrator za postavljanje grani€ne Zice 28. Natpisna plocica (s identifikacijskim
(kalibrator se skida s kucista) kodom proizvoda)

25. Napajanje (moze se razlikovati ovisno o
trzistu)

1.8 Pregled proizvoda Automower® 305

Brojevi na slici predstavljaju sljedece: 11. Zaslon
12. Tipkovnica

1. Karoserija . .
13. Gumb UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

2. Poklopac tipkovnice, zaslon i

podeSavanje visine rezanja 14. Natpisna plocica (s identifikacijskim
3. Gumb Stop kodom proizvoda)
4. Straznji kotagi 15. Prilagodba visine rezanja
5. Predniji kotaci 16. Alat za odrZavanje
6. Disk s nozevima 17. Rezni sustav
7. Stitnik motora 18. Kuciste postolja s elektronikom, baterijom
&i i motorima
8. Kontaktne plocice N
9. LED indikator za provjeru rada punjaca i 19. Rucka
graniéne Zice
10. Punjac
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20.

21.
22.
23.
24.
25.

navodenje '

Napajanje (moze se razlikovati ovisno o
trzistu)

Zica za graniénu petlju i Zica za 26.

Spojnice za Zicu za petlju 2 27.
Klinovi 3 28.
Prikljuéci za Zicu za petlju 4 29.
Vijci za priévrs¢ivanje punjaca 30.

Kalibrator za postavljanje grani¢ne zice
(kalibrator se skida s kucista)
Korisnicki priruc¢nik i kratke upute
Dodatni nozZevi

Niskonaponski kabel

Naljepnica alarma

1.9 Pregled proizvoda Automower® 310/315/315X

Brojevi na slici predstavljaju sljedece: 7. Predniji kotaci
1. Karoserija 8. Prilagodba visir'1e rezanja
2. Poklopac podesavania visine rezanja 9. Kontakine plocice o
3. Poklopac zaslona i tipkovnice 10. LEDllvndlkva!tor za provjeru rada punjaca i
4. Gumb Stop , raniene ce
5. Zamijenjivi poklopac - runjac
6. Straznji kotadi
" Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
2 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
3 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
4 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
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12.

Natpisna plocica (s identifikacijskim
kodom proizvoda)

22.

Zica za graniénu petlju i Zica za
navodenje ®

Spojnice za Zicu za petlju ©
Klinovi 7

Prikljuéci za Zicu za petlju 8

Vijci za priévr§¢ivanje punjaca
Kalibrator za postavljanje grani¢ne zice
(kalibrator se skida s kucista)
Korisnicki priru€nik i kratke upute
Dodatni nozevi

Niskonaponski kabel

Naljepnica alarma

13. Zaslon 23.
14. Tipkovnica 24,
15. Rezni sustav 25.
16. Kuciste postolja s elektronikom, baterijom 26.
i motorima 27.
17. Rucka
18. Glavna sklopka 28.
19. Disk s nozevima 29.
20. Stitnik motora 30.
21. Napajanje (moze se razlikovati ovisno o 31.
trzistu)
5 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
6 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
; Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.

Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
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1.10 Pregled proizvoda Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

PIN CODE
HEEE

Brojevi na slici predstavljaju sljedece:

©oNOo kWD

Karoserija

Poklopac zaslona i tipkovnice
Gumb Stop

Prednji kotaci

Strazniji kotaci

Ultrazvu€ni senzori

Prednja svjetla

Zamijenijivi poklopac

Natpisna plocica (s identifikacijskim
kodom proizvoda)

. Zaslon
. Tipkovnica
. Rezni sustav

Kuciste postolja s elektronikom, baterijom
i motorima

20.
21.

22.
23.

24,
25.
26.

Glavna sklopka
Rucka
Disk s nozevima

. Stitnik motora
. Kontaktne plocice
. LED indikator za provjeru rada punjaca i

granine zice

Punjac

Napajanje (moze se razlikovati ovisno o
trzistu)

Oznake za kabele

Kalibrator za postavljanje grani¢ne Zice
(kalibrator se skida s kucista)

Vijci za pri¢vrS¢ivanje punjaca
Korisnicki priruc¢nik i kratke upute
Naljepnica alarma
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27. Dodatni nozZevi

28. Niskonaponski kabel

29. Spojnice za Zicu za petlju ©

30. Zica za grani¢nu petlju i Zica za
navodenje 10

31. Klinovi !

32. Prikljugci za Zicu za petlju 2

1.11 Simboli na proizvodu

Na proizvodu mozete pronaci ove simbole.
Pazljivo ih proucite.

UPOZORENJE: Prije
upotrebe proizvoda pro-
Citajte korisniCke upute.

M)
|-

UPOZORENUJE: One-
mogucite proizvod prije
rada na stroju ili njego-
vog podizanja.

UPOZORENJE: Odrza-
vajte sigurnu udaljenost
od stroja u pogonu. Sa-
ke i stopala drzite pod-

alje od rotirajuéih noze-
va.

UPOZORENJE: Nemoj-
te se voziti na stroju. Ne
stavljajte ruke ni noge u
blizinu ili ispod stroja.

B B P>
5 [¢e

B

>

Za CiSc¢enje proizvoda
nikada nemojte upotreb-
ljavati uredaj za pranje
pod visokim tlakom ili
vodu.

1)
0000
00000

Primjenjujte odvojivo
elektri¢no napajanje de-
finirano na nazivnoj na-
liepnici uz simbol.

;
E

Ovaj je proizvod u skladu s
vazec¢im direktivama EZ-a.

Emisija buke u okolis. Emisije
proizvoda navedene su u 7ehnicki
& podaci na stranici 25 na

natpisnoj plogici.

Proizvod nije dopusteno odlagati
kao obi¢ni kuéanski otpad.
Proizvod reciklirajte u skladu s
lokalnim zakonskim propisima.

Sasija sadrzi dijelove koji su
osjetljivi na elektrostaticka

Wz praznjenja (ESD). Sasiju takoder
A treba profesionalno ponovo
zabrtviti. Stoga Sasiju smiju
otvarati samo ovlasteni servisni
tehnicari. Zbog osteéene brtve
cijelo jamstvo ili dijelovi jamstva
mogu biti nevazedi.

Niskonaponski kabel ne smije se
skracivati, produljivati niti
razdvajati.

Trimer nije dopusteno
upotrebljavati u blizini
niskonaponskog kabela. Budite
oprezni pri obrezivanju rubova u
blizini postavljenih kabela.

1.12 Simboli na bateriji

Procitajte korisnic¢ke upute.

9 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
10 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
1" Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
2 Dio je kompleta za instalaciju koji se kupuje zasebno.
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Bateriju nemojte zbrinjavati «  Tekst napisan u kurzivu je tekst koji se

palienjem te je nemojte izlagati prikazuje na zaslonu proizvoda ili je

izvorima topline. referenca za drugo poglavlje u
korisnikom priruéniku.

+  Tekst napisan podebljano gumbi su na

tipkovnici proizvoda.
. . L »  Tekst napisan VELIKIM SLOVIMA i u
Bateriju nemojte uranjati u vodu.

kurzivu odnosi se na razli€ite dostupne
nacine rada proizvoda.

1.13 Opée upute za priruénik

Za jednostavniju upotrebu korisnickog

priru¢nika primjenjuje se sljedeci sustav:

2 Sigurnost
2.1 Sigurnosne definicije OPREZ: Koristi se kada
Upozorenjima, oprezima i napomenama A nepostivanje uputa iz prirucnika
naglasavaju se posebno vazni dijelovi moze uzrokovati oStec¢enje
prirucnika. proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.
UPOZORENUJE: Koristi se kada
A nepostivanje uputa iz prirucnika
moZze uzrokovati smrt ili ozljede Napomena: Koristi se prikaz neophodnih
rukovatelja ili promatraca. dodatnih informacija za zadanu situaciju.

2.1.1 VAZNO. PAZLJIVO PROCITAJTE
PRIJE UPOTREBE. ZADRZITE ZA
BUDUCE PRIMJENE

Korisnik je odgovoran za nezgode ili dovodenje u opasnost drugih
osoba ili imovine.

Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (uklju€ujuci djecu) s
umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima (koje
mogu utjecati na sigurno rukovanje proizvodom) ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im osoba odgovorna za njihovu
sigurnost nije osigurala nadzor ili ih uputila u sigurnu upotrebu
uredaja.

Uredaj mogu upotrebljavati djeca od osam godina i starija te osobe
s umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako je osiguran njihov nadzor ili ako

10 - Sigurnost 1418 - 004 - 10.03.2020




su upuceni u sigurnu upotrebu uredaja te razumiju obuhvacéene
opasnosti. Dob korisnika moze biti ograni¢ena lokalnim propisima.
Cis¢enje i odrzavanje ne smiju provoditi djeca bez nadzora.

Strujno napajanje s ostecenim utikacem ili zicom nije dopusteno
prikljuCivati na strujne utiCnice. IstroSena ili oste¢ena zica
povecava opasnost od strujnog udara.

Bateriju punite iskljucivo s isporu¢enim punjacem. Nepravilna
upotreba moze uzrokovati strujni udar, pregrijavanje ili curenje
korozivne tekucine iz baterije. U slu€aju ispustanja elektrolita
isperite vodom / neutraliziraju¢im sredstvom. Ako vam elektroliti
dospiju u oci, zatrazite lije¢niCku pomoc.

Upotrebljavajte isklju€ivo originalne baterije koje preporucuje
proizvodac. Sigurnost proizvoda nije zajam¢ena ako se ne
upotrebljavaju originalne baterije. Nemojte upotrebljavati baterije
koje nisu punjive.

Uredaj se pri uklanjanju baterije mora odspojiti od mreznog
napona.

UPOZORENJE: Proizvod rotiraju¢ih nozeva. Kada

mozZe biti opasan ako se je motor u pogonu, ruke i

nepropisno upotrebljava. noge nemojte pruzati
prema proizvodu ili ispod
njega.

A UPOZORENJE:

Upotreba proizvoda nije

dopustena ako se u A UPOZORENJE: U

radnom podrudju slu¢aju ozljede ili

zadrzavaju osobe, nezgode potrazite

posebice djeca, ili lijecnicku pomoc.

zivotinje.

2.2 Upotreba

Proizvod je dopusteno upotrebljavati

UPOZORENJE: éake [ . samo s opremom koju je preporucio

stopala drzite podalje od proizvodac. Sve ostale vrste upotrebe
nisu pravilne. Potrebno je to€no slijediti
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upute proizvodaca za rad/odrzavanje i
popravak.

*  Ako se proizvod upotrebljava na javnim
povrSinama, oko radnog podrucja moraju
se postaviti znakovi upozorenja. Znakovi
trebaju sadrzavati sljedeci tekst:
Upozorenje! Automatska kosilica za travu!
Nemojte se priblizavati stroju! Nadzirite
djecu!

» Pazite da na travnjaku nema stranih

predmeta poput kamenja, grana, alata ili
igraCaka. Ako nozevi udare o strane
predmete, mogu se oStetiti. Prije
uklanjanja blokade obvezno iskljucite
proizvod glavnom sklopkom ili gumbom
ON/OFF. Prije negoli ponovno ukljugite
proizvod, provjerite je li oStecen.

W W
WARNING!
Automatic lawnmower! MA{J\M,
Keep away from the machine! W
Supervise children!
A\
Wl Y
i N\

N/ Y

* Kada se u radnom podrucju zadrzavaju
osobe, pogotovo djeca ili zivotinje,
primijenite funkciju PARKIRANJE ili
iskljucite proizvod. Preporucuje se
programirati upotrebu proizvoda u satima
kada u podrucju nema aktivnosti,
primjerice no¢u. Imajte na umu da su
odredene Zivotinjske vrste, npr. jezevi,
aktivne nocu. Proizvod ih potencijalno
moze ozlijediti.

*  Proizvodom smiju rukovati, odrzavati ih i
popravljati samo osobe koje su potpuno
upoznate s njihovim posebnim
karakteristikama i sigurnosnim propisima.
Prije rukovanja proizvodom pazljivo
procitajte korisnicki priru¢nik i provjerite
jeste li usvaijili upute.

»  Originalni dizajn proizvoda nije dopusteno
mijenjati. Sve promjene provodite na
vlastitu odgovornost.

*  Ako proizvod po€ne nenormalno vibrirati.
Prije ponovnog pokretanja proizvoda
obvezno iskljucite proizvod glavhom
sklopkom ili gumbom ON/OFF te
provijerite je li oStec¢en.

*  Pokrenite proizvod prema uputama. Kada
je proizvod omoguc¢en gumbom ON/OFF
ili kada je glavna sklopka postavljena na
71, Sake i stopala drzite podalje od
rotiraju¢ih nozeva. Ruke ili stopala nikada
nemojte pruzati pod proizvod.

*  Opasne pokretne dijelove poput diska s
nozevima nemoijte dodirivati prije nego se
potpuno zaustave.

*  Uklju€en proizvod nije dopusteno podizati
ili prenositi.

Proizvod se ne smije sudarati s osobama
ili drugim zivim bi¢ima. Ako se proizvodu
na putu nade osoba ili neko drugo Zivo
bice, treba ga odmah zaustaviti.

*  Nemoijte nista stavljati na proizvod ni na
punjac.

«  Ako su stitnik, disk s nozevima ili
karoserija neispravni, nemojte dopustiti
upotrebu proizvoda. Takoder se ne smije
upotrebljavati s oSte¢enim nozevima,
vijcima, maticama ili kabelima. Nikada
nemojte prikljucivati osteceni kabel, niti
dodirivati oSte¢eni kabel prije odspajanja
od izvora napajanja.
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*  Proizvod nemojte upotrebljavati ako
glavna sklopka ili gumb ON/OFF ne radi.

» Kada ga ne upotrebljavate, proizvod
uvijek iskljucite glavnom sklopkom ili
gumbom ON/OFF. Proizvod je moguée
pokrenuti samo kada je glavna sklopka
postavljena na 7ili kada je gumb ON/OFF
uklju€en te svijetli zaruljica indikatora. Za
pokretanje proizvoda takoder morate
unijeti ispravan PIN kod.

*  Proizvod nikada ne smijete upotrebljavati
istovremeno s prskalicama. Da proizvod i
prskalice ne bi istodobno bili u pogonu,
primijenite funkciju Raspored.

*  Husqgvarna ne jamci potpunu
kompatibilnost proizvoda s drugim
vrstama beZi¢nih sustava poput daljinskih
upravljac¢a, radijskih odasiljaca, slusnih
pomagala, podzemnih elektri¢nih ograda
za zivotinje i sli¢no.

»  Ugradeni alarm vrlo je glasan. Budite
oprezni, posebno ako proizvodom

zaustaviti kosilicu. Metalni predmeti mogu
uzrokovati smetnje signala petlje, a potom
i zaustavljanje.

*  Temperatura za pogon i skladiStenje je
0-50 °C / 32-122 °F. Raspon temperature
za punjenje je 0-45 °C / 32-113 °F.
Previsoke temperature mogu uzrokovati
oStecenje proizvoda.

2.3 Sigurnost baterije

A

UPOZORENVJE: Ako ih rastavite,
kratko spojite, izlozite vodi, vatri ili
visokim temperaturama, litij-ionske
baterije mogu eksplodirati. Budite
oprezni pri rukovanju, nemoijte ih
rastavljati, otvarati ili ih elektricki/
mehanicki nepravilno primjenjivati.
Izbjegavajte pohranu na izravnoj
suncevoj svjetlosti.

Vise informacija o bateriji potrazite pod

rukujete u zatvorenom prostoru. Baterija na stranici 22
*  Metalni predmeti u tlu (primjerice armirani
beton ili mreze za zastitu od krtica) mogu
3 Instalacija

3.1 Prikljugivanje elektriénog napajanja
Prilikom planiranja postavljanja elektricnog
napajanja u obzir uzmite sljedecée stavke:

*  Blizina punjaca

+  Zastita od kiSe

»  Zastita od izravne sunceve svjetlosti

sklopku (RCD). Za SAD/Kanadu:
Primjenjujte samo na prekrivenu
utiénicu sa diferencijalnom sklopkom
(RCD) razreda A s kucistem
otpornim na vremenske uvjete kada
je prikljuéni utikac prikljucen ili
uklonjen.

UPOZORENUJE: Proizvod je
dopusteno upotrebljavati samo s
jedinicom napajanja koju je
isporucila tvrtka Husqgvarna.

Napajanje prikljuCujte samo na zidnu uti¢nicu
priklju¢enu na diferencijalnu sklopku (RCD).

UPOZORENJE: Opasnost od
strujnog udara. Kada napajanje
prikljuCujete na zidnu utinicu,
instalirajte samo na diferencijalnu

A

UPOZORENJE: Dijelove
napajanja nije dopusteno
zamijenjivati ili izmjenjivati.
Niskonaponski kabel ne smije se
skracivati ni produljivati.

Niskonaponski kabeli razli¢itih duljina dostupni
su u kao dodatna oprema.

1418 - 004 - 10.03.2020

Instalacija - 13




UPOZORENJE: Da bi se izbjeglo
oStecenje kablova, kabel za
napajanje i produzni kabel moraju
biti izvan radnog podrucja.

UPOZORENUJE: Elektricno
napajanje ni pod kojim uvjetima nije
dopusteno montirati na visinu u kojoj
postoji opasnost od potapanja
vodom (minimalno 30 cm / 12" od
tla). Elektricno napajanje nije
dopusteno postaviti na tlo.

2
l?lg ; Aw\@
min 30 cm /12"

Y A4

UPOZORENUJE: Prije ¢gis¢enja ili
popravka zZice za petlju odspojite
utika¢ punjaca od napajanja.

povecati opasnost od strujnog
udara.

Vise uputa za pravilnu instalaciju potrazite u
poglavlju /nstalacija u cjelovitom korisni¢kom
priru¢niku na internetskoj stranici
www.husqvarna.com tvrtke Husqvarna.

3.2 Upravljacka plo¢a
Sve naredbe i postavke za proizvod unose se

putem upravljacke ploce. Svim funkcijama
pristupa se putem nekoliko izbornika.

Upravljacka plo¢a sastoji se od zaslona i
tipkovnice. Sve se informacije prikazuju na
zaslonu i svi se unosi provode gumbima.

Napomena: Tekstovi zaslona u priruéniku su
na engleskom jeziku, no na zaslonu proizvoda
prikazuju se na odabranom jeziku.

3.3 Zaslon Automower® 105

Nakon pritiskanja gumba STOP i otvaranja
poklopca prikazuje se radni prozor s
vremenom, odabranim nac¢inom rada, brojem
sati koSenja, stanjem baterije i postavkom
mjera¢a vremena.

UPOZORENJE: Polozite
niskonaponski kabel i postavite
visinu rezanja tako da nozevi na
disku s nozevima ne mogu doc¢i u
kontakt s kabelom.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ | = @
MENU

UPOZORENUJE: Ako postoji
opasnost od grmljavinskog
nevremena, radi smanjenja
opasnosti od ostec¢enja elektri¢nih
komponenti odspojite sve prikljucke
punjaca (napajanje, grani¢na zica i
zice za navodenje).

A
A
A

UPOZORENUJE: Elektriéno
napajanje nemojte zatvoriti u
kuciste. Kondenzirana voda moze
ostetiti elektricno napajanje i

»  Sat prikazuje trenutacno vrijeme.

»  Datum prikazuje trenutacni dan.

*  Broj radnih sati prikazuje broj sati pogona
proizvoda od dana proizvodnje. Vrijeme
koje je proizvod potroSio na kosnju ili
trazenje punjaca broji se kao vrijeme
rada.

«  AUTOMATSKI, RUCNOIli KUCA
prikazuju odabrani nacin rada.

»  Stanje baterije prikazuje preostalu
napunjenost baterije.

»  Simbol ECO prikazuje se ako je proizvod
postavljen u ECO nacin.

14 - Instalacija
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* lkona sata oznacava vrijeme postavljeno

na mjeracu vremena. Crni simbol sata

pokazuje postavke mjeraca vremena koje

proizvodu ne dopustaju koSnju.

*  Tekst pod /ZBORNIK oznacava pristup
glavnom izborniku pritiskanjem
viSenamjenskog gumba ispod teksta.

3.4 Tipkovnica Automower® 105

Tipkovnica se sastoji od Cetiri grupe gumba:

radio prije zaustavljanja, npr. KOSNJA li
TRAZENJE.

Datum i sat prikazuju trenuta¢no vrijeme.
Za Automower® 315X/430X/450X: Simbol
satelita prikazuje se kada je uklju¢ena
navigacija uz GPS. Simbol (A) prikazuje
se kada proizvod ima kontakt s dovoljnim
brojem GPS satelita. Simbol (B) prikazuje
se kada proizvod nema kontakt s
dovoljnim brojem GPS satelita. Simbol (A)
treperi tijekom prvih dana rada jer
proizvod skuplja GPS informacije o
instalaciji.

+  Gumb START upotrebljava se za

uklju€enje proizvoda. U pravilu je to zadniji

gumb koja se pritiS¢e prije zatvaranja
poklopca.

+  Tri viSenamjenska gumba omoguéuju
odabir razli¢itih funkcija, ovisno o
izborniku u kojem se nalazite.

*  Numeri¢ki gumbi upotrebljavaju se,
primjerice, za unos PIN koda ili
podeSavanje sata i datuma.

*  Na gumbu za odabir nacina rada je
simbol kuce. Po pritisku gumba na

zaslonu se prikazuje odabrani nacin rada.

3.5 Zaslon Automower®

305/310/315/3156X/420/430X/440/450X

Nakon pritiska gumba STOP i otvaranja
poklopca prikazuju se sljedece informacije:

A B
4 4
Q XY
2 0%

Simbol ECO prikazuje se ako je proizvod
postavljen u ECO nacin.

Simbol crnog sata (A) prikazuje se kada
postavka Raspored proizvodu ne dopusta
kosnju. Ako funkcija Mjerac vremena
prema vremenskim uvjetima proizvodu ne
dopusta koSnju, prikazuje se simbol (B).
Ako je odabran nacin rada Premosti
raspored, prikazuje se simbol (C).

A B C

© % C

PARKED

Press start to continue
09 January | 9:26pm

228

Stanje baterije prikazuje preostalu
napunjenost baterije. Ako se proizvod
ucitava, takoder se prikazuje munja preko
simbola baterije (A). Ako je proizvod
postavljen na punjac, no ne puni se,
prikazuje se (B).

* Radne informacije, npr. SPREMNO,
KOSNJA, PARKIRANA ili RASPORED.

SPREMNO se prikazuje ako proizvod nije

u odredenom nacinu rada, npr. ako je

proizvod tek uklju¢en. Po pritisku gumba

STOP na proizvodu se prikazuje sto je

mD =

Postavka za podeSavanje visine prikazuje
se kao vrijednost na ljestvici / numericka
vrijednost.

Za Automower® Connect@Home
(pogledajte Automower® Connect@Home

1418 - 004 - 10.03.2020
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na stranici 19): Nakon uspostave
komunikacije s mobilnim uredajem na
zaslonu proizvoda prikazuje se ikona
beZitne komunikacije Bluetooth®.

¥

mora pritisnuti gumb UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE za ponovno ukljuéenje
proizvoda.

*  Proizvod je onemogucen kada zaruljica
indikatora ne svijetli.

3.6 Tipkovnica Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Tipkovnica se sastoji od Sest grupa gumba:

*  Gumb START upotrebljava se za
uklju¢enje proizvoda. U pravilu je to zadnji
gumb koja se pritiS¢e prije zatvaranja
poklopca.

*+  Gumbi NATRAG i U REDU upotrebljavaju
se za navigiranje izbornikom. Gumb U
REDU takoder se upotrebljava za potvrdu
postavki.

*  Gumbi sa strelicama upotrebljavaju se za
navigiranje izbornikom te za biranje u
odredenim opcijama postavki.

*+  Gumbom IZBORNIK pristupa se glavhom
izborniku.

*  Gumb PARKIRANJE upotrebljava se za
slanje proizvoda na punjac.

*  Numeri¢kim gumbima unose se postavke,
na primjer PIN kod, vremena ili smjer
izlaza.

3.7 Zaruljica indikatora Automower®
305
Zaruljica indikatora na gumbu

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE vazan je
indikator stanja:

*  Proizvod je ukljuéen ako Zaruljica
indikatora svijetli neprekidno.

»  Ako zaruljica indikatora treperi, proizvod
je u stanju mirovanja. To znaci da korisnik

UPOZORENUJE: Sigurna
provedba pregleda i odrzavanja
proizvoda moguca je samo kada je
proizvod onemogucen. Proizvod je
onemogucen kada je zaruljica
indikatora na gumbu
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
iskljucen.

3.8 Struktura izbornika

U glavnom izborniku modela Automower® 105
Getiri su opcije. Automower® 310 ima Sest
opcija, a Automower® 305/315/315X ima
sedam opcija. U glavhom izborniku modela
Automower® 420/430X/440/450X osam je
opcija.

3.9 Podizbornici

Unutar svake opcije nekoliko je razina
podizbornika. Kroz podizbornike mozete
pristupiti svim funkcijama za postavljanje
proizvoda.

Neki podizbornici sadrze opcije koje imaju
kvacicu s lijeve strane. To znaci da su te

opcije ve¢ odabrane. Oznacite ili oCistite okvir
pritiskom gumba U REDU.

3.10 Pretrazivanje izmedu izbornika

Glavni izbornik i podizbornici pretrazuju se s
viSenamjenskim gumbima (Automower® 105)

16 - Instalacija
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il gumbima sa strelicama (Automower®

Poruke
305/310/315/315X/420/430X/440/450X). M S
Vrijednosti i postavke vremena unesite “ Primjenjivo za Automower®
numerickim gumbima, a svaki odabir potvrdite 305/310/315/315X/420/430X/
vienamjenskim gumbom s oznakom U redu. 440/450X
Pritisnite NATRAG kako biste se unutar U ovom izborniku moguée je
izbornika vratili korak unatrag ili na dvije proditati povijest poruka o pogresci
sekunde zadrzite gumb KUCA (Automower® i informativne poruke. Za neke od
105) odnosno IZBORNIK (Automower® najcescih poruka pogresaka
305/310/315/315X/420/430X/440/450X) kako postoje upute i savjeti koji vam
biste izravno otisli na glavni izbornik. pomazu ispraviti pogresku.

3.11 Glavni izbornik
Mjerac vremena prema

1
S’
Raspored - ‘l vremenskim uvjetima

Za najbolje rezultate travnjak ne bi Primjenjivo za Automower®

trebalo kositi predesto. Stoga je za 305/315/315X/420/430X/440/450X
radno podrucje manje od radnog
kapaciteta proizvoda vazno Ova funkcija proizvodu omogucuje
funkcijom Raspored ograniditi automatsku prilagodbu vremena
vrijeme rada. Funkcija Raspored kosnje rastu travnjaka. Kada su
takoder je idealan alat za vremenski uvjeti pogodni za rast
odredivanje u kojim radnim satima trave proizvod kosi Cesce, a kada
proizvod ne treba kositi, primjerice je rast trave sporiji proizvod ¢e
dok se djeca igraju na travnjaku. automatski biti manje vremena na
travnjaku.
Visina rezanja
A Lo Instalacija
m Primjenjivo za Automower® ‘ o S—
420/430X/440/450X vom funkcijom izbornika
- . . N \\(l prilagodava se instalacija. Za
Visina rezanja moze se mue.r.uatl mnoga radna podruéja nije
od MIN. (1) do MAKS. (9). Tijekom potrebno mijenjati tvornicke
prvih tiedana nove instalacije postavke, no ovisno o slozenosti
visina rezanja mora biti ) travnjaka rezultat kodnje moze se
postavljena na MAKS. kako bi se poboljgati ruénim postavkama.

izbjeglo ostecenje zice za petlju.
Nakon toga visina rezanja moze

se svakog tjedna spustati za jedan Postavke
k.or.ak, sve do postizanja Zeljene Ovaj odabir omoguéava promjenu
VIsine. opcih postavki proizvoda kao $to
su datum i vrijeme. Takoder

Sigurnost mozete ukljuciti/iskljuéiti ECO

) ) nacini spirainu kosnju ili spremiti
U ovom izborniku mogu se postavke u druge Profile (samo za
podesiti postavke sigurnosti i veze Automower® 305/315/315X/
proizvoda i punjaca. Mozete birati 420/430X/440/450X). Husqvarna
izmedu tri razine sigurnosti: Niska, preporuéuje ukljuéiti ECO nacin

Sredrya, Visoka. radi ustede energije i izbjegavanja

smetnji druge opreme.
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Dodatna oprema

Primjenjivo za Automower®
305/310/315/315X/420/430X/
440/450X

U ovom izborniku su postavke za
dodatnu opremu za proizvod, na

00
00

primjer Automower® Connect ili
Automower® Connect@Home. Za
informacije o dostupnoj dodatnoj
opremi za proizvod obratite se
distributeru tvrtke Husqvarna.

4 Rad

4.1 Ukljucivanje, zaustavljanje i

iskljucivanje proizvoda

*  Proizvod je moguce pokrenuti samo ako
je ukljuéen te nakon unosa to¢nog PIN
koda. Za ukljuéenje Automower® 305
pritisnite gumb UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE na tri sekunde i
provjerite je li zaruljica indikatora
uklju€ena. Za omogucenje svih drugih
modela glavnu sklopku postavite na 7.

«  Za zaustavljanje proizvoda pritisnite gumb
STOP na gornjoj strani proizvoda.
Zaustavlja se proizvod i motor nozeva.

. Kako biste iskljuéili Automower® 305, na
tri sekunde pritisnite gumb
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE i
uvjerite se kako zaruljica indikatora ne
svijetli. Za iskljuenje svih drugih modela
glavnu sklopku postavite na 0.

4.2 Nadin rada Automower® 105

Jedan do tri puta pritisnite gumb Odabir rada
kako biste odabrali nacin rada. Mozete birati
izmedu tri razli¢ita nacina rada.

«  KUCA. Salje proizvod na punja&. Tamo
ostaje sve do odabira drugog nacina
rada. Proizvod s potpuno napunjenom
baterijom neée napustiti punjac i poceti
kositi sve dok se odabir nacina rada ne
promijeni u AUTOMATSKI.

e AUTOMATSKI. Standardni, automatski
nacin rada u kojem proizvod kosi i puni se
automatski.

«  RUCNO. Za ko$nju sekundarnih zona
mora se upotrebljavati postavka RUCNO.
Ako odaberete nagin rada RUCNO,
proizvod se uklju€uje dok je na travnjaku i

kosi sve dok se ne isprazni baterija. Tada
se zaustavlja i prikazuje se poruka
"Potrebno ru¢no punjenje". Proizvod je
zatim potrebno ru¢no prenijeti do punjaca
i ruéno pokrenuti nakon punjenja. Ako se
proizvod puni u naginu rada RUCNO,
potpuno ¢e se napuniti, izaci iz punjaca
na otprilike 20 cm / 8" i potom se
zaustaviti. To znaci da je proizvod
napunjen i spreman za kosnju.

4.3 Nadin rada, START Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Pritisnite gumb START kako biste odabrali
jedan od sljedecih nacina rada:

*  Glavna zona: Standardan nacin rada u
kojem proizvod kosi i puni se automatski.

CLOSE HATCH TO START

@® Main area

O Secondary area
© Override schedule »
 Spot cutting ™

*  Sekundarna zona: Za kosnju sekundarnih
zona morate odabrati ovu postavku.

U nacinu rada Sekundarna zona korisnik mora
rucno prenijeti proizvod izmedu glavne i
sekundarne zone. Proizvod kosi sve dok se
baterija ne isprazni. Kada se baterija napuni,
proizvod izlazi iz punjaca i zaustavlja se.
Proizvod je sada spreman za pocetak rada, ali
to korisnik prvo mora potvrditi.

18 - Rad

1418 - 004 - 10.03.2020




Napomena: Ako nakon punjenja baterije
zelite kositi glavnu zonu, proizvod prije
postavljanja u punja¢ podesite na nacin rada
Glavna zona.

*  Premosti raspored: Sve postavke funkcije
Raspored moguce je priviemeno
premostiti odabirom funkcije Premosti
raspored. Raspored je moguce premostiti
za 24 sataili 3 dana.

*  Rezanje na mjestu: (Nedostupno na
Automower® 310). Proizvod ¢e raditi po
spiralnom uzorku kako bi rezao travu na
mjestima gdje je koSena rjede no na
drugim dijelovima travnjaka.

Funkcija spiralne kosnje ukljuCuje se
gumbom START. Nastavak rada
proizvoda nakon zavrSetka koSnje mozete
odabrati pritiskom gumba sa strelicom
udesno i odabirom glavnog podrucja ili
sekundarnog podrucja.

4.4 Nacin rada PARKIRANJE,
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Pritisnite gumb PARK kako biste odabrali
jedan od sljedecih nacina rada:

CLOSEHATCH TOPARK
in charging station
@® Park until further notice
 Start again in 3 hours
C Start w. schedule Mon 00:00

*  Parkiraj do sljedece obavifesti: Proizvod
ostaje u punjacu do odabira drugog
nacina rada gumbom START.

*  Zapocni ponovno nakon tri sata.: Proizvod
tri sata ostaje u punjacu i potom
automatski nastavlja s uobicajenim
radom. Ovaj nacin rada prikladan je kada
je potrebno pauzirati rad, npr. za
privremeno navodnjavanje ili igre na
travnjaku.

*  Pokreni po rasporedu: Proizvod ostaje u
punjacu dok sljedec¢a postavka rasporeda

ne dopusti rad. Ovaj nacin rada prikladan
je ako zelite prekinuti provodeni ciklus
kosnje i proizvodu dopustiti ostajanje u
punjacu do sljedeéeg dana. Ova se
mogucnost ne prikazuje ako nema
postavki rasporeda.

4.5 Povezivost

S proizvodom mozete komunicirati s pomocéu
mobilne aplikacije Automower® Connect.
Aplikacija Automower® Connect dostupna je
za mobilni uredaj i tablet (Apple ili Android).
Kada je aplikacija Automower® Connect
ukljuena, na zaslonu proizvoda prikazuju se
nove ikone. Detaljnije informacije potrazite u
cjelovitom korisniCkom priru¢niku.

Napomena: Aplikacija Automower® Connect
zbog pravnih razloga i posebnih regionalnih
mobilnih sustava nije podrzana u svim
drzavama. Obuhvaéena dozivotna usluga
Automower® Connect primjenjiva je samo ako
je u podrugju rada dostupan ponuda¢ mreze
2G/3G/4G. U nekim drzavama aplikacija
Bluetooth® nije dostupna zbog pravnih
razloga.

4.5.1 Automower® Connect

Automower® Connect ukljutena je u modele
Automower® 315X/430X/450X, a kao dodatna
oprema dostupna je za modele Automower®
305/310/315/420/440.

Automower® Connect donosi sustav izbornika
na mobilni uredaj i tako olakSava daljinsko
ocCitavanje i promjenu postavki proizvoda.
Ovom aplikacijom mozete primati trenutni
status proizvoda i slati naredbe proizvodu iz
bilo kojeg dijela svijeta. U slu¢aju krade
primate alarm i mozete pratiti polozaj
proizvoda.

4.5.2 Automower® Connect@Home

Ukljudena je u modele Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X.

Automower® Connect@Home upotrebljava
Bluetooth kratkog dometa® bezitna

tehnologija. To znaci da pomoc¢u pametnog
telefona s proizvodom mozete komunicirati
sve dok ste u dometu komunikacije. Nakon
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uspostave komunikacije s pametnim
telefonom na zaslonu proizvoda prikazuje se
ikona za komunikaciju Bluetooth.

Napomena: Automower® Connect@Home
ima slicne, no manje opsezne funkcije od
Automower® Connect te primjenjuje istu
aplikaciju.

4.5.3 Pocetak rada

Preuzmite aplikaciju Automower® Connect
(takoder primjenjiva za Automower®
Connect@Home) iz trgovina AppStore ili
GooglePlay. Nakon preuzimanja aplikacije
mozete navesti adresu e-poste i lozinku kako
biste napravili racun. Na e-adresu koju ste
upisali primit éete e-poruku za potvrdu e-
adrese.. Slijedite upute iz e-poruke u roku od
24 sata i potvrdite svoj racun. Ako ga ne
potvrdite u roku od 24 sata, morate ponovno
napraviti novi racun. Nakon stvaranja ra¢una,
u aplikaciji mozete upariti proizvod i pametni
telefon.

4.5.4 Uparivanje s aplikacijom Automower®
Connect

Odaberite funkciju Dodatna oprema >
Automower Connect> Uparivanje > Novo
uparivanje. Kada aplikacija postavi zahtjev,
unesite Sesteroznamenkasti kod sa zaslona
proizvoda. Isto tako u aplikaciju unesite i naziv
proizvoda. Automower® Connect povezana je
s proizvodom dok je mobilni uredaj povezan s
bezicnom mrezom, a proizvod napunjen i
ukljucen.

4.5.5 Uparivanije s aplikacijom Automower®
Connect@Home

Ukljugite Bluetooth® beZié¢nu komunikaciju na
pametnom telefonu. Odaberite funkciju
Dodatna oprema > Connect@Home > Novo
uparivanje i pratite upute u aplikaciji. Nakon
uparivanja proizvoda i pametnog telefona
automatski ¢e se povezivati svaki puta kada
ste u dometu. Ako se s proizvodom Zelite
povezati bez rauna, mozete upotrijebiti
Automower® Connect@Home odabirom
Automower® Direct na poetnom zaslonu
aplikacije.

4.6 PodeSavanije visine rezanja

Ako je trava visoka, koSnju zapocnite s
visinom ko$nje proizvoda postavljenom na
MAKS. Kad trava postane krac¢a, postepeno
mozete smanijivati visinu rezanja.

A

OPREZ: Tijekom prvih tiedana
nove instalacije visina rezanja mora
biti postavljena na MAKS. kako bi se
izbjeglo osteéenje zice za petlju.
Nakon toga visina rezanja moze se
svakog tjedna spustati za jedan
korak, sve do postizanja Zeljene
visine.

4.6.1 Automower® 105

Visina rezanja moze se mijenjati od MIN. (2
cm/0.8") do MAKS. (5 cm/2.0"). Za
prilagodbu visine rezanja:

1. Za zaustavljanje proizvoda pritisnite gumb
STOP. Potom otvorite poklopac.

2. Okrenite kotaci¢ za podeSavanije visine u
Zeljeni polozaj. Odabrani polozaj
oznacava se narancastim stupcem na
indikatoru podeSavanja visine.

4.6.2 Automower® 305/310/315/315X

Visina rezanja moze se mijenjati od MIN. (2
cm/0.8") do MAKS. (6 cm / 2.4") u devet
koraka.

1. Pritisnite gumb STOP kako biste
zaustavili proizvod i otvorili poklopac za
podesSavanje visine rezanja.

2. Zakrenite kotacic u zeljeni polozaj.
Okrenite u smjeru kazaljke na satu za
povecanije ili u suprotnom smjeru za
smanjenje visine rezanja. Strelica se
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poravnava s oznakom odabranog
polozaja na karoseriji.

305 310/315/315X

4.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

Visina rezanja moze se mijenjati od MIN. do
MAKS. u devet koraka.

1. Pritisnite gumb STOP kako biste
zaustavili proizvod i otvorili poklopac.

2. Pritisnite gumb IZBORNIK kako biste
pristupili glavnom izborniku.

3. Gumbima sa strelicama gore/dolje
pomicite pokazivac¢ kako biste odabrali
izbornik Visina rezanya.

Pritisnite gumb U REDU.

5. Visinu rezanja povecajte/smanijite s
gumbima sa strelicama.

5 OdrZavanje

5.1 CiS¢enje

Za bolji rad i dulji radni vijek redovito Cistite
proizvod i mijenjajte istroSene dijelove. Ako su
kotaci blokirani travom, proizvod na nagibima
je radi dovoljno dobro. Proizvod Gistite mekom
Cetkom.

Husqgvarna nudi poseban komplet za CiS¢enje i
odrzavanje kao dodatnu opremu. Obratite se
lokalnom predstavniku tvrtke Husqvarna.

OPREZ:; Prije podizanja proizvoda
pritisnite gumb STOP i izvucite

proizvod iz punjaca. Proizvod
nemojte podizati dok se nalazi u
punjacu. Tako mozete ostetiti punjac
i/ili proizvod.

5.1.1 Ciséenje kosilice Automower®
105/310/315/315X/420/430X/440/450X

UPOZORENUJE: Nosite zastitne
rukavice.

UPOZORENJE: Kada ga
preokrecete, proizvod iskljucite

glavnom sklopkom ili gumbom
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

Proizvod iskljucite za sve radove na
Sasiji proizvoda, primjerice CiS¢enje
ili zamjenu nozeva.

punjaca prije provedbe svih radova
odrzavanja ili ¢is¢enja punjaca ili
napajanja.

c UPOZORENUJE: Odspojite utikag

OPREZ: Proizvod nikada nemojte
prati peracem pod visokim tlakom ili
teku¢om vodom. Proizvod nemojte

prati otapalima.

5.1.2 Cidéenje kosilice Automower® 305

Proizvod Cistite ¢etkom ili tekuéom vodom iz
crijeva za vodu.

OPREZ: Proizvod nemojte prati
peracem pod visokim tlakom.

Proizvod nemojte prati otapalima.
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5.2 Baterija

samo na punjacu i elektricnim
napajanjem predvidenim za tu
svrhu. Nepravilna upotreba moze
prouzrogiti strujni udar, pregrijavanje
ili curenje korozivne tekucine iz
baterije. U slu€aju curenja elektrolita
isperite vodom, a u slucaju kontakta
s o€ima zatrazite medicinsku pomo¢
itd.

e UPOZORENUJE: Proizvod punite

UPOZORENUJE: Upotrebljavajte
iskljucivo originalne baterije koje
preporucuje proizvodac. S drugim
baterijama nije zajamcena sigurnost
proizvoda. Nemoijte upotrebljavati
baterije koje nisu punjive.

A

OPREZ: Baterija mora biti potpuno
napunjena prije zimskog
skladistenja. Ako baterija nije
potpuno napunjena, mogla bi se
ostetiti i u odredenim sluc¢ajevima
postati neupotrebljiva.

A

Vrijeme punjenja moze se razlikovati, ovisno
0, izmedu ostalog, temperaturi okruzenja.

U nastavku navedeno pokazuje kako baterija
stari i mozda je treba zamijeniti:

*  Vrijeme rada proizvoda izmedu punjenja
krace je od uobi€ajenog. To uzrokuje veci
broj punjenja od uobi¢ajenog, ¢ime se
povecava opasnost od oblikovanja
tragova u blizini punjaca.

*  Proizvod je pronaden nepomican na
travnjaku s porukom Prazna baterija. To
pokazuje kako kapacitet baterije stanice
za punjenje nije dovoljan za pronalazenje
punjaca.

Baterija je u ispravna sve dok proizvod dobro
kosi travnjak.

Napomena: Vijek trajanja baterije ovisi o
duljini sezone i o tome koliko je sati dnevno
proizvod bio u pogonu. Duga sezona ili mnogo
sati rada dnevno uvjetuju ucestaliju zamjenu
baterije.

Za zamjenu baterije obratite se lokalnom
predstavniku tvrtke Husqvarna.

5.3 Zamjena nozeva
e UPOZORENUJE: Upotrebljavajte

prikladne nozeve i vijke. Tvrtka
Husqgvarna za sigurnost moze jamgéiti
samo pri uporabi originalnih nozeva.
Samo zamjena nozeva uz ponovnu
upotrebu vijaka moze uzrokovati
troSenje vijaka tijekom kosnje.
Nozevi tada mogu biti izbaceni iz
prostora ispod kucéista te mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Zbog sigurnosti zamijenite istroSene ili
osteéene dijelove. Cak i ako su nozevi
ispravni, potrebno ih je redovno zamjenjivati
kako biste ostvarili najbolje rezultate kosnje i
nisku potrosnju energije. Za odrzavanje
ravnoteze reznog sustava sva tri noza i vijka
moraju se istovremeno zamijeniti.
Upotrebljavajte originalne nozeve tvrtke
Husqvarna s okrunjenim logotipom H-mark,
pogledajte Uvjeti jamstva na stranici 34.

5.4 Zamjena nozeva

1. Iskljucite proizvod glavhom sklopkom ili
gumbom UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE.

2. Preokrenite proizvod. Proizvod polozite

na meku i Cistu povrsinu kako ne biste
izgrebali kuc¢iste i poklopac.
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3. Zakrecite Stitnik motora tako da se otvori 5. Skinite sve nozeve i vijke.
na stitniku poravnaju s vijcima noza. 6. Pricvrstite nove nozeve i vijke.

4. Uklonite tri vijka. Upotrijebite odvija¢ s 7.

- Provijerite okrecu li se nozevi neometano.
ravnom ili kriznom glavom.

6 RjeSavanje problema

6.1 RjeSavanje problema

U sluc¢aju kvara na zaslonu se prikazuje poruka. Detaljnije informacije o porukama potrazite u
cjelovitom korisni¢kom priru¢niku na internetskoj stranici tvrtke Husqvarna(www.husqvarna.com.
Ako se Cesto prikazuje ista poruka ili ako i dalje ne mozete pronaci uzrok kvara, obratite se
lokalnom predstavniku tvrtke Husqvarna.

Prekidi na Zici za petlju obi¢no su posljedica nenamjernog fizickog oStecenja zice, primjerice pri

prekopavanju vrta lopatom. Do prekida takoder moze doci ako je Zica tijekom instalacije previse
zategnuta. Prekid na zici mozete pronaci postupnim prepolavljanjem udaljenosti petlje do mjesta
gdje bi se mogao nalaziti prekid, sve dok ne preostane samo kratak dio Zice. Pogledajte cjeloviti
korisnic¢ki priru¢nik na internetskoj stranici tvrtke Husqvarna (www.husqvarna.com).

6.1.1 Zaruljica indikatora na punjacu

Za potpuno funkcionalnu instalaciju zaruljica indikatora na punjacu mora emitirati stalno ili
treperece zeleno svjetlo. Ako se prikaze nesto drugo, slijedite upute iz vodi¢a za rjeSavanje
problema u nastavku.

Dodatnu pomoc¢ potrazite na web-mjestu www.husqvarna.com. Ako i dalje trebate pomoc,
obratite se lokalnom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Svjetlo Uzrok Radnja
Stalno zeleno Dobri signali Nije potrebno nista poduzimati
svjetlo

Zeleno treperece | Signali su dobri i ukljucen je ECO na-| Nije potrebno niSta poduzimati.
svjetlo cin.

Plavo treperece | Grani¢na petlja nije spojena s punja- | Provjerite jesu li priklju¢ci grani¢ne
svjetlo cem. Zice ispravno postavljeni u punjac.

Prekid u grani¢noj petlji. Pronadite gdje je doSlo do prekida.
Zamijenite osteceni dio petlje novom
zicom za petlju i spojite je original-
nom spojnicom.

Crveno treperece | Prekid u anteni punjaca. Obratite se lokalnom predstavniku
svjetlo tvrtke Husqgvarna.
Stalno crveno Pogreska sklopovske ploc€ice ili ne- | Obratite se lokalnom predstavniku
syjetlo odgovarajuce napajanje punjaca. Po- | tvrtke Husqvarna.

pravak kvara prepustite ovlaStenom
servisnom tehnicaru.
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7 Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

7.1 Prijevoz

Isporucene litij-ionske baterije podlijezu
zahtjevima propisa o opasnim proizvodima.

*  Pridrzavajte se svih mjerodavnih
nacionalnih propisa.

*  Pridrzavajte se posebnih zahtjeva o
pakiranju i oznacavanju u komercijalnom
transportu, uklju€ujuci tre¢e strane i
prijevoznike.

«  Za upute za uklanjanje baterije pogledajte
cjeloviti korisnicki priru¢nik na
www.husqvarna.com.

7.1.1 Podizanje i pomicanje proizvoda

Za siguran prijenos iz ili unutar radnog
podrucja:

1. Za zaustavljanje proizvoda pritisnite gumb
STOP. Ako je sigurnost postavljena na
srednju ili visoku razinu, morate unijeti
PIN kod. PIN kod sastoji se od Cetiri
znamenke i odabire se prilikom prvog
pokretanja proizvoda. Pogledajte cjeloviti
korisnicki priru¢nik.

2. Iskljucite proizvod glavnom sklopkom ili
gumbom UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE.

3. Proizvod prenosite drzeci ga za drsku
ispod proizvoda, s diskom s noZevima
okrenutim od tijela.

i
Yy
420/430X
315/315X 440/450X
7.2 Zimsko skladistenje

7.2.1 Robotska kosilica za travu

Proizvod treba temeljito oCistiti prije zimskog
skladistenja. Pogledajte Ciscenje na stranici
21.

A

OPREZ: Baterija mora biti potpuno
napunjena prije zimskog
skladistenja. Ako baterija nije
potpuno napunjena, mogla bi se
ostetiti i u odredenim slu¢ajevima
postati neupotrebljiva.

Proizvod postavite u punja¢ s otvorenim
poklopcem i ostavite da se puni sve dok ikona
baterije na zaslonu ne prikaze da je baterija
potpuno napunjena. Iskljucite proizvod
glavhom sklopkom ili gumbom
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE.

Provijerite stanje potrosnih dijelova poput
nozeva i lezajeva straznjeg kotaca. Popravite
sve $to je potrebno kako biste osigurali
ispravnost proizvoda prije sljedeée sezone.

Proizvod uskladistite na sva Cetiri kotaca u
suhom prostoru zasti¢enom od smrzavanja,
po mogucénosti u originalnom pakiranju.
Proizvod takoder mozete postaviti na
originalni zidni nosac tvrtke Husqvarna. Vise
informacija o dostupnim zidnim nosacima
zatrazite od predstavnika tvrtke Husqvarna.

7.2.2 Punjaé

Punjac i elektricno napajanje pohranite u
zatvorenom prostoru. Grani€nu Zicu i zicu za
navodenje mozete ostaviti u tlu.
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1. Odspojite elektricno napajanje punjaca od
mreze.

2. Otpustite blokadu priklju¢ka i izvucite
prikljucak.

3. Od punjaca odspojite kontakte grani¢ne
Zice i zice za navodenje.

Krajeve Zica treba zastititi od vlage, na primjer
postavljanjem u spremnik s mazivom.

Ako punja¢ nije moguée uskladistiti u
zatvorenom prostoru, cijelu zimu mora biti
povezan s napajanjem, graniénom zicom i
zicom za navodenje.

7.3 Ekoloske informacije

Simbol na proizvodu Husqgvarna
oznacava zabranu odlaganja
proizvoda s komunalnim otpadom.
Umjesto toga treba biti predana
odgovaraju¢em centru za
recikliranje radi recikliranja
elektroni¢kih komponenti i baterija.
Prije izbacivanja proizvoda iz
uporabe morate ukloniti bateriju.

Za rastavljanje baterije pogledajte cjeloviti
korisni€ki priruénik na internetskoj stranici
tvrtke Husqvarna.

Pojedinosti o recikliranju proizvoda zatrazite
od lokalnih tijela uprave, komunalne sluzbe ili
u prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod.

8 Tehnicki podaci

8.1 Automower® 105/305

Dimenzije Automower® 105 Automower® 305
Duljina, cm /" 55/21,7 57122,4

Sirina, cm /" 39/15,4 43/16,9

Visina, cm /" 25/9,8 25/9,8

Tezina, kg / Ibs 6,9/15 9,4 /21
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Elektricni sustav

Automower® 105

Automower® 305

Baterija, litij-ionska, 18,5V /2,1 Ah, | 586 57 62-02 584 85 28-01, 584 85 28-02
kat. br.

Baterija, litij-ionska, 18 V / 2,0 Ah, kat. | 586 57 62-03 584 85 28-03, 590 21 42-02,
br. 593 11 40-01, 593 11 40-02
Baterija, litij-ionska, 18,25V /2,0 Ah, | 586 57 62-04 584 85 28-04, 590 21 42-03
kat. br.

Elektri¢no napajanje, V/28 V DC 100 - 240 100 - 240

Duljina niskonaponskog kabela, m / ft | 5/ 16,4 5/16,4

Prosjecna potrosnja energije pri mak-
simalnom koristenju

5 kWh/mjesec za radno
podrucje od 600 m? /
0,15 jutara

5 kWh/mjesec za radno
podrucje od 600 m2 /
0,15 jutara

Struja punjenja, ADC

1,3

1,3

Vrsta jedinice elektricnog napajanja

FW7312, ADP-40BR

ADP-40EW, ADP-40BR,
FW7312

ka, dB (A) 15

Prosje¢no vrijeme kos$nje, min 65 60

Prosje€no vrijeme punjenja, min 50 60

Antena granicne Zice Automower® 105 Automower® 305
Radni frekvencijski opseg, Hz 300 - 80.000 300 - 80.000
Maksimalna snaga radijske frekvenci- | < 25 <25

je, MW na 60 m"3

Emisija buke izmjerena u okolini kao | Automower® 105 Automower® 305
jagina zvuka'

Izmjerena jacina zvuka, dB (A) 58 58

ZajamcCena jacina zvuka, dB (A) 61 59

Razina pritiska zvuka na uhu korisni- | 47 47

13 Maksimalna aktivna izlazna snaga antena u frekvencijskom pojasu u kojem radi radijska

oprema.

14 Emisija buke izmjerena u okolini kao jagina zvuka (L,,5) u skladu je s Direktivom EZ
2000/14/EZ i zakonskim propisima Novog Juznog Walesa (Uredba o zastiti od radova u
okolini 2017., Kontrola buke). Zajamcéena jaCina zvuka ukljucuje izmjene u proizvodnji i va-
rijacije u nacinu ispitivanja unutar 1 — 3 dB(A). Podaci o emisiji buke navedeni su na na-
liepnici i u poglavlju Tehnicki podaci.

5 Nestabilnost razine pritiska zvuka Kpa, 2 -4 dB (A)

26 - Tehnicki podaci

1418 - 004 - 10.03.2020




KoSnja

Automower® 105

Automower® 305

Rezni sustav

Tri okretna noza za rezanje

Broj okretaja motora noza, o/min 2900 2200

Potro$nja energije tijekom rezanja, W | 20 25

+/-20 %

Visina rezanja, cm /" 2-5/0,8-2,0 2-5/08-2,0

Sirina rezanja, cm /" 1716,7 22/87

Najuzi moguci prolaz, cm /" 60/24 60/24

Maksimalni kut radnog podrucja, % 25 40

Maksimalni kut grani¢ne Zzice, % 15 15

Maksimalna duljina grani¢ne Zice, 400 /1300 800 /2600

m/ft

Maksimalna duljina petlje za navode- | 200 / 650 400/ 1300

nje, m/ft

Radni kapacitet, m? / jutro, +/-20 % | 600/0,15 600/0,15

Klasifikacija IP Automower® 105 Automower® 305
Robotska kosilica za travu IPX4 IPX5

Punja& IPX1 IPX1

Elektri¢no napajanje IPX4 IPX4
8.2 Automower® 310/315/315X

Dimenzije Automo- Automo- Automower®

wer® 310 wer® 315 316X

Duljina, cm /" 63 /24,8 63 /24,8 63 /24,8
Sirina, cm /" 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Visina, cm /" 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Tezina, kg / Ibs 9,2/20 9,2/20 10,1/22

1418 - 004 - 10.03.2020

Tehnicki podaci - 27




Elektricni sustav Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X
Baterija, litij-ionska, 18,5 V /2,1 Ah, kat. br. 584 85 584 85 584 85

28-01,584 |28-01,584 |28-01, 584
85 28-02 85 28-02 85 28-02

Baterija, litij-ionska, 18 V /2,0 Ah, kat. br. 584 85 584 85 584 85
28-03,590 |28-03,590 |28-03,590
21 42-02, 21 42-02, 21 42-02,
593 11 593 11 593 11
40-01, 593 |40-01,593 |40-01, 593
11 40-02 11 40-02 11 40-02

Baterija, litij-ionska, 18,25 V / 2,0 Ah, kat. br. 584 85 584 85 584 85
28-04,590 |28-04,590 |28-04,590
21 42-03 21 42-03 21 42-03

Elektriéno napajanje — transformator, V/28 V DC 100 - 240 100 - 240 100 - 240

Duljina niskonaponskog kabela, m/ft 10/33 10/33 10/33

Prosje¢na potrosnja energije pri maksimalnom kori- | 8 kWh/ 10 kWh/ 10 kWh/

Stenju mjesec za |mjesecza |mjesec za
radno pod- |radno pod- |radno podru-
rucje od rucje od éje od

1000 m2 / 1500 m2 / 1600 m2 /
0,25 jutara | 0,37 jutara |0,4 jutara

Struja punjenja, ADC 1,3 1,3 1,3

Vrsta jedinice elektricnog napajanja FW7312, FW7312, FW7312,
ADP-40BR | ADP-40BR |ADP-40BR

Prosjecno vrijeme kos$nje, min 70 70 70

Prosje€no vrijeme punjenja, min 60 60 60

Antena grani¢ne Zice Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X

Radni frekvencijski opseg, Hz 300 - 300 - 300 - 80.000
80.000 80.000

Maksimalna snaga radijske frekvencije, MW na 60 | <25 <25 <25

m16

16 Maksimalna aktivna izlazna snaga antena u frekvencijskom pojasu u kojem radi radijska
oprema.
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Emisija buke izmjerena u okolini kao ja&ina zvuka'” | Automo- Automo- Automower®
wer®310 |wer®315 | 315X

Izmjerena jac¢ina zvuka, dB (A) 58 58 58

Zajamcena jacina zvuka, dB (A) 60 60 60

Razina pritiska zvuka na uhu korisnika, dB (A) 18 47 47 47

KoSnja Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X

Rezni sustav Tri okretna noza za rezanje

Broj okretaja motora noza, o/min 2300 2300 2300

PotroSnja energije tijekom rezanja, W +/- 20 % 25 25 25

Visina rezanja, cm /" 2-6/08-12-6/08-12-6/0,8-
24 2,4 2,4

Sirina rezanja, cm /" 22 /8,7 221/8,7 22/8,7

Najuzi moguci prolaz, cm /" 60/24 60/24 60/ 24

Maksimalni kut radnog podrucja, % 40 40 40

Maksimalni kut grani¢ne Zice, % 15 15 15

Maksimalna duljina grani¢ne Zice, m/ft 800/2600 |800/2600 |800/2600

Maksimalna duljina petlje za navodenje, m/ft 400/1300 |[400/1300 |400/1300

Radni kapacitet, m2 / jutro, +/- 20 % 1000/0,25 |1500/0,37 |1600/0,4

Klasifikacija IP Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X

Robotska kosilica za travu IPX4 IPX4 IPX4

Punja¢ IPX1 IPX1 IPX1

Elektricno napajanje — transformator IPX4 IPX4 IPX4

17 Emisija buke izmjerena u okolini kao jagina zvuka (L) u skladu je s Direktivom EZ
2000/14/EZ i zakonskim propisima Novog Juznog Walesa (Uredba o zastiti od radova u
okolini 2017., Kontrola buke). Zajamcena jacina zvuka ukljuuje izmjene u proizvodnji i va-
rijacije u nacinu ispitivanja unutar 1 — 3 dB(A). Podaci o emisiji buke navedeni su na na-

liepnici i u poglavlju Tehnicki podaci.

18 Nestabilnost razine pritiska zvuka Kpa, 2 — 4 dB (A)
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8.3 Automower® 420/430X/440/450X

Dimenzije Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Duljina, cm /" 72128,3 72/28,3 72128,3 72128,3
Sirina, cm /" 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0
Visina, cm /" 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Tezina, kg / Ibs 11,5/25 13,2/29 12727 13,9/31
Elektriéni sustav Automo- | Automo- Automower® | Automower®
wer® 420 | wer® 430X | 440 450X
Baterija, litij-ionska, 18,5V /4,0 Ah, |580 68
kat. br. 33-02
Baterija, litij-ionska, 18 VV / 4,0 Ah, 580 68
kat. br. 33-03, 593
11 41-02,
593 11
42-01
Baterija, litij-ionska, 18,25V / 4,0 Ah, | 580 68
kat. br. 33-04, 593
11 41-03,
593 11
42-02
Baterija, litij-ionska, 18 V /5,2 Ah, 588 14 64-01
kat. br. (2 kom.) 5,2
Ah/baterija
Baterija, litij-ionska, 18 V /5,0 Ah, 593 11 588 14 64-02, | 593 11
kat. br. 84-01,593 |593 11 84-01, | 84-01, 593
11 85-01 593 11 85-01 | 11 85-01
(2kom.) 5,0 |(2kom.)5,0
Ah/baterija Ah/baterija
Baterija, litij-ionska, 18 V /4,9 Ah, 593 11 588 14 64-03, | 593 11
kat. br. 84-02, 593 |593 11 84-02, | 84-02, 593
11 85-02 593 11 85-02 | 11 85-02
(2kom.) 4,9 | (2 kom.)4,9
Ah/baterija Ah/baterija
Elektri¢no napajanje — transformator, | 100 — 240 | 100 - 240 100 - 240 100 - 240
V/28 V DC
Duljina niskonaponskog kabela, m/ft |10/ 33 10/33 10/33 10/33
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Elektriéni sustav Automo- | Automo- Automower® | Automower®
wer® 420 | wer® 430X | 440 450X

Prosje¢na potros$nja energije pri mak- | 17 kWh/ 18 kWh/ 20 kWh/ 23 kWh/

simalnom koristenju mjesec za | mjesecza | mjesec za mjesec za
radno pod- | radno pod- |radno podru- |radno podru-
rucje od rucje od Gje od Gje od
2200 m2/ |3200m2/ | 4000 m2/ 5000 m2/
0,55 jutara | 0,8 jutara 1 jutara 1,25 jutara

Struja punjenja, A DC 2,2 4,2 7 7

Vrsta jedinice elektricnog napajanja | ADP-60JR, | FW7448, FW7458/28/D | FW7458/28/
FW7438 ADP-120DR |, ADP-200JR | D,

ADP-200JR

Prosje¢no vrijeme kosnje, min 75 145 290 270

Prosje€no vrijeme punjenja, min 50 50 60 60

Antena grani¢ne Zice Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Radni frekvencijski opseg, Hz 300 - 300 - 80.000 | 300 — 300 - 80.000
80.000 80.000

Maksimalna snaga radijske frekvenci- | < 25 <25 <25 <25

je, mW na 60 m"®

Emisija buke izmjerena u okolini kao | Automo- Automower® | Automo- Automower®

jagina zvukaZ° wer® 420 | 430X wer® 440 | 450X

Izmjerena jac¢ina zvuka, dB (A) 57 57 56 58

Zajamcena jacina zvuka 58 58 56 59

Razina pritiska zvuka na uhu korisni- | 46 46 45 47

ka, dB (A) 21

19 Maksimalna aktivna izlazna snaga antena u frekvencijskom pojasu u kojem radi radijska

oprema.
20

Emisija buke izmjerena u okolini kao jacina zvuka (L) U skladu je s Direktivom EZ

2000/14/EZ i zakonskim propisima Novog Juznog Walesa (Uredba o zastiti od radova u
okolini 2017., Kontrola buke). Zajamcena jacina zvuka ukljuuje izmjene u proizvodnji i va-
rijacije u nacinu ispitivanja unutar 1 — 3 dB(A). Podaci o emisiji buke navedeni su na na-
liepnici i u poglavlju Tehnicki podaci.
21 Nestabilnost razine pritiska zvuka Kya, 2 — 4 dB (A)
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Ko3nja Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Rezni sustav Tri okretna noza za rezanje

Broj okretaja motora noza, o/min 2300 2300 2300 2300

Potrosnja energije tijekom rezanja, W | 30 30 30 35

+/-20 %

Visina rezanja, cm /" 2-6/08-|2-6/08- |2-6/08-|2-6/0,8-
2,4 2,4 24 2,4

Sirina rezanja, cm /" 24 /9,4 24 /9,4 24 /9,4 24 /9,4

Najuzi mogudi prolaz, cm /" 60/24 60/24 60/24 60/24

Maksimalni kut radnog podrucja, % 45 45 45 45

Maksimalni kut grani¢ne zice, % 15 15 15 15

Maksimalna duljina graniéne Zice, 800 /2600 |800 /2600 800 /2600 |800 /2600

m/ft

Maksimalna duljina petlje za navode- | 400/ 1300 |400 /1300 400/1300 |[400/1300

nje, m/ft

Radni kapacitet, m? / jutro, +/- 20 % |2200/0,55 |3200/0,8 4000/ 1 50007/ 1,25

Klasifikacija IP Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Robotska kosilica za travu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Punja¢ IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Elektri¢no napajanje — transformator | IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
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Podrska za frekvencijske pojaseve

Bluetooth® Raspon frekvencije

2400,0 — 2483,5 MHz

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz

E-GSM 900 MHz

DCS 1800 MHz

PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G

Pojas 19 (800 MHz)

Pojas 5 (850 MHz)

Pojas 8 (900 MHz)

Pojas 2 (1900 MHz)

(
(
(
(

Pojas 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 4G

Pojas 12 (700 MHz)

Pojas 17 (700 MHz)

Pojas 13 (700 MHz)

(
(
Pojas 28 (700 MHz)
(
(

Pojas 20 (800 MHz)

Pojas 26 (850 MHz)

Pojas 5 (850 MHz)

Pojas 19 (850 MHz)

Pojas 8 (900 MHz)

(
Pojas 4 (1700 MHz)
Pojas 3 (1800 MHz)

Pojas 2 (1900 MHz)

Pojas 25 (1900 MHz)

Pojas 1 (2100 MHz)

Pojas 39 (1900 MHz)
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Razred napajanja

Bluetooth® Izlazna snaga 8 dBm
Automower® Connect 2G Razred napajanja 4 (za GSM/E- 33 dBm
GSM)

Razred napajanja 1 (za DCS/PCS) |30 dBm

Razred napajanja E2 (za pojaseve |27 dBm

GSM/E-GSM)
Razred napajanja E2 (za pojaseve |26 dBm
DCS/PCS)
Automower® Connect 3G Elektriéno napajanje 3. razreda 24 dBm
Automower® Connect 4G Elektri¢no napajanje 3. razreda 23 dBm

Tvrtka Husqvarna AB ne jamci potpunu kompatibilnost proizvoda s drugim vrstama bezi¢nih
sustava kao Sto su daljinski upravljaci, radijski odasiljaci, sluSna pomagala, podzemne elektricne

ograde za Zivotinje i sli¢no.

Proizvodi su proizvedeni u Engleskoj ili Ceskoj Republici. Pogledajte informacije na natpisnoj

plogici. Pogledajte Uvod na stranici 2

8.4 Registrirani zastitni znakovi

Natpis i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluefooth SIG, inc. i
tvrtka Husqvarna za svaku upotrebu tih znakova posjeduje licenciju.

9 Jamstvo

9.1 Uvjeti jamstva

Husqvarna jamstvo obuhvaéa funkcionalnost
ovog proizvoda kroz razdoblje od dvije godine
od datuma kupnje. Jamstvo obuhvaca ozbiljne
kvarove na materijalu ili pogreske u
proizvodnji. Tijekom trajanja jamstva
besplatno ¢emo zamijeniti proizvod ili ga
popraviti ako su zadovoljeni sljedeci uvjeti:

*  Proizvod i punja¢ mogu se upotrebljavati
samo sukladno s uputama iz ovog
korisnic¢kog priru¢nika. Ovo jamstvo
proizvodaca ne utjeCe na jamstvena
prava kod distributera / maloprodajnog
trgovca.

*  Krajnjim korisnicima i neovlastenim tre¢im
stranama nije dopusteno pokusavati
popraviti proizvod.

Primjeri kvarova koji nisu obuhvaéeni
jamstvom:

Ostecéenje uzrokovano prodorom vode pri
upotrebi pera¢a pod visokim tlakom ili od
uranjanja pod vodu, primjerice kada jaka
kiSa oblikuje lokve.

Ostecenja koja uzrokuje munja.
Ostecéenja uzrokovana neprimjerenim
skladistenjem ili rukovanjem baterijom.
Ostecenja uzrokovana upotrebom baterije
koja nije originalna baterija tvrtke
Husqgvarna.

Ostecenja uzrokovana nekoriStenjem
originalnih rezervnih dijelova i dodatne
opreme tvrtke Husqvarna, primjerice
nozeva i instalacijskog materijala.
Ostecenje Zice za petlju.

Ostecéenje uzrokovano neovlastenom
zamjenom ili preinakom proizvoda ili
njegovog napajanja.
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Nozevi i kotaCi smatraju se potroSnim
materijalom i nisu obuhvaceni jamstvom.

za korisnike tvrtke Husqvarna. Prije obraéanja
sluzbi za korisnike tvrtke Husqvarna pripremite
racun i serijski broj proizvoda.

Ako dode do pogreske na proizvodu
Husqgvarna, dodatne upute potrazite od sluzbe

10 Izjava o sukladnosti EC

10.1 Izjava o sukladnosti EZ

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedska, tel: +46-36-146500, izjavljuje da
robotske kosilice Husqvama Automower®
105, Husqvarna Automower® 305, Husqvarna
Automower® 310, Husqvarna Automower®
315, Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna Automower®
440 i Husqvarna Automower® 450X sa
serijskim brojevima od 2019 tjedna 40 i novije
(godina je jasno navedena na natpisnoj plocici
uz serijski broj u nastavku), udovoljava
zahtjevima DIREKTIVE VIJECA:

» Direktiva ,koja se odnosi na strojeve*
2006/42/EZ.

*  Posebni zahtjevi za baterijom
pogonjene elektri¢ne robotske
kosilice EN 50636-2-107: 2015.
+  Elektromagnetska polja EN 62233:
2008.
» Direktiva o ,ogranic¢enju upotrebe
odredenih opasnih tvari“ 2011/65/EZ.

*  Primjenjuje se sljede¢a norma: EN
50581:2012
» Direktiva ,0 emisiji buke uzrokovane
opremom za vanjsku upotrebu®
2000/14/EZ. Informacije o emisiji buke i
Sirini rezanja potrazite u Tehnicki podaci
na stranici 25.

Za Husqvarna Automower® 105 (certifikat
01/901/176), Husqvarna Automower® 305
(certifikat 01/901/322), Husqvarna
Automower® 310/315 (certifikat
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (certifikat 01/901/286) i Husqvarna
Automower® 420/430X/440/450X
(certifikat 01/901/201): Prijavljeno tijelo
RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,

Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden
objavilo je izvjeS¢e koje se odnosi na
procjenu sukladnosti s aneksom VI
DIREKTIVE VIJECA od 8. svibnja 2000.
,O emisijama buke u okoli§” 2000/14/EZ.

Direktiva ,0 zahtjevima za radijsku
opremu” 2014/53/EZ. Certifikat o
ispitivanju tipa izdaje se za pregled prema
Direktivi 2014/53/EU. Broj certifikata za
ispitivanje tipa za Husqvarna
Automower® 105 je SC1110-17.
Primijenjene su sljedec¢e norme:

+ ETSIEN 303447 V1.1.1
Elektromagnetska uskladenost:

+ ETSIEN 301 489-1 vV2.2.0
+  EN 61000-6-1:2007
+ EN 61000-6-3:2007/A1:2011

Za Husqvarna Automower® 315X,
Husgvarna Automower® 430X i
Husqvarna Automower® 450X opremljene
modulom Automower® Connect takoder
se primjenjuju:

+ ETSIEN 301 489-19V2.1.0

+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
 ETSIEN 301511V12.5.1

« ETSIEN 301 908-2V11.1.1
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Za Husqvarna Automower® 305, Husqvarna
Automower® 310, Husqvarna Automower®
315, Husqvarna Automower® 315X, Husg-
varna Automower® 420, Husqvarna Automo-
wer® 430X, Husqvarna Automower® 440 i
Husqvarna Automower® 450X opremljene
vezom Bluetooth® takoder se primjenjuju:

« ETSIEN 300328 V2.1.1

+ ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

L e CE

Husqgvarna 2019-12-12
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Ovlasteni predstavnik drustva Husqvarna AB i
osoba odgovorna za tehnic¢ku dokumentaciju).
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11 Giris

11.1 Giris

Seri numarasi:

PIN kodu:

Seri numarasi, Uriin nominal degerler plakasi ve Urin kartonu Gzerindedir.
+  Urliniinizi www.husqvarna.com lizerinden kaydetmek igin seri numarasini kullanin.

11.2 Destek

Uriin hakkinda destek igin Husqvarna servis
bayinizle gérusun.

11.2.1 Kapsamli Kullanim Kilavuzu

Kullanim kilavuzunun tam sirimd, Husqvarna
web sitesinde www.husqvarna.com mevcuttur.
Daha ayrintilidir ve 6rnegin kurulum, bakim,
sorun giderme ile ilgili talimatlari ve men
yapisini igerir.

11.2.2 Uriin agiklamasi

Not: Husqgvarna, triinlerin gériinimiini ve
islevini duzenli olarak glinceller. Bkz. Destek
sayfada: 37.

Uriin, bir robotik ¢gim bigme makinesidir. Uriin,
bir akl gli¢ kaynag@ina sahiptir ve ¢imi
otomatik olarak keser. Cimlerin toplanmasi
gerekmez.

Operator, tus takimindaki tuslar ile galisma
ayarlarini seger. Ekranda, secilen ve segilebilir
galisma ayarlari ile Grinin galisma modu
gosterilir.

Sinir teli ve rehber tel, Griniin galisma alani
icerisindeki hareketini kontrol eder.

11.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect, galisma ayarlarini
uzaktan segebilmenizi saglayan bir mobil
uygulamadir. Bkz. Baglanti sayfada. 55.

11.3 Kapasite

Uriiniin kesim yapacagi alanin biyiklagi,
oncelikle bigaklarin durumu ve ¢imin tipi,
blyukligu ve nem seviyesine baglidir.
Bahgenin sekli de 6nemlidir. Bahge blylk
oranda agik ¢imenlik alandan olusuyorsa Urin;
agaclar, cicek yataklari ve gegitlerle ayriimis
¢ok sayida kuguk ¢imenlik alandan olusan bir
bahceye gore saat basina daha fazla ¢im
biger. Calisma kapasitesi igin bkz. 7eknik
veriler sayfada. 61.

En iyi sonucu almak i¢in Griind kullanarak
gimlerin daha ¢ok kuru havalarda bigilmesi
énerilir. Uriin yagmur altinda da galisabilir
ancak islak ¢im Griiniin Gzerine kolayca
yapisir ve egimli ylizeylerde kayma riski daha
fazladir. En iyi bigme sonucunu elde etmek
icin bicaklar iyi durumda olmalidir. Bigaklarin
mumkiin oldugunca uzun sire keskin
tutulabilmesi igin gimenlik alanda dal, kiiguk
tas ve baska cisimler bulunmamasi énemlidir.
Bicaklari diizenli olarak degistirin. Bkz.
Bigaklari degistirme sayfada. 58.
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11.4 Hareket yonii

Uriiniin hareket yénii rastgele bigcimdedir. Bu,
¢imenlik alanin ¢im bigme izi olmadan esit bir
sekilde bicilecegi anlamina gelir.

Uriindin Gzerindeki DUR diigmesi, genellikle
calisirken Urtind durdurmak igin kullanilir. DUR
digmesine basildiginda, altinda kontrol paneli
bulunan bir kapak acilir. Kapak tekrar
kapatilana kadar DUR digmesi basili kalmaya
devam eder. Bu diigme BASLA dugmesi ile
birlikte bir baslatma engelleyici gérevi gordr.

11.5 Galisma ydéntemi

Automower® 315X/430X/450X, bahgede yakin
zamanda bicgilmemis bir yerde ¢im bicmeye
baslamak icin GPS destekli navigasyon
kullanir. Diger modellerde, gimenlik alanin
diizguin bir sekilde kesildiginden emin olmak
icin uzaktan baslatma ayarlarini yapmaniz
gerekebilir. Husgvarna web sitesindeki
kapsamli Kullanim Kilavuzuna bakin.

Uriin, bir cisme garptiginda veya sinir teline
yaklastiginda geri gider ve yeni bir yon seger.
On ve arkadaki sensérler, Griiniin sinir teline
yaklastigini algilar. On kisim, tiriin ddnmeden
6énce her zaman sinir telini belirli bir mesafeyle
gecer. Gerekirse mesafe, kuruluma uyacak
sekilde degistirilebilir.

Not: Uriinii calistirmak igin kapagi
kapatmadan 6nce her zaman BASLA
digmesine basin. BASLA diigmesine
basilmadiginda mesaj uyari sesi duyulur ve
Urin calismaz.

Not: Urin ilk kez cahistirldiginda, birkag
6nemli temel ayari igeren bir baslatma sureci
baslar. Husqvarna web sitesindeki kapsamli
Kullanim Kilavuzu'nda 7emel ayariarin
yapilmasi bolumine bakin.

11.6 Sarj istasyonunu bulma

Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X, sarj istasyonunu en fazla 3 farkli
yolla arayacak sekilde ayarlanabilir. Uriin, sarj
istasyonunu mimkiin oldugu kadar hizh
bulmak ve ayni zamanda iz olusumundan
mimkin oldugunca kaginmak igin bu 3 arama
yontemini otomatik olarak birlestirir.
Automower® 105, sarj istasyonunu bulmak
icin her zaman rehber teli takip eder.
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11.7 Uriine genel bakis Automower® 105

j Ny

1

PIN CODE

Sekildeki numaralarin temsil ettikleri: 11. Elektronik aksam, akli ve motorlari iceren
1. Gévde sasi kutusu
2. Ekran, tus takimi ve kesim yiiksekligi 12. Ana salter
ayari kapagi 13. Arka tekerlek
3. Durdiigmesi 14. Sarj plakalari
4. Baglanti plakalari 15. Tus takimi
5. Sarj istasyonu, sinir teli ve rehber tel 16. Ekran
calisma kontroli LED'i 17. Sinir gevrimi ve rehber tel igin gevrim teli
6. Sarjistasyonu 18. Cevrim teli icin konektorler
7. Tutma yeri 19. Kaziklar
8. Akl kapagi 20. Gevrim teli kuplorleri
9. Bigak diski 21. Sarj istasyonu sabitleme vidalar
10. Destek plakasi 22. Bigaklar
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23. Kullanim Kilavuzu ve Gabuk Kurulum
Kilavuzu

24. Sinir telini yerlestirirken 6lgim kilavuzu
(6lguim kilavuzu kutudan ayri
gOsterilmistir)

25. Gig kaynagi (goériinim, pazara bagli
olarak farklilik gosterebilir)

11.8 Uriine genel bakis Automower® 305

. Dusuk voltajli kablo
27.
28.

Alarm etiketi
Nominal degerler plakasi (lriin tanimlama
kodu dahil)

Sekildeki numaralarin temsil ettikleri:

1. Gobvde

2. Tus takimi, ekran ve kesim yulksekligi
ayari kapagi

Dur diigmesi

Arka tekerlekler

On tekerlekler

Bigak diski

Destek plakasi

Baglanti plakalar

Sarj istasyonu ve sinir teli calisma
kontroll LED'i

© o N Ok w

10.
11.
12.
. ACMA/KAPAMA digmesi
14.

15.
16.
17.
18.

19.

Sarj istasyonu
Ekran
Tus takimi

Nominal deg@erler plakasi (Grtin tanimlama
kodu dahil)

Kesim yuksekligi ayari

Bakim aleti

Kesim sistemi

Elektronik aksam, akii ve motorlari igeren
sasi kutusu

Tutma yeri
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20.

21.
22.
23.
24,
25.

26.

Sinir gevrimi ve rehber tel igin gevrim teli
22

Cevrim teli kuplérleri 23

Kaziklar 24

Cevrim teli igin konektérler 25

Sarj istasyonu sabitleme vidalari

Gilg kaynagi (goriinim, pazara bagli
olarak farklilik gésterebilir)

Sinir telini yerlestirirken élgim kilavuzu
(6lgctim kilavuzu kutudan ayri
g6sterilmistir)

27.

28.
20.
30.

Kullanim Kilavuzu ve Cabuk Kurulum
Kilavuzu

Ek bigaklar
Dustk voltajli kablo
Alarm etiketi

11.9 Uriine genel bakis Automower® 310/315/315X

Sekildeki numaralarin temsil ettikleri:

1.
2.
3.

Gévde
Kesim ylksekligi ayari kapagi
Ekran ve tus takimi kapagi

No ok

Dur digmesi
Degistirilebilir kapak
Arka tekerlekler

On tekerlekler

Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir pargasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir pargasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir pargasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir pargasidir.
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8. Kesim yuksekligi ayari
Baglanti plakalari

10. Sarj istasyonu ve sinir teli calisma
kontroll LED'i

11. Sarj istasyonu

12. Nominal degerler plakasi (Urlin tanimlama
kodu dahil)

13. Ekran

14. Tus takimi

15. Kesim sistemi

16. Elektronik aksam, akii ve motorlari iceren
sasi kutusu

17. Tutma yeri

18. Ana salter

19. Bigak diski

20. Destek plakasi

21. Glg kaynagi (goériinim, pazara bagli
olarak farklilik gésterebilir)

22.

23.
24.
25.
26.
27.

28.

29.
30.
31.

Sinir gevrimi ve rehber tel igin gevrim teli
26

Cevrim teli kuplérleri 27

Kaziklar 28

Cevrim teli igin konektdrler 29

Sarj istasyonu sabitleme vidalari
Sinir telini yerlestirirken 6lgiim kilavuzu
(6lgtim kilavuzu kutudan ayri
gOsterilmistir)

Kullanim Kilavuzu ve Gabuk Kurulum
Kilavuzu

Ek bigaklar

Duisik voltajli kablo

Alarm etiketi

Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir pargasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir parcasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir parcasidir.

29 Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir pargasidir.
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11.10 Uriine genel bakis Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

PIN CODE
FEEE

Sekildeki numaralarin temsil ettikleri:

©R® N OAERN~

Goévde

Ekran ve tus takimi kapagi

Dur digmesi

On tekerlekler

Arka tekerlekler

Ultrasonic sensorler

On farlar

Degistirilebilir kapak

Nominal degerler plakasi (lriin tanimlama
kodu dahil)

. Ekran

. Tus takimi

. Kesim sistemi

. Elektronik aksam, akii ve motorlari iceren

sasi kutusu

20.
21.

22.
23.

24.
25.

. Ana salter

. Tutma yeri

. Bigak diski

. Destek plakasi

. Baglanti plakalar

. Sarj istasyonu ve sinir teli galisma

kontrolu LED'i

Sarj istasyonu

Glg kaynagi (goriinim, pazara bagl
olarak farkhlik gosterebilir)

Kablo isaretleyiciler

Sinir telini yerlestirirken 6lgim kilavuzu
(6lgtim kilavuzu kutudan ayri
gOsterilmistir)

Sarj istasyonu sabitleme vidalar

Kullanim Kilavuzu ve Cabuk Kurulum
Kilavuzu
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26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

11.11 Ur{in (izerindeki semboller

Bu semboller Griin Gizerinde bulunabilir.
Bunlari dikkatlice inceleyin.

Alarm etiketi
Ek bicaklar
Dusuk voltajli kablo

D)

L)

Cevrim teli kuplérleri 30

Sinir gevrimi ve rehber tel icin ¢evrim teli
31

Kaziklar 32

L)

Cevrim teli igin konektorler 33

> B P

o
.

>
B

\
an

00000
00000

D |

)

UYARI: Uriind kullan-
madan 6nce kullanici ta-
limatlarini okuyun.

UYARI: Makine lzerin-
de galismadan veya ma-
kineyi kaldirmadan énce
Uruna etkisizlestirin.

UYARI: Calisirken maki-
neyle aranizda guvenli
bir mesafe birakin. Elle-
rinizi ve ayaklarinizi d6-
ner bicaklardan uzakta
tutun.

UYARI: Makinenin tize-
rine gikmayin. Ellerinizi
veya ayaklarinizi asla
makineye yakin bir yere
veya makinenin altina
koymayin.

Uriinii temizlemek igin
kesinlikle ylksek ba-
singli yikayici veya akan
su kullanmayin.

Sembolin yanindaki de-
recelendirme etiketinde
tanimlandigi gibi ¢ikari-
labilir bir glig kaynagi
kullanin.

Direktiflerine uygundur.

c Bu Urlin yUrdrlikteki AB

Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir pargasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir parcasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir parcasidir.
Ayri olarak satin alinan kurulum kitinin bir parcasidir.

3 - Cevreye giirlilti yayma. Uriiniin
emisyon degerleri Teknik veriler

& sayfada: 61ve nominal degerler

plakasinda belirtilmistir.
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Bu Grini normal ev tipi atik gibi
bertaraf etmek yasaktir. Uriiniin
yerel yasal dlizenlemelere uygun
sekilde geri donUsturilmesini
saglayin.

Sasi, elektrostatik desarja (ESD)
karsi hassas pargalar igerir. Sasi

W, de tekrar profesyonel bir sekilde
A sizdirmaz hale getirilmelidir. Bu
nedenle sasi yalnizca yetkili servis
teknisyenleri tarafindan agilabilir.
Muhran yirtik olmasi, garantinin
kismen veya tamamen gegersiz
olmasina neden olabilir.

Dusuk voltajli kablo kisaltiimamali,
uzatilmamal veya baska kablolara
eklenmemelidir.

Dustk voltajli kablonun yakininda
bicici kullanmayin. Kablolarin

Akuyu atese atmayin ve akuyu bir
IsI kaynagina maruz birakmayin.

AklyU suya batirmayin.

11.13 Genel kilavuz talimatlari

Kullanim Kilavuzu'nda kullanilan asagidaki
sistem, sunlarin yapilmasini daha kolay hale
getirir:

+  [talik olarak yazilan metin, Griinin
ekraninda gosterilen bir metin veya
Kullanim Kilavuzu'ndaki baska bir bolime
isaret eden bir referanstir.

»  Kalin harfle yazilan metin, Grindn tus
takimi Gzerindeki digmelerden biridir.

«  [talikolarak ve BUYUK HARF ile yazilan
metin, Uriindeki farkli galisma modlarini

yerlestirildigi kenarlari bigerken ifade eder.
dikkatli olun.
11.12 Akiideki semboller
Kullanici talimatlarini okuyun.
12 Guvenlik

12.1 Gulvenlik tanimlan

Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin
uyarilar ve notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde operator veya
cevredeki kisiler igin ciddi yaralanma
veya 6lum tehlikesi varsa kullanilir.

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde Urinin, diger
malzemelerin veya ¢evrenin zarar
gorme riski oldugunda kullanilir.

A

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi
gerektiginde kullanihr.
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12.1.1 ONEMLI. KULLANMADAN ONCE
DIKKATLICE OKUYUN. ILERIDE
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN

Diger insanlarin ya da esyalarin kazalara veya tehlikelere maruz
kalmasindan operator sorumludur.

Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan gézetim altinda
tutulmadiklari veya cihazin kullanimina iliskin talimatlar
saglanmadigi surece, fiziksel, duyusal veya zihinsel (Urdndn
guvenli bir sekilde kullanimini etkileyebilecek) yetenekleri sinirli
olan veya gerekli deneyim ve bilgiye sahip olmayan kisiler
(cocuklar dahil) tarafindan kullaniimak tzere tasarlanmamistir.

Bu cihaz, gozetim altinda tutulmalari veya cihazin gutvenli sekilde
kullanimina iligkin talimatlarin saglanmasi ve olasi tehlikelerin
aciklanmasi durumunda 8 yasindan blyuk ¢ocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli olan veya gerekli deneyim
ve bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. Yerel
yonetmeliklerde operatdr yasi konusunda bir sinirlama olabilir.
Temizlik ve bakim islemleri gézetim olmadan gocuklar tarafindan
gergeklestirilemez.

Fis veya kablo hasar gérmusse gug kaynagini kesinlikle prize
takmayin. Asinmis veya hasarli kablolar, elektrik carpmasi riskini
artirir.

AkulyU yalnizca birlikte verilen sarj istasyonunda sarj edin. Yanhs
kullanim elektrik carpmasina, asiri iIsinmaya veya akuden
asindirici sivi sizmasina neden olabilir. Elektrolit sizintisi
durumunda, su/nétrlestirici madde ile yikayin. Géziunlze kagarsa
tibbi yardim alin.

Yalnizca Uretici tarafindan énerilen orijinal akileri kullanin. Uriin
guvenligi, orijinal aku kullaniimadigi takdirde garanti edilmez. Sarj
edilebilir olmayan aku kullanmayin.

Aku cikarilirken cihazin sebeke elektrigiyle baglantisi kesilmelidir.
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UYARI: Uriin, dogru
sekilde kullanilmazsa
tehlikeli olabilir.

makinesi! Makineden uzak durun!
Cocuklar gozetin!

Q UYARI: Calisma
alaninda insanlar

(6zellikle gocuklar) veya
hayvanlar oldugunda
ardnu kullanmayin.

WARNING!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! (™
Supervise children!

Q UYARI: Ellerinizi ve
ayaklarinizi doner

bicaklardan uzakta tutun.
Motor calisirken ellerinizi
veya ayaklarinizi asla
ardne yakin tutmayin
veya Urunun altina
koymayin.

N/ W\

Q UYARI: Yaralanma veya

kaza durumunda tibbi
yardim alin.

12.2 Kullanim

Bu riin yalnizca Uretici tarafindan
onerilen ekipmanlarla birlikte kullanilabilir.
Tum diger kullanim sekilleri yanlistir.
Ureticinin galisma/bakim ve onarimla ilgili
talimatlarina harfiyen uyulmahdir.

Halka acik yerlerde kullanilacaksa urtndin
calisma alanina uyari isaretleri
konmalidir. isaretlerde asagidaki metin
olacaktir: Uyari! Otomatik ¢im bigme

Calisma alaninin yakininda insanlar
(6zellikle gocuklar) veya hayvanlar varsa
PARK islevini kullanin ya da Grinu
kapatin. Uriinii alanda baskalarinin
olmadigi saatlerde (6r. gece) calisacak
sekilde programlamaniz dnerilir. Bazi
canl tarlerinin (6r. kirpiler) geceleri aktif
oldugunu g6z éniinde bulundurun. Bu
canlilar Urdin nedeniyle zarar gorebilir.
Uriin, yalnizca ézellikleri ve glivenlik
yonetmelikleri konusunda kapsamli bilgi
sahibi olan kisiler tarafindan ¢alistiriimali,
bakima alinmali ve onarilmalidir. Litfen
arinu kullanmadan énce Kullanim
Kilavuzu'nu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Uriiniin orijinal tasariminda degisiklik
yapilmasi yasaktir. Yapilan tim
degisikliklerin riski size aittir.

Cimenlik alanda tas, dal, alet veya
oyuncak gibi yabanci maddelerin
bulunmadigindan emin olun. Bigaklar
yabanci cisimlere ¢arparsa hasar
gorebilir. Tikanikli@i gidermeden 6nce
ana salteri veya AGMA/KAPAMA
digmesini kullanarak Griini daima
kapatin. Urlinii tekrar kullanmadan énce
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Uriinde hasar olup olmadigini kontrol
edin.

Uriin anormal bir sekilde titremeye
baslarsa: Uriinii daima ana salter veya
ON/OFF dugmesi ile kapatin ve Grini
tekrar galistirmadan 6nce hasar olup
olmadigini kontrol edin.

Uriinii talimatlara uygun sekilde galistirin.
Uriin ACMA/KAPAMA diigmesiyle
etkinlestirildiginde veya ana salter 7
konumuna ayarlandiginda ellerinizi ve
ayaklarinizi déner bigaklardan uzak
tuttugunuzdan emin olun. Ellerinizi ve
ayaklarinizi asla Griindin altina koymayin.
Tamamen durmadan 6nce bigak diski gibi
tehlikeli pargalara kesinlikle dokunmayin.
Uriinii agikken kesinlikle kaldirmayin veya
tasimayin.

Uriiniin insanlara veya diger canlilara
garpmasina higbir zaman izin
verilmemelidir. Uriiniin éniine bir insan
veya baska bir canli ¢ikarsa makine
hemen durdurulmaldir.

Uriiniin veya sarj istasyonunun (izerine
higbir sey koymayin.

Uriiniin siperligi, bicak diski veya gévdesi
hasarli ise kullaniimasina izin vermeyin.
Uriin; hasarli bigak, vida, somun veya
kablolarla da kullanilmamaldir. Glg
kaynagindan ayirmadan 6nce hasarli bir
kabloyu asla baglamayin veya boyle bir
kabloya dokunmayin.

Ana salter veya ACMA/KAPAMA diigmesi
¢alismiyorsa Uruni kullanmayin.
Kullanimda degilken Griini her zaman
ana salteri veya AGMA/KAPAMA

diigmesini kullanarak kapatin. Uriin
yalnizca ana salter 7 konumuna
getirildiginde veya ACMA/KAPAMA
digmesine basildiginda ve gdsterge
lambasi yandiginda calistirilabilir. Uriini
galistirmak icin ayrica dogru PIN kodunun
girilmesi gerekir.

«  Uriin higbir zaman gim fiskiyesiyle ayni
anda kullaniimamalidir. Uriiniin higbir
zaman ¢im fiskiyesiyle ayni anda
galismamasi igin Planiama islevini
kullanin.

. Husqvarna, Urin ile uzaktan kumandalar,
telsiz vericileri, isitme halkasi sistemleri,
gémuli elektrikli hayvan citleri veya
benzeri kablosuz sistemler arasinda tam
uyumlulugu garanti etmez.

+  Dahili alarmin sesi yiiksektir. Uriin
6zellikle kapall alanda kullaniliyorsa
dikkatli olun.

*  Yerdeki metal cisimler (6rnegin,
betonarme veya kostebek kovucu aglar)
makinenin durmasina neden olabilir.
Metal cisimler, ¢evrim sinyalleri ile parazit
olusturarak makinenin durmasina neden
olabilir.

*  Calisma ve depolama sicakligi soyledir:
0-50 °C / 32-122 °F. Sarj i¢in sicaklk
araligi sOyledir: 0-45 °C / 32-113 °F. Cok
yuksek sicakliklar trliine zarar verebilir.

12.3 Akii giivenligi

UYARI: Lityum iyon akiiler sokiilir,
kisa devre yapar, suya, atese veya
yuksek sicakliklara maruz kalirsa
patlayabilir ya da yangina neden
olabilirler. Dikkatli kullanin, akuyu
s6kmeyin, agmayin veya herhangi
bir elektriksel/mekanik ihlalde
bulunmayin. Dogrudan giines 1S131
altinda saklamayin.

Aku hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. Akd
sayfada: 57
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13 Kurulum

13.1 Gig¢ kaynagini baglama

Gug¢ kaynagini yerlestireceginiz yeri
planlarken asagidakileri dikkate alin:

*  Sarjistasyonuna yakinlik

*  Yagmurdan korunma

* Dogrudan glines isigindan korunma

(zeminden en az 30 cm/12 in¢
yukseklik). Gug kaynaginin zemine
yerlestiriimesi yasaktir.

UYARI: Uriin yalnizca Husqvarna
tarafindan saglanan bir gu¢ kaynagi
Unitesiyle kullaniimahdir.

Gug¢ kaynagdini baglarken yalnizca kagak akim
kesicisine (RCD) bagl bir duvar prizi kullanin.

Urhe T

min 30 cm /12"

UYARI: Elektrik Garpmasi Riski.
Gug¢ kaynagini duvar prizine
baglarken yalnizca kagak akim
kesici (RCD) bulunan bir priz
kullanin. ABD/KANADA igin:
Yalnizca hava kosullarina dayanikli
bir muhafazasi olan, baglanti soket
kapag takili veya ¢ikariimis olan
ortlla bir Class A GFCI prizi (RCD)
kullanin.

A

UYARI: Gii¢ kaynaginin higbir
pargasi degistiriimemeli veya
kurcalanmamalidir. Disuk voltajh
kablo kisaltiimamali veya
uzatilmamalidir.

A

Farkli uzunluklardaki diistk voltajli kablolar
aksesuar olarak sunulmaktadir.

UYARI: Gii¢ kaynagi kablosu ve
uzatma kablosunun hasar gérmesini
o6nlemek i¢in bunlarin galisma
alaninin disinda olmasi gerekir.

A

UYARI: Gii¢ kaynagini higbir
zaman suya batma riskinin oldugu
bir ylikseklige monte etmeyin

UYARI: Ornegin sarj istasyonunu
temizlemeden veya ¢evrim telini
onarmadan 6nce sarj istasyonunun
baglantisini kesmek igin prizi
kullanin.

A

UYARI: Diisiik voltajli kabloyu,
bigak diski Gzerindeki bicaklar
kabloyla kesinlikle temas etmeyecek
bicimde yerlestirin ve kesim
yuksekligini ayarlayin.

A

UYARI: Elektrikli bilesenlere zarar
gelme riskini azaltmak igin, gék
gUrultuli saganak riskinin oldugu
durumlarda sarj istasyonu ile tim
baglantilari (gli¢ kaynagi, sinir teli
ve rehber teller) kesin.

UYARI: Giig kaynaginin etrafini
kapatmayin. Yogusan su glg¢
kaynagina zarar verebilir ve elektrik
¢arpmasi riskini artirabilir.

A

Dogru kurulum hakkinda daha fazla talimat
icin Husqvarna web sitesindeki
www.husqvarna.com kapsamli Kullanim
Kilavuzu'nda Kurulum bdlimune bakin.
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13.2 Kontrol paneli

Uriiniin tim komut ve ayarlari, kontrol
panelinden yapilir. TUm fonksiyonlara bir dizi
menU araciligiyla ulasihr.

Kontrol paneli bir ekran ve bir tus takimindan
olusur. Tum bilgiler ekranda gosterilir ve tim
girisler dugmeler kullanilarak yapilir.

13.4 Tus takimi Automower® 105

Tus takimi 4 digme grubundan olusur:

Not: Ekrandaki metinler kilavuzda ingilizce
dilinde gosterilmistir. Ancak metinleri Griin
ekraninda segtiginiz dilde gorirsiniz.

13.3 Ekran Automower® 105

STOP digmesine basildiginda ve kapak
acildiginda ekranda saati, segilen galisma
modunu, toplam ¢im bigme saatini, aku
durumunu ve zamanlayici ayarini
goruntileyen islem penceresi gosterilir.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ | = | @
MENU

«  Saat, gecerli saati gosterir.

*  Tarih, gegerli glinl gosterir.

e Calisma saati, Grlinin Uretim gliniinden
calistigr ana kadar gegen calisma saatini
gosterir. Uriiniin ¢im bigerek veya sarj
istasyonunu arayarak gegcirdigi siire
galisma siresi olarak kabul edilir.

«  AUTO, MAN veya HOME, hangi ¢alisma
modunun segildigini gdsterir.

e Akl durumu, kalan aki sarjini gosterir.

«  Uriin ECO moda ayarlanmissa ECO
semboli goriuntilenir.

«  Saat sembolii, zamanlayici ayarlarinin ne
zaman yapildigini gosterir. Saat
semnoliniin siyah olmasi, bir zamanlayici
ayari nedeniyle Urinin ¢im bigmesine izin
verilmedigini gosterir.

*  MENU metni, metnin altindaki goklu
secim digmesine basarak ana meniye
erisilebilecegini gosterir.

«  Uriini galistirmak icin BASLA diigmesi
kullanilir. Bu, normalde kapak
kapatilmadan énce basilacak son
digmedir.

+ 3 adet ¢goklu segim digmesi, meni
yapisinin neresinde oldugunuza bagh
olarak gesitli islevler sunar.

+  Rakam dugmeleri, 6rneg@in PIN kodu veya
zaman ayarlarini girmek igin kullanilir.

+  Caligma segimi diigmesi, ev simgesiyle
gOsterilir. Digmeye basildiginda, segilen
galisma modu ekranda gosterilir.

13.5 Ekran Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

DUR digmesine basildiginda ve kapak
acildiginda, asagidaki bilgiler gorintilenir:

PRARKED

Press start to continue
09 January | %:26pm

A

«  HAZIR, BICIYOR, PARK ETT/veya
PLANLAMA gibi calisma bilgileri. Uriin
herhangi bir calisma modunda degilse
(6r. Grldn yeni aclldiysa) HAZIR mesaiji
gorantilenir. DUR digmesine basilirsa
riin BIC/YOR veya ARIYOR gibi,
durmadan énce yaptidi islemi géruntuler.

*  Tarih ve saat o anki zaman gosterir.

+  Automower® 315X/430X/450X icin: GPS
destekli navigasyon etkinlestirildiginde
uydu sembolii gésterilir. Uriin yeterli
sayida GPS uydusuyla temas
kurdugunda (A) sembolii gésterilir. Uriin
yeterli sayida GPS uydusuyla temas
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kuramadiginda (B) semboli gosterilir.
Kurulumla ilgili GPS bilgilerini topladigi
icin (A) sembolu Griinin galismaya
basladigi ilk guinlerde yanip séner.

13.6 Tus takimi Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Tus takimi 6 digme grubundan olusur:

A B
< <
2 0%

+  Uriin ECO moda ayarlanmissa ECO
sembolii goruntdlenir.

»  Siyah saat sembolu (A), bir Planlama
ayari nedeniyle Urlnin ¢im bigmesine izin
verilmediginde gésterilir. Uriiniin gim
bigmesine Hava durumu zamanlayici
nedeniyle izin verilmiyorsa sembol (B)
gosterilir. Calisma modu olarak
Planlamayi gegersiz kil segiliyse (C)
semboll gosterilir.

BEERE

CEE
E
=

NE)
[]l)

A B

e % C

* Akl durumu, kalan aki sarjini gosterir.
Uriin yiikleme yapiyorsa akii (A) sembolii
lizerinde simsek simgesi de gosterilir.
Uriin sarj edilmeden sarj istasyonuna
yerlestirildiyse (B) semboli gosterilir.

oD =

»  Yikseklik ayari bir dlgek/sayisal deger
olarak géruntulenir.

+  Automower® Connect@Home igin
(Automower® Connect@Home sayfada:
55bolumine bakin): Mobil cihaziniz ile
baglanti kuruldugunda urlnin ekraninda
Bluetooth® kablosuz iletisim simgesi

gOruntdlenir.

«  Uriini galistirmak icin BASLA diigmesi
kullanilir. Bu, normalde kapak
kapatiimadan 6nce basilacak son
digmedir.

+  Menide gezinmek icin GERI ve OK
digmeleri kullanilir. Ayarlari onaylamak
icin de OK dugmesi kullanilr.

* Ok digmesi, meniide gezinmek igin
oldugu gibi, belirli ayar segeneklerinde
secim yapmak i¢in de kullanilir.

*  Ana menuye gitmek i¢cin MENU digmesi
kullanilir.

+  Uriini sarj istasyonuna géndermek igin
PARK diigmesi kullanilir.

* Rakam digmeleri; PIN kodu, saat veya
cikis yonu gibi ayarlari girmek igin
kullanilir.

13.7 Gosterge lambasi Automower®
305

AGCMA/KAPAMA digmesindeki gdsterge
lambasi 6nemli bir durum gostergesidir:

*  Gosterge lambasi surekli yaniyorsa riin
etkindir.

*  Gosterge lambasi yanip soniyorsa urln
bekleme modundadir. Bu, operatorin
aranl yeniden etkinlestirmek icin AGMA/
KAPAMA diugmesine basmasi gerektigi
anlamina gelir.

*  Gosterge lambasi yanmadiginda Griin
devre disidir.
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UYARI: Yalnizca iiriin devre disi
birakildiginda inceleme veya bakim
yapilmasi glvenlidir. AGMA/
KAPAMA diugmesindeki lamba
yanmiyorsa Uriin devre disidir.

13.8 Menii yapisi

Automower® 105 ana meniisiinde 4 secenek
vardir. Automower® 310 6 secenege,
Automower® 305/315/315X ise 7 secenede
sahiptir. Automower® 420/430X/440/450X ana
menisinde 8 segenek vardir.

13.9 Alt mendiler

Her bir secenek altinda ¢ok sayida alt men(
bulunmaktadir. Urtin ayarlarini yapmak igin alt
menulerden tum islevlere erisebilirsiniz.

Bazi alt meniilerde sol tarafi isaretli
secenekler bulunur. Bu isaret, ilgili 6gelerin
segcili oldugu anlamina gelir. OK diigmesine
basarak kutuyu isaretleyin veya kutunun
isaretini kaldirin.

13.10 Menidiler arasinda gezinme

Coklu segim diigmeleri (Automower® 105)
veya ok tuslari (Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X) ile
ana menu ve alt mendlere goz atabilirsiniz.
Rakam dugmelerini kullanarak degerleri ve
sureleri girin ve her segimi OK ile isaretli goklu
segim digmesiyle onaylayin. Mentde bir adim
geriye gitmek icin GERI diigmesine basin
veya dogrudan ana menuye gitmek igin
HOME (Automower® 105) veya MENU
(Automower® 305/310/315/315X/420/430X/

440/450X) digmesini 2 saniye boyunca basili
tutun.

13.11 Ana meni
Plan

En iyi bigme sonuglarini elde
etmek igin gimenlik alan ¢ok sik
bigilmemelidir. Bu nedenle,
galisma alani Griiniin galisma
kapasitesinden daha azsa
Planlama islevini kullanarak
calisma suresini sinirlandirmak
onemlidir. Planlama islevi, Grinin
galismamasi gereken zamanlari
(6rnegin, cocuklar ¢imenlik alanda
oynarken) kontrol etmek igin de
ideal bir aragtir.

Kesim yliksekligi

Automower® 420/430X/440/450X
icin gegerli

Kesim yiksekligi MIN (1) ile MAX
(9) arasinda degisebilir. Yeni
kurulumun yapildigi ilk hafta
icinde, ¢evrim telinin zarar
gOérmemesi igin kesim
ylksekliginin MAX olarak
ayarlanmasi gerekir. Bundan
sonra, istenen kesim yiksekligine
ulasana kadar kesim yiiksekligi her
hafta biraz daha dusdrdlebilir.

Glivenlik

Bu menude, glivenlige ve urin ile
sarj istasyonu arasindaki
baglantiya iliskin ayarlar yapilabilir.
Segcilebilecek 3 glvenlik seviyesi
vardir: Ddstik, Orta, Yiiksek.

Mesajlar

Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X icin gegerli

X<

Gegmis hata ve bilgi mesajlari bu
meniden okunabilir. En yaygin
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S o’
- r‘ Automower® 305/315/315X/

hata mesaijlari igin ipuglari ve
hatayi gidermeye yardimci olan
tavsiyeler mevcuttur.

Hava durumu zamanlayici

420/430X/440/450X igin gecerli

Bu islev, ¢imlerin buyime
miktarina gére urindn bicme
surelerini otomatik olarak
ayarlamasini saglar. Uriin, hava
sartlari gimlerin buytimesi igin
uygun oldugunda daha sik biger.
Cim blyimesi daha yavas
oldugunda ise ¢imenlik alan
Uzerinde otomatik olarak daha az
zaman harcar.

Kurulum

Bu menti islevi, kurulumu istege
\ Y74

g0re ayarlamak icin kullanilir.
Cogu calisma alani igin fabrika
ayarlarinin degistiriimesine gerek
yoktur. Ancak gimenlik alanin ne
kadar karmasik olduguna bagli

olarak manuel ayarlar ile bigme
sonucu iyilestirilebilir.

Ayarlar

Bu segim, tarih ve saat gibi genel
Urin ayarlarinda degisiklik
yapabilmenizi saglar. Ayrica ECO
mod ve Spiral kesim dzelliklerini
acip kapatabilir veya farkli
Profillerde (yalnizca Automower®
305/315/315X/420/430X/
440/450X) ayarlarinizi
kaydedebilirsiniz. Husqvarna,
enerji tasarrufu yapmak ve diger
ekipmanlarla girisimin énlenmesi
icin ECO modunun agik
birakilmasini tavsiye etmektedir.

Aksesuarlar

Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X igin gegerli

00
00

Bu meni Automower® Connect
veya Automower®
Connect@Home gibi Griin
aksesuarlarinin ayarlarini yonetir.
Uriiniinliz icin hangi aksesuarlarin
alinabilecegini 6grenmek lzere
bolgenizdeki Husqvarna
temsilcisine basvurun.

14 Kullanim

14.1 Uriinii agmak, durdurmak ve
kapatmak igin

Uriin yalnizca agildiginda ve dogru PIN
kodu girildiginde calistirilabilir.
Automower® 305 {riiniinii agmak icin
ACMA/KAPAMA digmesini 3 saniye
boyunca basih tutun ve gosterge
lambasinin yandigini kontrol edin. Tim
diger modelleri etkinlestirmek icin ana
salteri 7 konumuna getirin.

UriinGi durdurmak igin Giriin izerindeki
DUR diigmesine basin. Uriin ve bigak
motoru durur.

«  Automower® 305 iriiniini kapatmak igin
ACMA/KAPAMA digmesini 3 saniye
boyunca basili tutun ve gosterge
lambasinin séndugund kontrol edin. Tim
diger modelleri kapatmak icin ana salteri
Okonumuna getirin.

14.2 Calisma modu Automower® 105

Bir calisma modunu se¢mek igin Galisma
segimi dugmesine 1-3 kez basin. 3 farkli
galisma modu arasinda segim yapabilirsiniz.

«  HOME. Uriini sarj istasyonuna génderir.
Farkli bir galisma modu secilene kadar
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makine sarj istasyonunda kalir. Aki
tamamen sarj oldugunda, urin dncelikle
sarj istasyonundan ¢ikmaz ve galisma
secimi AUTO moduna getirilene kadar
¢im bicmeye baslamaz.

«  AUTO. Uriiniin otomatik olarak bigtigi ve
sarj oldugu standart, otomatik galisma
modu.

+  MAN. ikincil alanlardaki gimler bigilirken
MAN ayar kullaniimalidir. MAN segilir ve
arin ¢imin tzerindeyken calisirsa aku
bosalana kadar gimleri bigcer. Daha sonra
durur ve Manuel sarj gerekiyor mesaiji
goruntdlenir. Bu durumda, Grindn sarj
istasyonuna manuel olarak tasinmasi ve
sarj olduktan sonra manuel olarak
calistiriimasi gerekir. Uriin MAN modunda
sarj edilirse tamamen sarj olur, sarj
istasyonundan yaklasik 20 cm/8 in¢ disari
hareket eder ve durur. Bu, makinenin sarj
oldugunu ve ¢im bigmeye hazir oldugunu
gosterir.

14.3 Cahstirma modu, BASLA
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Asagidaki calisma modlarindan birini segmek
icin BASLA diigmesine basin:

«  Birincil alan: Uriiniin otomatik olarak
bictigi ve sarj oldugu standart ¢alisma
modu.

Not: Ak sarj edildikten sonra birincil alani
bigmek istiyorsaniz Grunl sarj istasyonuna
yerlestirmeden 6nce Birincil alan moduna
getirin.

*  Planlamayi Gegersiz Kil: Yapilmis olan
herhangi bir Planlama ayan Planlamay:
gecersiz kil segenegiyle gegici olarak
gecersiz kilinabilir. Planlamayi 24 saat
veya 3 gun boyunca gegersiz kilmak
muimkunddr.

»  Nokta Kesimi: (Automower® 310 igin
gegerli degildir). Uriin, gimlerin gimenlik
alanin diger taraflarina gére daha az
bicildigi alandaki gimleri bicmek Gzere
spiral seklinde galisir.

Nokta Kesimiislevi BASLA dugmesine
basarak etkinlestirilir. Sag ok digmesine
basip Birincil Alanveya lkincil Alan
6gesini segerek Urunlin bigme islemi
bittiginde nasil devam edecegini
segebilirsiniz.

14.4 Calistirma modu, PARK
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Asagidaki galisma modlarindan birini segmek
icin PARK digmesine basin:

CLOSEHATCH TOSTART

@® Main area

O Secondary area &
O Override schedule »
O Spot cutting

CLOSEHATCH TOPARK
in charging station
@® Park until further notice
O Start again in 3 hours
O Start w. schedule Mon 00:00

«  [kincil alan: ikincil alanlardaki cimleri
bicerken bu ayar secilmelidir.

Operatér, /kincil alan modunda Griind birincil
alan ile ikincil alan arasinda manuel olarak
hareket ettirmelidir. Uriin, akii bitene kadar
cimleri biger. Aku sarj oldugunda Urin, sarj
istasyonundan gikar ve durur. Uriin artik
calismaya baslamaya hazirdir ancak 6nce
operatdriin onayi gerekir.

«  Talimat verene kadar park et: Uriin,
BASLA diigmesine basarak baska bir
¢alisma modu secilene kadar sarj
istasyonunda kalir.

«  3saat sonra tekrar basla: Uriin U saat
boyunca sarj istasyonunda kalir ve
ardindan otomatik olarak normal
c¢alismasina geri déner. Bu ¢alisma modu,
ornegin gegici sulama veya ¢imenlik
alanda oyun igin ¢alismanin
duraklatiimasi gerektiginde kullanima
uygundur.
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«  Planlamaya gére basla: Uriin, bir sonraki
planlama ayari ¢alismaya izin verene
kadar sarj istasyonunda kalir. Devam
etmekte olan bicme déngusinu iptal
etmek ve Uruinin sonraki giine kadar sarj
istasyonunda kalmasina izin vermek
istendiginde bu ¢alisma modunun
kullaniimasi uygundur. Herhangi bir
planlama ayari yoksa bu segcenek
gOsterilmez.

14.5 Baglanti

Automower® Connect mobil uygulamasini
kullanarak Grlintinuzle iletisim kurabilirsiniz.
Automower® Connect, mobil cihaziniz ve
tabletinizde (Apple veya Android) kullanilabilir.
Automower® Connect etkinken Griniin
ekraninda yeni simgeler gértintilenir. Daha
detayh bilgi igin kapsamli Kullanim Kilavuzu'na
bakin.

Not: Yasal sorunlar ve belirli bélgesel hiicre
sistemleri nedeniyle tim ulkeler Automower®
Connect uygulamasini desteklemez. Birlikte
saglanan Automower® Connect émiir boyu
hizmet sadece operasyon alaninda tgiinci
taraf bir 2G/3G/4G alt tedarikgisi oldugunda
gegcerlidir. Bazi Ulkelerde yasal nedenlerden
dolayi Bluetooth® kullanilamaz.

14.5.1 Automower® Connect

Automower® Connect Automower® 315X/
430X/450X kapsamindadir ve Automower®
305/310/315/420/440 icin aksesuar olarak
bulunur.

Automower® Connect, Grliniin meni sistemini
mobil cihaziniza getirerek ayarlari uzaktan
kolayca okuma ve degistirme imkani verir. Bu
uygulama ile diinyanin herhangi bir yerinden
Urdnun durumunu goérebilir ve Griine komutlar
gonderebilirsiniz. Hirsizlik durumunda bir
alarm alirsiniz ve Uriininuzin konumunu takip
edebilirsiniz.

14.5.2 Automower® Connect@Home
Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X kapsamindadir.

Automower® Connect@Home, kisa menzilli
bir Bluetooth® kablosuz teknolojisi kullanir.

Bdylece iletisim menzili icinde oldugunuz
siirece akilli telefon ile Urlin arasinda iletisim
kurabilirsiniz. Akilli telefonunuz ile baglant
kuruldugunda urGintin ekraninda Bluetooth
iletisim simgesi goruntdlenir.

Not: Automower® Connect@Home,
Automower®Connectile benzer ancak daha

kapsamli bir isleve sahiptir ve ayni uygulamayi
kullanir.

14.5.3 Baslarken

Automower® Connect uygulamasini AppStore
veya GooglePlay'den indirin (Automower®
Connect@Home) igin de gegerlidir.
Uygulamayi indirdikten sonra, hesap
olusturmak igin bir e-posta adresi ve sifre
belirtebilirsiniz. Belirttiginiz e-posta adresine
bir dogrulama e-postasi génderilir. Hesabinizi
dogrulamak igin e-postada verilen talimatlar
24 saat iginde uygulayin. 24 saat iginde
dogrulanmazsa hesabinizi yeniden
olusturmaniz gerekir. Uygulamada hesap
olusturulduktan sonra Griin ve akill
telefonunuzu eslestirebilirsiniz.

14.5.4 Automower® Connect ile Eslestirme

Aksesuarlar> Automower Connect >
Eslestirme > Yeni eslestirme islevini segin.
Uygulama istediginde Uriin Gizerinde gosterilen
6 haneli kodu girin. Ayrica uygulamaya Uriin
igin sectiginiz adini girin. Automower®
Connect, mobil cihaziniz mobil sebekeye bagli
oldugu, Grtin sarj edilmis ve agik oldugu
slirece Urtiniintize bagh kalir.

14.5.5 Automower® Connect@Home ile
Eslestirme

Akilli telefonunuzda Bluetooth® kablosuz
iletisimi etkinlestirin. Aksesuariar>
Connect@Home > Yeni eslestirme islevini
segcin ve uygulamadaki talimatlari uygulayin.
Uriiniiniizii ve akill telefonunuzu
eslestirdikten sonra, her menzile girdiginizde
otomatik olarak baglanti kurarlar. Hesabiniz
olmadan Uriine baglanmak istiyorsaniz hala
uygulamanin agilis ekranindaki Automower®
Connect@Home'u kullanabilirsiniz. Bunun igin
uygulamanin baslangi¢ ekranindan
Automower® Direct'i segin.
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14.6 Kesim yiiksekligini ayarlama

Cim boyu uzunsa Uriini MAKS. kesim
ylksekliginde galistirin. Cim boyu daha
kisaysa kesim yiksekligini kademeli olarak
azaltabilirsiniz.

DIKKAT: Yeni kurulumun yapildigi
ilk hafta iginde, ¢evrim telinin zarar
gOérmemesi igin kesim yiksekliginin
MAX olarak ayarlanmasi gerekir.
Bundan sonra, istenen kesim
ylksekligine ulasana kadar kesim
yuksekligi her hafta biraz daha
dusdrulebilir.

A\

1. Uriini durdurmak igin DUR diigmesine
basin ve kesim yuksekligi ayar kapagini
acin.

2. Dugmeyi gerekli konuma getirin. Kesim

yuksekligini artirmak icin saat yoniinde,
azaltmak igin saatin tersi yonde
doénddriin. Ok, gévde Uzerinde isaretli
olan segili konum ile hizalanir.

14.6.1 Automower® 105

Kesim yuliksekligi MIN (2 cm / 0.8") ile MAX (5
cm / 2.0") arasinda degisebilir. Kesim
yuksekligini ayarlamak igin:

1. Urlinii durdurmak icin DUR diigmesine
basin. Ardindan kapagi agin.

2. Yulkseklik ayarlama digmesini gerekli
konuma getirin. Segilen konum, yiikseklik
ayari gostergesindeki turuncu situn ile
gosterilir.

305 310/315/315X

14.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

Kesim ylksekligi MIN ile MAX arasinda 9

kademeli olarak degisebilir.

1. Uriini durdurmak igin DUR diigmesine
basin ve kapadi agin.

2. Ana menlye erismek icin MENU
digmesine basin.

3. Kesim yiiksekligimenusunl se¢gmek igin
yukari/asagi ok tuslarini kullanarak imleci
hareket ettirin.

4. OK digmesine basin.
5. Kesim yUksekligini ok tuslari ile arttirin/

azaltin.
14.6.2 Automower® 305/310/315/315X
Kesim ylksekligi MIN (2 cm / 0.8") ile MAX (6
cm / 2.4") arasinda 9 kademeli olarak
degisebilir.
15 Bakim

15.1 Temizlik

Daha iyi bir galisma ve daha uzun kullanim
Omrd igin Grlnd duzenli olarak temizleyin ve
asinmis parcalari degistirin. Tekerleklere

gimen takilirsa Grtin egimli zeminlerde iyi bir
sonug vermez. Urinl temizlemek igin
yumusak bir firga kullanin.
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Husqgvarna, aksesuar olarak 6zel bir temizlik
ve bakim kiti sunar. Yerel Husqvarna
temsilcinize basvurun.

UYARI: Koruyucu eldivenler takin.

UYARI: Bas asagi gevirirken GriinQ
ana salter veya AGMA/KAPAMA
digmesi ile kapatin.

Bigak temizligi veya degisimi gibi
Uriinun sasisi Uzerinde yapilan tum
islemler sirasinda Urlin0 kapatin.

UYARI: Sarj istasyonunda veya
glc kaynaginda temizlik veya bakim
yapmadan énce sarj istasyonunun
baglantisini kesmek igin fisi kullanin.

DIKKAT: DUR dugmesine basin ve
Urind kaldirmadan 6nce sarj
istasyonundan gekip ¢ikarin. Uriini
sarj istasyonuna park edilmis
durumdayken kaldirmayin. Bu
durum sarj istasyonuna ve/veya
Urtne hasar verebilir.

> B PP

15.1.1 Automower® 105/310/315/315X/
420/430X/440/450X modelini temizleme

A

15.1.2 Automower® 305 modelini temizleme

Uriin@i bir firga veya hortumdan akan suyla
temizleyin.

DIKKAT: Uriinii temizlemek icin
yliksek basingli bir yikayici ya da
akan su kullanmayin. Uriini
temizlemek igin ¢ézicl kullanmayin.

DIKKAT: Uriinii temizlemek icin
ylksek basingli yikayici
kullanmayin. Uriinii temizlemek igin
¢6zucu kullanmayin.

A

15.2 Akii

A

UYARI: Uriinii yalnizca bu amag
icin Uretilmis bir sarj istasyonu ve
gl kaynag: kullanarak sarj edin.
Hatali kullanim; elektrik sokuna, asiri
Isinmaya veya akuden asindirici sivi
sizmasina neden olabilir. Elektrolit
sizintist durumunda temas eden yeri
su ile yikayin. Gozlere ve benzer
dokulara temas ederse tibbi yardim
alin.

UYARI: Yalnizca liretici tarafindan
onerilen orijinal akdleri kullanin.
Uriin glivenligi, diger akiler
kullanildiginda garanti edilemez.
Sarj edilebilir olmayan aki
kullanmayin.

A

DIKKAT: Kis aylarinda depoya
kaldirmadan énce akunin tam
olarak sarj edilmesi gerekir. Tam
olarak sarj edilmemesi halinde aku
hasar goérebilir ve bazi durumlarda
kullaniimaz hale gelebilir.

A

Sarj siresi, ortam sicakhgi gibi gesitli
etkenlere bagli olarak degisiklik gosterebilir.

Asagida yer alan durumlar, akinin eskidigini
ve degistiriimesi gerekecegini gosterir:

*  Cim bigerken Uriinin sarji normalden kisa
surede bitiyorsa. Bu durumda makinenin
daha fazla sarj olmasi gerekir, dolayisiyla
sarj istasyonunun etrafinda iz olusmasi
riski artar.

«  Uriin gimenlik alanda Akdi bos mesaiji
gOruntllenerek duruyorsa. Bu, Grinin
sarj istasyonunu bulmaya yetecek aku
kapasitesine sahip olmadigini gosterir.

Uriin ¢imi iyi bigtigi siirece akii normal
demektir.
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Not: Akl mrii, sezon uzunluguna ve Uriiniin
glinde kag saat galistigina baghdir. Sezonun

uzun surmesi veya gunluk kullanim saatlerinin

fazla olmasi, akiiniin daha sik degistiriimesini
gerektirir.

ayni anda degistiriimelidir. H-mark logolu
orijinal Husqvarna bigaklar kullanin; bkz.
Garanti sartlari sayfada: 69.

Akuyl degistirmek igin bolgenizdeki
Husgvarna temsilcinize basvurun.

15.3 Bigaklar degistirme

UYARI: Dogru tipte bigak ve
vidalar kullanin. Husqvarna yalnizca
orijinal bigaklar kullanildiginda
glvenligi garanti edebilir. Yalnizca
bigaklarin degistirilmesi ve vidalarin
yeniden kullaniimasi, bigme
sirasinda vidalarin asinmasina
neden olabilir. Bigaklar gévdenin
altindan ¢ikabilir ve ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Asinmis veya hasarli pargalar guvenlik
amaciyla degistirin. Bigaklar saglam olsa bile,
en iyi bigme sonucunu elde etmek ve dusik
enerji tiketimi igin diizenli olarak
degistiriimeleri gerekir. Dengeli bir kesim
sistemi elde etmek igin 3 bigak ve tim vidalar

15.4 Bigaklar degistirmek igin

1. Uriinii ana salter veya AGMA/KAPAMA
digmesiyle kapatin.

2. UriinG bas asagi gevirin. Gévde ve
kapakta gizilme olmamasi igin trind
yumusak ve temiz bir ylizeye yerlestirin.

3. Destek plakasini, delikleri bigak vidalarina
denk gelecek sekilde dondurin.

4. 3vidayi ¢ikarin. DGz veya yildiz uglu
tornavida kullanin.

5. Tum bigak ve vidalari sokdn.
6. Yeni bigak ve vidalar takin.

7. Bigaklarin hareket ekseni gevresinde
serbest hareket edip etmedigini kontrol
edin.

16 Sorun giderme

16.1 Sorun giderme

Ariza durumunda ekranda bir mesaj goriintilenir. Mesajlar hakkinda ayrintili bilgi icin Husqvarna
web sitesindeki (www.husqvarna.com) kapsamli Kullanim Kilavuzu'na bakin. Ayni mesaj siklikla
goruntileniyorsa veya arizanin nedenini bulamiyorsaniz yerel Husqvarna temsilcinize basvurun.

Cevrim telindeki kopukluklar, genellikle kirekle bahge isleri yaparken oldugu gibi, istenmeyen
fiziksel hasarin sonucunda olusur. Kopukluklar, kurulum sirasinda telde meydana gelen asiri
gerilmeden de kaynaklanabilir. Tel kopuklugunun yeri, kopuklugun meydana gelmis olabilecegi
bolimi ikiye ayirarak ve ¢ok kisa bir tel kesimi kalana kadar bu isleme devam ederek kademeli
bir sekilde tespit edilebilir. Kullanim Kilavuzu'nun tamamini Husqvarna web sitesinde

bulabilirsiniz (www. husqvarna.com).

58 - Sorun giderme
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16.1.1 Sarj istasyonundaki gosterge lambasi

islevlerini tam olarak yerine getiren bir kurulum igin sarj istasyonundaki gésterge lambasi yesil
renkte sabit yanmalidir veya yanip sonmelidir. Baska bir sey goriiniiyorsa asagidaki sorun
giderme kilavuzunu izleyin.

www.husqvarna.com adresinde daha fazla yardimci bilgi bulabilirsiniz. Hala yardima ihtiyaciniz
varsa litfen yerel Husgvarna temsilcinize basvurun.

Isik

Neden

Eylem

Yesil sabit 15tk

yi sinyal

islem gerekmiyor

Yesil yanip sénen
ISIk

Sinyaller iyi ve ECO modu etkinlesti-
rilmis.

islem gerekmiyor.

Mavi yanip sénen
ISIK

Sinir gevrimi sarj istasyonuna bagl
degildir.

Sinir teli konektorlerinin sarj istasyo-
nuna dogru sekilde takildigini kontrol
edin.

Sinir gevriminde kopukluk.

Kopuklugun nerede oldugunu tespit
edin. Cevrimin hasarli kismini yeni
bir cevrim teliyle degistirin ve orijinal
bir baglanti kullanarak ekleme yapin.

Kirmizi yanip so-
nen isik

Sarj istasyonu anteninde kesinti.

Yerel Husgvarna temsilcinize basvu-
run.

Kirmizi sabit 1sik

Baski devresinde ariza veya sarj is-
tasyonunda hatali gii¢ kaynagi. Ariza
yetkili bir servis teknisyeni tarafindan
dizeltiimelidir.

Yerel Husqvarna temsilcinize basvu-
run.

17 Tasima, depolama ve atma

17.1 Tasima

Uriin ile birlikte verilen Lityum iyon akiler,
Tehlikeli Maddeler Ydénetmeliklerinin
gereksinimlerini karsilamaktadir.

»  Ydrarlukteki tim ulusal yonetmeliklere
uyun.

+  Uglincii taraflar ve araci nakliye sirketleri
de dahil olmak lzere, ticari amagli tasima
islemlerinde ambalaj ve etiketler
Uzerindeki 6zel gereksinimlere uyun.

*  Aklnun nasil ¢ikarilacagi hakkinda bilgi
igin bkz. tam kullanim kilavuzu,
www.husqgvarna.com.

17.1.1 Uriindin kaldirimasi ve tasinmasi

Bir yerden bir yere ya da ¢alisma alani
icerisinde guivenli sekilde tasimak igin:

1. Uriini durdurmak igin DUR diigmesine
basin. Giivenlik orta veya yliksek
seviyeye ayarliysa PIN kodu girilmesi
gerekir. PIN kodu doért haneden olusur ve
arind ilk kez calistirdiginizda segilir.
Kapsamli Kullanim Kilavuzu'na bakin.

2. UriinG ana salter veya AGMA/KAPAMA

digmesiyle kapatin.

1418 - 004 - 10.03.2020

Tasima, depolama
ve atma - 59




3. Uriind, bigak diski viicudunuzdan uzakta
duracak sekilde Grtindn altindaki tutma
yerinden tasiyin.

305/310

315/315X 440/450X

17.2 Kisin depolama

17.2.1 Robotik ¢im bigme makinesi

Uriin, kis icin depolanmadan 6nce dikkatli bir
sekilde temizlenmelidir. Bkz. Temizlik sayfada:
56.

A\

DIKKAT: Kis aylarinda depoya
kaldirmadan énce akinin tam
olarak sarj edilmesi gerekir. Tam
olarak sarj edilmemesi halinde aku
hasar gérebilir ve bazi durumlarda
kullaniimaz hale gelebilir.

Uriinii, ekrandaki akii simgesi akiiniin tam
sarjli oldugunu gosterene kadar kapagi agik
olarak sarj istasyonuna yerlestirin. Uriinii ana
salter veya ACMA/KAPAMA digmesiyle
kapatin.

Bigaklar ve arka tekerlek rulmanlari gibi
asinan pargalarin durumunu kontrol edin.

Gerekirse sonraki mevsimden 6nce Urinin iyi
durumda oldugundan emin olmak igin dizeltin.

Urlind tiim tekerlekleri Gizerinde dik olarak,
kuru ve buzlanmayan bir ortamda, tercihen
Urtndn orijinal ambalajinda saklayin. Ayrica
Urtnd Husqvarna orijinal duvar askisina da
asabilirsiniz. Mevcut duvar askilari hakkinda
fazla bilgi icin Husqvarna temsilcinize
basvurun.

17.2.2 $arj istasyonu

Sarj istasyonunu ve gli¢ kaynagini i mekanda
saklayin. Sinir teli ve rehber tel zeminde
birakilabilir.

1. Sarj istasyonunun gl kaynagini
sebekeden ayirin.

2. Konektor kilidini agin ve konektéru
cekerek disari gikarin.

3. Sinir teli ve rehber telin temas noktalarini
sarj istasyonundan ayirin.

Tellerin uglari, 6rnegin iginde gres yagi olan
bir kaba konularak nemden korunmalidir.

Sarj istasyonunu kapali bir alanda saklamak
mimkin degilse tim kis aylari boyunca sarj
istasyonu sebeke elektrigine, sinir teline ve
rehber teline bagh kalmalidir.

17.3 Cevreyle ilgili bilgiler

Husqgvarna lzerindeki sembol, bu
Urtindn evsel atik olarak
degerlendirilemeyecegini belirtir.
Bunun yerine, elektronik
bilesenlerini ve akulerini geri
donusturmek Gizere uygun bir geri
doniisim merkezine birakilmalidir.
Makineyi iskartaya ¢gikarmadan
6nce akiiniin makineden
cikariimasi gerekir.

Akinin sokilmesi hakkinda bilgi igin
Husqgvarna web sitesindeki kapsamli Kullanim
Kilavuzu'na bakin.

Bu Uriiniin geri dénisimi hakkinda daha
ayrintili bilgi icin belediyenize, bdlgenizdeki
atik hizmetine veya Uriind satin aldiginiz
magazaya danisin.

60 - Tasima, depolama ve
atma
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18 Teknik veriler

18.1 Automower® 105/305

Boyutlar Automower® 105 Automower® 305

Uzunluk, cm/ing 55/21,7 57/22,4

Genislik, cm/ing 39/15,4 43/16,9

Yukseklik, cm/ing 25/9,8 25/9,8

Agirlik, kg/lb 6,9/15 9,4/21

Elektrik sistemi Automower® 105 Automower® 305

Qku, Lityum-iyon 18,5 V/2,1 Ah Parga | 586 57 62-02 584 85 28-01, 584 85 28-02
0.

Ak, Lityum-iyon 18 /2,0 Ah Parga | 586 57 62-03 584 85 28-03, 590 21 42-02,

No. 593 11 40-01, 593 11 40-02

Ak, Lityum-iyon 18,25 V/2,0 Ah Par- | 586 57 62-04 584 85 28-04, 590 21 42-03

¢a No.

Gii¢ kaynagi, V/28 V DC 100-240 100-240

Dusuk voltajli kablo uzunlugu, m/ft 5/16,4 5/16,4

Maksimum kullanimda ortalama ener;ji | Ayda 5 kWh, Ayda 5 kWh,

taketimi

600 m2/0,15 akre galisma
alani igin

600 m2/0,15 akre galisma
alani igin

Sarj akimi, ADC

1,3

1,3

Gii¢c Kaynagi Unitesi Tipi

FW7312, ADP-40BR

ADP-40EW, ADP-40BR,
FW7312

Ortalama bigme stiresi, dakika 65 60

Ortalama sarj suresi, dakika 50 60

Sinrr teli anteni Automower® 105 Automower® 305
Calisma Frekansi Araligi, Hz 300-80.000 300-80.000
Maksimum radyo frekansi guic(, <25 <25

mW 60 m'de34

34 Radyo ekipmaninin galistigi frekans araliginda antenler igin maksimum etkin gikis giici.
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Ses giicii olarak ortamda élgiilen gii- | Automower® 105 Automower® 305
riltd yayma seviyesi®®

Olgiilen ses giici guriilti diizeyi, dB | 58 58

(A)

Garanti edilen ses glict guriltt dize- | 61 59

yi, dB (A)

Operatérin kulagindaki ses basinci | 47 47

glrilti diizeyi, dB (A) 36

Bigme Automower® 105 Automower® 305
Kesim sistemi 3 adet donen kesim bigagi
Bicak motoru hizi, dev/dak 2900 2200

Kesim sirasinda enerji tuketimi, W +/- | 20 25

%20

Kesim yiiksekligi, cm/ing 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0
Kesim genisligi, cm/ing 17/6,7 22/8,7

Mumkin olan en dar gegis, cm/ing 60/24 60/24

Calisma alani icin maksimum agl, % | 25 40

Maksimum sinir teli agisi, % 15 15

Maksimum sinir teli uzunlugu, m/ft 400/1300 800/2600
Maksimum kilavuz ¢evrim uzunlugu, |200/650 400/1300

m/ft

Calisma kapasitesi, m?/akre, +/-%20 | 600/0,15 600/0,15

IP siniflamasi Automower® 105 Automower® 305
Robotik ¢im bicme makinesi IPX4 IPX5

Sarj istasyonu 1PX1 IPX1

Gug¢ kaynagi IPX4 IPX4

35 Ortamda élglilen giriiltii yayma seviyesi, 2000/14/AT sayili AB direktifi ve Giiney Galler
(2017 tarihli Cevre Koruma Operasyonlari Diizenlemesi, Guriiltli Kontrolli) uyarinca ses
glcl (L ya) olarak Olgllmistir. Garanti edilen ses glici diizeyi, Uretimde degisiklik goste-
rebilecegi gibi, 1-3 dB (A) degerindeki test koduna gore de degisiklik gosterir. Gurultu yay-

ma verileri, derecelendirme etiketinde ve Teknik veriler boliminde bulunabilir.
36 Ses basinci giiriilti belirsizlikleri Kpa, 2-4 dB(A)
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18.2 Automower® 310/315/315X

Boyutlar Automo- Automo- Automower®
wer®310 |wer® 315 315X
Uzunluk, cm/ing 63/24,8 63/24,8 63/24,8
Genislik, cm/ing 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Yukseklik, cm/ing 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Agirlik, kg/lb 9,2/20 9,2/20 10,1/22
Elektrik sistemi Automo- Automo- Automower®
wer® 310  |wer® 315 315X
Ak, Lityum-iyon 18,5 V/2,1 Ah Parga No. 584 85 584 85 584 85
28-01,584 |28-01,584 |28-01, 584
85 28-02 85 28-02 85 28-02
Akii, Lityum-iyon 18 /2,0 Ah Parca No. 584 85 584 85 584 85
28-03, 590 |28-03,590 |28-03,590
21 42-02, 21 42-02, 21 42-02,
593 11 593 11 593 11
40-01, 593 |[40-01,593 |40-01, 593
11 40-02 11 40-02 11 40-02
Ak, Lityum-iyon 18,25 V/2,0 Ah Parca No. 584 85 584 85 584 85
28-04,590 |28-04,590 |28-04, 590
21 42-03 21 42-03 21 42-03
Glg kaynagi, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240
Dusuk voltajli kablo uzunlugu, m/ft 10/33 10/33 10/33
Maksimum kullanimda ortalama ener;ji tiiketimi Ayda 8 Ayda 10 Ayda 10
kWh, kWh, kWh,
1000 m2%/0,2 | 1500 m2/0,3 | 1600 m2/0,4
5 akre calis- | 7 akre calis- | akre galisma
ma alani igin | ma alani igin | alani igin
Sarj akimi, ADC 1,3 1,3 1,3
Gli¢ Kaynagi Unitesi Tipi FW7312, FW7312, FW7312,
ADP-40BR |ADP-40BR | ADP-40BR
Ortalama bigme stiresi, dakika 70 70 70
Ortalama sarj sUresi, dakika 60 60 60
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Sinir teli anteni Automo- Automo- Automower®
wer®310 (wer®315 | 315X

Calisma Frekansi Araligi, Hz 300-80.000 |300-80.000 |300-80.000

Maksimum radyo frekansi giicli, mW 60 m'de3” <25 <25 <25

Ses giicii olarak ortamda él¢iilen glrlilti yayma se- | Automo- Automo- Automower®

viyesi®® wer®310 |wer®315 315X

Olgiilen ses giici girilti diizeyi, dB (A) 58 58 58

Garanti edilen ses glcu girdlti diizeyi, dB (A) 60 60 60

Operatoriin kulagindaki ses basinci glriltt diizeyi, |47 47 47

dB (A) 3

Bigme Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X

Kesim sistemi 3 adet donen kesim bigagi

Bigak motoru hizi, dev/dak 2300 2300 2300

Kesim sirasinda eneriji tiiketimi, W +/- %20 25 25 25

Kesim yuksekligi, cm/ing 2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4

Kesim genisligi, cm/ing 22/8,7 22/8,7 22/8,7

MUmkin olan en dar gegis, cm/ing 60/24 60/24 60/24

Calisma alani igin maksimum agl, % 40 40 40

Maksimum sinir teli agisi, % 15 15 15

Maksimum sinir teli uzunlugu, m/ft 800/2600 800/2600 800/2600

Maksimum kilavuz ¢evrim uzunlugu, m/ft 400/1300 400/1300 400/1300

Calisma kapasitesi, m2/akre, +/-%20 1000/0,25 1500/0,37 1600/0,4

37 Radyo ekipmaninin galistigi frekans araliginda antenler igin maksimum etkin gikis giici.

38 Ortamda élgiilen giriiltii yayma seviyesi, 2000/14/AT sayili AB direktifi ve Giiney Galler
(2017 tarihli Cevre Koruma Operasyonlari Diizenlemesi, Guriiltli Kontrolli) uyarinca ses
glcl (L ya) olarak Olgllmistir. Garanti edilen ses glici diizeyi, Uretimde degisiklik goste-
rebilecegi gibi, 1-3 dB (A) degerindeki test koduna gore de degisiklik gosterir. Glrultu yay-
ma verileri, derecelendirme etiketinde ve Teknik veriler boliminde bulunabilir.

39 Ses basinci giiriiltii belirsizlikleri Kpa, 2-4 dB(A)

64 - Teknik veriler
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IP siniflamasi Automo- Automo- Automower®
wer®310 | wer® 315 315X

Robotik ¢im bicme makinesi IPX4 IPX4 IPX4

Sarj istasyonu IPX1 IPX1 IPX1

Gug kaynagi IPX4 IPX4 IPX4

18.3 Automower® 420/430X/440/450X

Boyutlar Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Uzunluk, cm/ing 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3

Genislik, cm/ing 56/22,0 56/22,0 56/22,0 56/22,0

Yukseklik, cm/ing 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2

Agirlik, kg/lb 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
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Elektrik sistemi Automo- | Automo- Automower® | Automower®
wer® 420 | wer® 430X | 440 450X
Ak, Lityum-iyon 18,5 V/4,0 Ah Parga | 580 68
No. 33-02
Ak, Lityum-iyon 18 /4,0 Ah Parca | 580 68
No. 33-03, 593
11 41-02,
593 11
42-01
Ak, Lityum-iyon 18,25 V/4,0 Ah Par- | 580 68
ca No. 33-04, 593
11 41-03,
593 11
42-02
Ak, Lityum-iyon 18 V/5,2 Ah Parga 588 14 64-01
No. (2 adet) 5,2
Ah/aki
Ak, Lityum-iyon 18 /5,0 Ah Parca 593 11 588 14 64-02, | 593 11
No. 84-01, 593 |593 11 84-01, | 84-01, 593
11 85-01 593 11 85-01 | 11 85-01
(2 adet) 5,0 | (2 adet) 5,0
Ah/aki Ah/aku
Ak, Lityum-iyon 18 V/4,9 Ah Parca 593 11 588 14 64-03, | 593 11
No. 84-02, 593 | 593 11 84-02, | 84-02, 593
11 85-02 593 11 85-02 | 11 85-02
(2 adet) 4,9 | (2 adet) 4,9
Ah/aku Ah/aki
Gig¢ kaynagi, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240 100-240
Dustk voltajli kablo uzunlugu, m/ft 10/33 10/33 10/33 10/33
Maksimum kullanimda ortalama ener- | Ayda 17 Ayda 18 Ayda 20 kWh, | Ayda 23
ji tiketimi kWh, kWh, 4000 m2/ kWh,
2200 m?/ | 3200 m2/0,8 | 1 akre galis- | 5000 m2%/1,25
0,55 akre akre galis- |[ma alaniigin | akre galisma
calisma ma alani alaniigin
alani igin icin
Sarj akimi, ADC 2,2 4,2 7 7
Glig Kaynagi Unitesi Tipi ADP-60JR, | FW7448, FW7458/28/D | FW7458/28/
FW7438 ADP-120DR |, ADP-200JR | D,
ADP-200JR
Ortalama bigme suresi, dakika 75 145 290 270
Ortalama sarj suresi, dakika 50 50 60 60
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Sinrr teli anteni Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Calisma Frekansi Aralidi, Hz 300-80.000 |300-80.000 |300-80.000 |300-80.000

Maksimum radyo frekansi glicu, <25 <25 <25 <25

mW 60 m'de0

Ses glicii olarak ortamda olgiilen gii- | Automo- Automower® | Automo- Automower®

riiltli yayma seviyesi*' wer® 420 | 430X wer® 440 | 450X

Olgiilen ses giicli giriilti seviyesi, 57 57 56 58

dB (A)

Garanti edilen ses giicu gurilti dize- | 58 58 56 59

yi

Operatoriin kulagindaki ses basinci | 46 46 45 47

glirlilti diizeyi, dB (A) 42

Bigme Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Kesim sistemi 3 adet dénen kesim bicagi

Bigak motoru hizi, dev/dak 2300 2300 2300 2300

Kesim sirasinda ener;ji tiketimi, W +/- | 30 30 30 35

%20

Kesim yuksekligi, cm/ing 2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4

Kesim genisligi, cm/ing 24/9,4 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Mumkun olan en dar gegis, cm/ing 60/24 60/24 60/24 60/24

Calisma alani igin maksimum agi, % |45 45 45 45

Maksimum sinir teli agisi, % 15 15 15 15

Maksimum sinir teli uzunlugu, m/ft 800/2600 800/2600 800/2600 800/2600

Maksimum kilavuz ¢evrim uzunlugu, |400/1300 400/1300 400/1300 400/1300

m/ft

Calisma kapasitesi, m%/akre +/-%20 |2200/0,55 |3200/0,8 4000/1 5000/1,25

40 Radyo ekipmaninin calistigi frekans araliginda antenler igin maksimum etkin cikis giicu.

41

Ortamda 6lgulen gurdltd yayma seviyesi, 2000/14/AT sayili AB direktifi ve Guney Galler

(2017 tarihli Cevre Koruma Operasyonlari Diizenlemesi, Girilti Kontroli) uyarinca ses
glcu (L \5) olarak olgllmustar. Garanti edilen ses glcl diizeyi, Uretimde degisiklik goste-
rebilecegi gibi, 1-3 dB (A) degerindeki test koduna gore de degisiklik gosterir. Giriltl yay-
ma verileri, derecelendirme etiketinde ve Teknik veriler bélimunde bulunabilir.

42 Ses basinci giriiltii belirsizlikleri Kpp, 2-4 dB(A)
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IP siniflamasi Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Robotik ¢im bicme makinesi IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Sarj istasyonu IPX1 1PX1 IPX1 1PX1

Glg¢ kaynagi IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Frekans Bandi Destegi

Bluetooth® Frekans aralig 2400,0 - 2483,5 MHz

Automower® Connect 2G GSM 850 MHz

E-GSM 900 MHz
DCS 1800 MHz
PCS 1900 MHz
Automower® Connect 3G Bant 19 (800 MHz)
Bant 5 (850 MHz)
Bant 8 (900 MHz)
Bant 2 (1900 MHz)
Bant 1 (2100 MHz)
Automower® Connect 4G Bant 12 (700 MHz)
Bant 17 (700 MHz)
Bant 28 (700 MHz)
Bant 13 (700 MHz)
Bant 20 (800 MHz)
Bant 26 (850 MHz)
Bant 5 (850 MHz)
Bant 19 (850 MHz)
Bant 8 (900 MHz)
Bant 4 (1700 MHz)
Bant 3 (1800 MHz)
Bant 2 (1900 MHz)
Bant 25 (1900 MHz)
Bant 1 (2100 MHz)
Bant 39 (1900 MHz)
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Gig Sinifi

Bluetooth® Cikis giicii 8 dBM

Automower® Connect 2G Gug Sinifi 4 (GSM/E-GSM igin) 33 dBm
Gig Sinifi 1 (DCS/PCS igin) 30 dBm
Gig¢ Sinifi E2 (GSM/E-GSM bantlari | 27 dBm
icin)
Gug Sinifi E2 (DCS/PCS bantlari 26 dBm
icin)

Automower® Connect 3G Gug Sinifi 3 24 dBm

Automower® Connect 4G Giig Sinifi 3 23 dBm

Husqgvarna AB, Urin ile uzaktan kumandalar, telsiz vericileri, isitme halka sistemleri, gémuli
elektrikli hayvan citleri veya benzeri kablosuz sistemler arasinda tam uyumlulugu garanti etmez.

Uriinler ingiltere'de veya Cekya'da uretilmistir. Bilgi icin nominal degerler plakasina bakin. Bkz.

Giris sayfada.: 37

18.4 Tescilli ticari markalar

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG, inc. miilkiyetinde olan tescilli ticari markalardir
ve Husqvarna, bu tiir markalari ruhsatli olarak kullanmaktadir.

19 Garanti

19.1 Garanti sartlan

Husqvarna garantisi, bu trtiniin satin alma
tarihinden itibaren 2 yil boyunca islevini yerine
getirecegini garanti eder. Garanti,
malzemelerle ilgili ciddi hatalari veya retim
hatalarini kapsar. Asagida belirtilen kosullar
karsilandigi takdirde, Griintnuz garanti slresi
icerisinde Ucretsiz olarak degistiriimekte veya
tamir edilmektedir:

+  Uriin ve sarj istasyonu, bu Kullanim
Kilavuzu'nda belirtilen talimatlara uygun
kullaniimissa. Bu Uretici garantisi, bayiye/
saticlya karsi garanti haklarinda bir
degisiklige neden olmaz.

»  Son kullanicilar veya yetkisi olmayan
U¢lincl sahislar GrGini onarmaya
calismamalidir.

Garanti kapsamina dahil edilmeyen ariza
ornekleri sunlardir:

Yiksek basingli yikayici kullanimindan
veya su altinda kalmadan kaynaklanan su
sizmasi nedeniyle olusan hasar (6r.
saganak yagmur su birikintisi
olusturdugunda).

Yildinnmin neden oldugu hasar.

AkUnin uygun olmayan sekilde
depolanmasi veya tasinmasi nedeniyle
olusan hasar.

Husqgvarna orijinal akileri disindaki
akduleri kullanmaktan kaynaklanan hasar.
Bigaklar ve kurulum malzemeleri gibi
Husqgvarna orijinal yedek pargalarini ve
aksesuarlarini kullanmamaktan
kaynaklanan hasar.

Cevrim teli hasari.

Yetkili olmayan kisilerin Griin veya giig
kaynagi Gizerinde degisiklik yapmasi veya
kurcalamasindan kaynaklanan hasar.

Bigaklar ve tekerlekler kullanildiktan sonra
atilir ve garanti kapsaminda degildir.
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Husqgvarna Uriiniintizde bir hata olusursa daha
fazla talimat icin lutfen Husqvarna muisteri
hizmetleri ile iletisime gegin. Husqvarna
musteri hizmetleri ile iletisime gecerken litfen

faturayi ve Uriindin seri numarasini yaninizda
bulundurun.

20 AB Uyumluluk Bildirimi

20.1 AT Uyumluluk Bildirimi

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg,
tel.: +46-36-146500; 2019 yilinin 40. haftasi
veya daha yeni tarihli (yil ve hafta, seri
numarasiyla birlikte nominal degerler
plakasinda agikga belirtilmistir) Husqvarna
Automower® 105, Husqvarna Automower®
305, Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 ve Husqvarna Automower®
450X seri numarali robotik ¢im bigme
makinelerinin asagidaki KONSEY DIREKTIFi
gereksinimleriyle uyumlu oldugunu belirtir:

*  "Makinelerle ilgili" direktif 2006/42/AT.

*  Aklyle galisan elektrikli robotik ¢im
bigme makineleri icin 6zel
gereksinimler EN 50636-2-107: 2015.

«  Elektromanyetik alanlar EN 62233:
2008.

«  "Belirli tehlikeli maddelerin
kisittanmasina" iliskin yénerge

2011/65/AB.
»  Asagidaki standart uygulanmistir: EN
50581:2012

«  "Aclk alanda kullanilan ekipmanlardan
yaylilan gurtltiye iliskin" yénerge
2000/14/AT. Girultd yayma seviyesi ve
kesme genisligine iliskin bilgiler i¢in ayrica
Teknik veriler sayfada: 61 bolimine de
bakin.

Husqvarna Automower® 105 (sertifikasi
01/901/176), Husqvarna Automower® 305
(sertifikasi 01/901/322), Husqvarna
Automower® 310/315 (sertifikasi
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (sertifikasi 01/901/286) ve
Husqvarna Automower® 420/430X/
440/450X (sertifikasi 01/901/201)

modelleri igin: Onayli kurulus RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, "gevreye
gurdlta yaymayla ilgili" 2000/14/AT sayili,
8 Mayis 2000 tarihli Konsey Direktifi Ek
VI'ya gére uygunluk degerlendirmesine
iliskin bir rapor yayimlamistir.

"Radyo ekipmaniyla ilgili" 2014/53/AB
direktifi. Tip incelemesi sertifikasi,
2014/53/AB Direktifine uygun inceleme
sonucunda verilmistir. Husqvarna
Automower® 105 icin tip incelemesi
sertifika numarasi SC1110-17'dir.
Asagidaki standartlar uygulanmistir:

+ ETSIEN 303447 V1.1.1
Elektromanyetik uyumluluk:

+ ETSIEN 301 489-1V2.2.0
+ EN 61000-6-1:2007
+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

Ayrica Automower® Connect modiilii ile
donatilmis Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 430X ve
Husqvarna Automower® 450X modelleri
icin:

+ ETSIEN 301 489-19 vV2.1.0

+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1

« ETSIEN 301 511 V12.5.1

+ ETSIEN 301 908-2V11.1.1
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Ayrica Husqvarna Automower® 305, Husq-
varna Automower® 310, Husqvarna Automo-
wer® 315, Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 420, Husqvarna Au-
tomower® 430X,Husqvarna Automower® 440
ve Husqvarna Automower® 450X (Blue-
tooth® &zellikli) modelleri igin:

+ ETSIEN 300328 V2.1.1
« ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

L e CE

Husqgvarna 2019-12-12
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik
dokiimantasyon sorumlusu.)

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
Cullas Orman Bahge ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.
Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4

Kadikdy — 34740 istanbul / Tirkiye

Telefon: +90 216 519 88 82
Faks: +90216 51988 78
info@cullas.com.tr
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21 Introducere

21.1 Introducere

Numar de serie:

Cod PIN:

Numarul de serie se afla pe placuta de identificare a produsului si pe ambalajul produsului.
*  Folositi numarul de serie pentru a va inregistra produsul pe www.husqvarna.com.

21.2 Asistenta

Pentru asistenta pentru produs, adresati-va
reprezentantei de service Husqvarna.

21.2.1 Manualul complet al operatorului

Un manual complet al operatorului este
disponibil pe site-ul web Husqvarna
www.husqvarna.com. Contine mai multe
detalii, spre exemplu instructiuni pentru
instalare, intretinere, depanare si structura
meniurilor.

21.2.2 Descrierea produsului

Nota: Husqvarna actualizeaza in mod
sistematic aspectul si functiile produselor.
Consultati Asistenta la pagina 72.

Produsul este un robot automat pentru tuns
gazonul. Produsul are o sursa de alimentare a
bateriei si taie iarba in mod automat.
Colectarea ierbii nu este necesara.

Operatorul selecteaza setarile de operare cu
butoanele de pe tastatura. Afisajul arata
setarile de operare selectate, pe cele posibile
si modul de functionare a produsului.

Cabilul de delimitare si firul de ghidare
controleaza deplasarea produsului in zona de
lucru.

21.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect este o aplicatie de
telefon mobil care permite selectarea de la
distanta a setarilor de operare. Consultati
Conectivitate la pagina 90.

21.3 Capacitate

Dimensiunea zonei in care produsul poate taia
depinde in principal de starea cutitelor si de
tipul, cresterea si umiditatea ierbii. Forma curtii
este, de asemenea, importanta. n cazul in
care curtea este alcatuita din zone de gazon
deschise, produsul poate tunde pe o distanta
mai mare pe ora decat daca gradina este
alcatuita din mai multe suprafete de gazon
mici, separate de copaci, straturi de flori si
pasaje de trecere. Pentru capacitatea de
lucru, consultati Dafe tehnice la pagina 97.

Se recomanda sa lasati masina produsul sa
tunda in principal in conditii de vreme uscata,
pentru a obtine cele mai bune rezultate.
Produsul poate sa tunda si in conditii de
ploaie, insa iarba umeda se acumuleaza usor
pe produs, existand astfel un risc sporit de
alunecare pe pantele abrupte. Cutitele trebuie
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sa fie in stare buna pentru a obtine cel mai
bun rezultat la taiere. Pentru a mentine
cutitele ascutite cat mai mult timp posibil, este
importanta mentinerea peluzei fara crengi,
pietre mici si alte obiecte. Inlocuiti periodic
cutitele. Consultati /nlocuirea cutitelor la
pagina 94.

21.4 Modelul de deplasare

Modelul de deplasare a produsului este
aleatoriu. Aceasta inseamna ca gazonul este
tuns uniform, fara lunii de tundere.

Butonul STOP din partea de sus a produsului
este utilizat in principal pentru oprirea
produsului atunci cand acesta este in
functiune. Cand butonul STOP este apasat, se
deschide un capac, iar in spatele acestuia se
afla un panou de control. Butonul STOP
ramane apasat pana cand capacul este inchis
din nou. Acesta impreuna cu butonul START
actioneaza ca un inhibitor de pornire.

21.5 Metoda de lucru

Automower® 315X/430X/450X utilizeaza un
sistem de navigatie asistata prin GPS, pentru
a incepe tunsul intr-un loc de curte unde nu s-
a aflat recent. Pentru celelalte modele, poate fi
necesar sa stabiliti setari de pornire de la
distanta, pentru a va asigura ca gazonul este
taiat uniform; consultati manualul complet al
operatorului de pe site-ul web Husqvarna.

Cand produsul se loveste de un obstacol sau
se apropie de cablul de delimitare, produsul
se deplaseaza in marsarier si selecteaza o alta
directie. Senzorii amplasati in fata si spate vor
identifica momentul in care produsul se
apropie de cablul de delimitare. Partea din
fata a produsului trece mereu cu o anumita
distanta dincolo de cablul de delimitare,
fnainte de a vira. Distanta poate fi modificata
pentru a se adapta la instalatie, daca este
necesar.

Nota: Pentru a porni produsul, apasati mereu
butonul START inainte de a inchide capacul.
Daca nu apasati butonul START, se aude un
semnal sonor de atentionare, iar produsul nu
porneste.

Nota: Atunci cand produsul este pornit pentru
prima data, se initiaza o secventa de pornire
care include cateva setari de baza importante,
consultati Efectuarea setarilor de baza din
manualul complet al operatorului de pe site-ul
web Husqvarna.

21.6 Gasirea statiei de incarcare

Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X poate fi setata sa caute statia de
incarcare in pana la 3 moduri diferite.
Produsul combina automat aceste 3 metode
de cautare pentru a localiza cat mai repede
statia de incarcare, dar si pentru a evita cat
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mai mult posibil formarea de urme.
Automower® 105 urmareste intotdeauna

cablul de ghidare pana la statia de incarcare.

21.7 Prezentare generald a produsului Automower® 105

Numerele din figura reprezinta:

1. Corp

2. Trapa pentru afisaj, tastatura si reglajul
Tnaltimii de taiere

3. Buton de oprire

4. Placi de contact

5. LED pentru verificarea starii de
functionare a statiei de incarcare, a
cablului de delimitare si a firului de
ghidare

Statie de incarcare
Méaner

Capac de baterie
Disc portcutit

. Placa de alunecare
. Cutia carcasei cu componentele

electronice, baterie si motoare

. intrerupétorul principal
. Roata spate
. Placi de incarcare
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15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.

Tastatura

Afisaj

Bucla pentru cablul de delimitare si cel de
ghidaj

Conectori pentru cablul perimetral

Tarusi

Cuploare pentru cablul spiralat

Suruburi pentru fixarea statiei de
incarcare

Cutite

Manualul operatorului si Ghidul de initiere
rapida

24.

25.

26.
27.
28.

Indicator de masurare utilizat la instalarea
cablului de delimitare (indicatorul de
masurare se desprinde de pe cutie)
Sursa de alimentare (aspectul poate varia
in functie de piata)

Cablu de joasa tensiune

Autocolant de atentionare

Placuta de identificare (incl. codul de
identificare a produsului)

21.8 Prezentare generala a produsului Automower® 305

EEBE]
=)

@

Numerele din figura reprezinta:

1.
2.

3.
4.
5.

Corp

Trapa pentru tastatura, afisaj si reglajul
inaltimii de taiere

Buton de oprire

Rotile din spate

Rotile din fata

© o N

10.

Disc portcutit

Placa de alunecare

Placi de contact

LED pentru verificarea starii de

functionare a statiei de incarcare si a
cablului de delimitare

Statie de incarcare
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1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.

Afisaj
Tastatura
Buton ON/OFF

Placuta de identificare (incl. codul de
identificare a produsului)

Reglaj inaltime de taiere

Instrument de intretinere

Sistem de taiere

Cutia carcasei cu componentele
electronice, baterie si motoare

Méaner

Bucla pentru cablul de delimitare si cel de
ghidaj 43

Cuploare pentru cablul spiralat 44

Térusi 4°

23.
24,

26.

27.

28.
. Cablu de joasa tensiune
30.

Conectori pentru cablul perimetral 48
Suruburi pentru fixarea statiei de
incarcare

. Sursa de alimentare (aspectul poate varia

in functie de piata)

Indicator de masurare utilizat la instalarea
cablului de delimitare (indicatorul de
masurare se desprinde de pe cutie)
Manualul operatorului si Ghidul de initiere
rapida

Cutite suplimentare

Autocolant de atentionare

21.9 Prezentare generald a produsului Automower® 310/315/315X

Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
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Numerele din figura reprezinta:

SN~ WON =

13.
14.
15.
16.

Corp

Capacul reglajului Tnaltimii de taiere
Capacul afisajului si tastatura

Buton de oprire

Capac inlocuibil

Rotile din spate

Rotile din fata

Reglaj Tnaltime de taiere

Placi de contact

LED pentru verificarea starii de
functionare a statiei de incarcare si a
cablului de delimitare

. Statie de incarcare
12.

Placuta de identificare (incl. codul de
identificare a produsului)

Afisaj

Tastatura

Sistem de taiere

Cutia carcasei cu componentele
electronice, baterie si motoare

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.

25.
26.

27.

28.

29.
30.
31.

Méaner

Tntreruptorul principal

Disc portcutit

Placa de alunecare

Sursa de alimentare (aspectul poate varia
in functie de piata)

Bucla pentru cablul de delimitare si cel de
ghidaj 47

Cuploare pentru cablul spiralat 48

Tarusi 49

Conectori pentru cablul perimetral 50
Suruburi pentru fixarea statiei de
incarcare

Indicator de masurare utilizat la instalarea
cablului de delimitare (indicatorul de
masurare se desprinde de pe cutie)
Manualul operatorului si Ghidul de initiere
rapida

Cutite suplimentare

Cablu de joasa tensiune

Autocolant de atentionare

Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
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21.10 Prezentare generala a produsului Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

PIN CODE
HEEE

Numerele din figura reprezinta:

Corp

Capacul afisajului si tastatura
Buton de oprire

Rotile din fata

Rotile din spate

Senzori ultrasonici

Faruri

Capac nlocuibil

Placuta de identificare (incl. codul de
identificare a produsului)

10. Afisaj

11. Tastatura

12. Sistem de taiere

13. Cutia carcasei cu componentele
electronice, baterie si motoare

©oNOo Ok WD

20.
21.

22.
23.

24.

intrerupétorul principal
Maner
Disc portcutit

. Placa de alunecare
. Placi de contact
. LED pentru verificarea starii de

functionare a statiei de incarcare si a
cablului de delimitare

Statie de Incarcare

Sursa de alimentare (aspectul poate varia
in functie de piata)

Markere pentru cabluri

Indicator de masurare utilizat la instalarea
cablului de delimitare (indicatorul de
masurare se desprinde de pe cutie)
Suruburi pentru fixarea statiei de
incarcare
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25.

26.
27.
28.
20.
30.

31.
32.

21

Manualul operatorului si Ghidul de initiere
rapida

Autocolant de atentionare

Cutite suplimentare

Cablu de joasa tensiune

Cuploare pentru cablul spiralat 5

Bucla pentru cablul de delimitare si cel de
ghidaj 52

Tarusi 33

Conectori pentru cablul perimetral 54

.11 Simbolurile de pe produs

Aceste simboluri pot fi gasite pe produs.
Studiati-le cu atentie.

AVERTISMENT: Cititi
instructiunile Tnainte de
a utiliza produsul.

)
||

AVERTISMENT: Dezac-
tivati produsul Tnainte de
a lucra la masina sau de
a o ridica.

L

P B P

AVERTISMENT: Pas-
trati o distanta sigura
fatd de masina atunci

[
.

cand lucrati. Feriti-va
mainile si picioarele de
cutitele rotative.

[>
B

AVERTISMENT: Nu va
urcati pe masina. Nu
apropiati si nu introdu-

ceti niciodata mainile
sau picioarele sub
masina.

Nu utilizati niciodata un
spalator cu presiune ri-
dicata sau chiar jet de
apa pentru a curata pro-
dusul.

00000
00000

a

Utilizati o sursa de ali-

“!_!I mentare detasabila, asa
cum este definita pe eti-

cheta cu datele tehnice

©

NI

Lua

dB

de langa simbol.

Acest produs este in conformitate
cu Directivele CE aplicabile.

Emisiile de zgomot in mediul
inconjurator. Emisiile generate de
produs sunt precizate in Dafe
tehnice la pagina 97 si pe placuta
de identificare.

51 Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
52 Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
53 Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
54 Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.
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Am

Nu este permisa aruncarea
acestui produs ca deseu menajer
normal. Asigurati-va ca produsul
este reciclat Tn conformitate cu
cerintele legale locale.

Carcasa contine componente care

sunt sensibile la descarcarile
electrostatice (ESD). Carcasa
trebuie, de asemenea, reetansata
ntr-o maniera profesionala. Din
aceste motive, carcasa va fi
deschisa numai de tehnicieni de
service autorizati. O etansare

necorespunzatoare poate avea ca

rezultat pierderea integrala sau
partiala a valabilitatii garantiei.

Cablul de joasa tensiune nu
trebuie scurtat, prelungit sau
imbinat.

Nu utilizati un trimmer in
apropierea unui cablu de joasa
tensiune. Aveti grija unde sunt
amplasate cablurile atunci cand

efectuati conturarea marginilor
gazonului.

21.12 Simboluri de pe baterie

Cititi instructiunile de utilizare.

Nu aruncati bateria Tn foc si nu o
expuneti la surse de caldura.

Nu introduceti bateria n apa.

21.13 Instructiuni generale in manual

Pentru a facilita citirea, in Manualul
operatorului este folosit urmatorul sistem:

»  Textul scris cu /itere cursive este un text
care apare pe afisajul produsului sau este
o referinta la o alta sectiune din Manualul
operatorului.

»  Textul scris ingrosat reprezinta butoanele
de pe tastatura produsului.

+  Textul scris cu MAJUSCULE i cu litere
cursive se refera la diferitele moduri de
operare disponibile ale produsului.

22 Siguranta

22.1 Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt
utilizate pentru a desemna parti foarte
importante din manual.

A

AVERTISMENT: Se utilizeaza

daca exista risc de vatamare sau de

deces pentru operator sau pentru
trecatori, in cazul in care
instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: Se utilizeaza daca
exista un risc de deteriorare a
produsului, a altor materiale sau a
zonelor invecinate, daca

instructiunile din manual nu sunt
respectate.

Nota: Se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie
data.
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22.1.1 IMPORTANT. CITITI CU ATENTIE
INAINTE DE UTILIZARE. PASTRATI _
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

Operatorul este responsabil pentru accidentele sau pentru
pagubele produse altor persoane sau bunuri materiale.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse (care ar
putea afecta manevrarea in siguranta a produsului) sau care nu au
experienta si cunostintele necesare, cu exceptia situatiei in care
sunt supravegheate sau au primit instructiuni referitoare la
utilizarea dispozitivului din partea unei persoane responsabile
pentru siguranta lor.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de
persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au experienta si cunostintele necesare daca sunt
supravegheate sau daca au primit instructiuni referitoare la
utilizarea n siguranta a dispozitivului si daca inteleg riscurile
implicate. Este posibil ca reglementarile locale sa limiteze varsta
operatorului. Curatarea si intretinerea nu se vor efectua de copii
fara supraveghere.

Nu conectati niciodata sursa la o priza de alimentare daca
stecherul sau cablul este avariat. Firele uzate sau deteriorate
sporesc pericolul de electrocutare.

Incarcati bateria numai prin statia de incarcare inclusa. Utilizarea
neconforma poate avea ca urmare electrocutarea, supraincalzirea
sau scurgerea lichidului coroziv din baterie. In cazul scurgerilor de
electrolit, limpeziti cu apa/agent de neutralizare. Consultati medicul
in caz de contact cu ochii.

Utilizati numai bateriile originale recomandate de producator.
Siguranta produsului nu poate fi garantata daca nu se folosesc
baterii originale. Nu utilizati baterii nereincarcabile.

Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de alimentare atunci
cand este inlocuita bateria.
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AVERTISMENT: Daca
este utilizat incorect,
produsul poate fi
periculos.

jurul zonei de lucru. Semnele vor avea
urmatorul text: Avertisment! Masina
automata pentru tuns gazonul! Pastrati
distanta fata de masina! Supravegheati
copiii!

Q AVERTISMENT: Nu

utilizati niciodata
produsul daca in zona de
lucru se afla persoane, in
special copii, sau
animale.

WARNING!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! W
Supervise children!

Q AVERTISMENT: Feriti-va

mainile si picioarele de
cutitele rotative. Nu
apropiati si nu introduceti
niciodata mainile sau
picioarele sub robot cand
motorul este in functiune.

Wy W
W
NV W

Q AVERTISMENT: in caz

de ranire sau accident,
consultati medicul.

22.2 Utilizare

Produsul poate fi utilizat numai cu
echipamentul recomandat de producator.
Toate celelalte tipuri de utilizare sunt
necorespunzatoare. Instructiunile
producatorului privind utilizarea/
intretinerea si repararea trebuie
respectate cu strictete.

Daca produsul este utilizat in locuri
publice, amplasati semne de avertizare in

Utilizati functia PARCARE sau opriti
produsul atunci cand in zona de lucru se
afla persoane, in special copii sau
animale. Se recomanda sa programati
produsul pentru utilizare in perioadele
cand Tn zona nu exista activitate, de ex.
pe timp de noapte. Luati in considerare
faptul ca anumite animale, de ex. aricii,
sunt active noaptea. Este posibil ca
acestea sa fie ranite de produs.
Produsul poate fi utilizat, intretinut si
reparat numai de persoane care cunosc
n intregime caracteristicile sale speciale
si regulile de siguranta. Va rugam sa cititi
cu atentie manualul operatorului si sa va
asigurati ca intelegeti instructiunile inainte
de a utiliza produsul.

Este interzisa modificarea designului
original al produsului. Toate modificarile
sunt efectuate pe proprie raspundere.
Asigurati-va ca nu exista obiecte straine,
cum ar fi pietre, crengi, unelte sau jucarii
pe gazon. Lamele se pot deteriora daca
lovesc obiecte straine. Opriti intotdeauna
produsul de la intrerupétorul principal sau
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utilizand butonul ON/OFF inainte de a
elimina un blocaj. Inspectati produsul
pentru a depista eventualele deteriorari
fnainte de a-l porni din nou.

Daca produsul incepe sa vibreze in mod
anormal. Opriti intotdeauna produsul de
la intrerupatorul principal sau de la
butonul ON/OFF si inspectati produsul
pentru a depista eventualele deteriorari
fnainte de a-I porni din nou.

Porniti produsul conform instructiunilor.
Cand produsul este activat de la butonul
ON/OFF sau cand intrerupatorul principal
este setat la 7, asigurati-va ca tineti
mainile si picioarele departe de cutitele
rotative. Nu puneti niciodata mainile si
picioarele sub produs.

Nu atingeti niciodata piesele periculoase
aflate in miscare, precum discul portcutit,
inainte de oprirea completa a acestora.
Nu ridicati si nu transportati niciodata
produsul cand este pornit.

Nu permiteti niciodata coliziunea
produsului cu persoane sau alte
vietuitoare. Daca pe traseul produsului
apare o persoana sau o alta vietuitoare,
produsul trebuie sa fie oprit imediat.

Nu asezati niciun obiect pe produs sau pe
statia de incarcare a acestuia.

Nu permiteti utilizarea produsului cu
aparatoarea, cu discul portcutit sau cu
corpul defecte. Masina nu trebuie utilizata
nici cu suruburi, cutite, piulite sau cabluri
defecte. Nu conectati niciodata un cablu
deteriorat si nu atingeti un cablu deteriorat
fnainte de deconectarea acestuia de la
sursa.

Nu utilizati produsul daca intrerupatorul
principal sau butonul ON/OFF nu
functioneaza.

Opriti intotdeauna produsul de la
Tntrerupatorul principal sau de la butonul
ON/OFF cand produsul nu este in uz.
Produsul poate porni numai cand
intrerupatorul principal este setat la 7 sau
butonul ON/OFF este apasat si lampa
indicatoare este aprinsa. Pentru ca
produsul sa porneasca, codul PIN corect
trebuie, de asemenea, introdus.

Produsul nu trebuie utilizat niciodata
simultan cu un aspersor. Utilizati functia
Planificare, astfel incat produsul si
aspersorul sa nu functioneze niciodata
simultan.

Husqgvarna nu garanteaza
compatibilitatea deplina a masinii
automate de tuns gazonul cu alte tipuri de
sisteme fara fir, precum telecomenzile,
emitatoarele radio, aparatele auditive
pentru hipoacuzici, plasele electrice
ingropate pentru protectia impotriva
animalelor sau dispozitive similare.
Alarma ncorporata emite un sunet foarte
puternic. Atentie mai ales n situatiile in
care produsul este utilizat in interior.
Obiectele metalice din pamant (de
exemplu betonul armat sau plasele de
protectie impotriva cartitelor) pot conduce
la un blocaj. Obiectele metalice pot cauza
interferente cu semnalul bucla, ceea ce
poate conduce la blocaje.

Temperatura de operare si depozitare
este de 0-50 °C / 32-122 °F. Intervalul de
temperatura pentru incarcare este de
0-45 °C / 32-113 °F. Temperaturile prea
ridicate pot deteriora produsul.
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22.3 Siguranta bateriei

e AVERTISMENT: Bateriile litiu-ion

poate exploda sau provoca incendii
daca sunt dezasamblate,
scurtcircuitate, expuse la apa, foc
sau temperaturi ridicate. Manevrati

cu grija, nu dezasamblati, nu
deschideti bateria si nu utilizati
niciun alt tip de abuz electric/
mecanic. Evitati depozitarea in
lumina solara directa.

Pentru mai multe informatii despre baterie,
consultati Baterie la pagina 93

23 Instalare

23.1 Conectarea sursei de alimentare

Atunci cand planificati amplasarea sursei de
alimentare, tineti seama de urmatoarele
aspecte:

+  Situarea n apropierea statiei de incarcare
*  Protectia impotriva ploii

*  Protectia impotriva luminii solare directe

Cabilurile de joasa tensiune de lungimi diferite
sunt disponibile ca accesorii.

AVERTISMENT: Cablul de
alimentare si cablul prelungitor
trebuie sa se afle in afara zonei de
lucru, pentru a evita deteriorarea
cablurilor.

c AVERTISMENT: Produsul trebuie

utilizat doar cu o sursa de

alimentare furnizata de Husqvarna.
La conectarea sursei de alimentare, folositi
numai o priza de perete care este conectata la
un disjunctor de protectie impotriva defectelor
de impamantare (RCD).

c AVERTISMENT: Risc de

electrocutare. Instalati numai la un
disjunctor de protectie impotriva
defectelor de impamantare (RCD)
atunci cand se conecteaza sursa de
alimentare la priza de perete. Pentru
SUA/CANADA: Folositi o priza GFCI
de clasa A (RCD) de exterior
prevazuta cu capac, care dispune
de o carcasa rezistenta la intemperii
cu stecher introdus in priza.

AVERTISMENT: Nicio
componenta a sursei de alimentare
nu poate fi inlocuitd sau modificata.
Cablul de joasa tensiune nu trebuie
scurtat sau extins.

A

AVERTISMENT: Sub nicio forma,
nu montati sursa la o inaltime la
care exista pericolul ca aceasta sa
fie imersata in apa (la o distanta de
minimum 30 cm/12" fata de sol).
Este interzisa pozitionarea sursei de
alimentare pe sol.

min 30 cm / 12”

AVERTISMENT: inainte de a
curata statia de incarcare sau de a
repara cablul bucla, utilizati stecherul
pentru a deconecta statia de
incarcare.

A
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AVERTISMENT: Amplasati cablul
de joasa tensiune si reglati inaltimea
de taiere in asa fel incat cutitele de

pe discul portcutit sa nu poata intra
niciodata in contact cu cablul.

selectat, numarul de ore de tuns, starea
bateriei si setarea temporizatorului.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de deteriorare a

componentelor electrice, intrerupeti
toate conexiunile la statia de
incarcare (alimentare, cablu de
delimitare si cablu de ghidare) daca
exista pericolul producerii unei
furtuni cu descarcari electrice.

AUTO

07 July | 09:26

20h|@ | =z | @
MENU

AVERTISMENT: Nu incapsulati
sursa de alimentare. Apa
condensata poate sa deterioreze

sursa de alimentare si sa creasca
riscul de electrocutare.

Pentru mai multe instructiuni privind o
instalare corespunzatoare, consultati capitolul
Instalare din manualul complet al operatorului,
de pe site-ul web Husqvarna
www.husqvarna.com.

23.2 Panou control

Toate comenzile si setarile produsului sunt
efectuate prin panoul de control. Toate
functiile sunt accesate prin mai multe meniuri.

Panoul de control este alcatuit dintr-un afisaj si
dintr-o tastatura. Toate informatiile sunt
prezentate pe afisaj si toate datele sunt
introduse cu ajutorul butoanelor.

Nota: Mesajele text de pe ecran sunt
specificate in limba engleza in manual, dar pe
afisajul produsului le veti vedea in limba
selectata.

23.3 Afisaj Automower® 105

Daca s-a apasat pe butonul STOP, iar capacul
este deschis, apare fereastra de operare
pentru a afisa ora, modul de functionare

»  Ceasul afiseaza ora curenta.

+ Data afiseaza ziua curenta.

*  Numarul de ore de functionare indica
numarul de ore, incepand din ziua
fabricatiei, in care produsul a fost pus in
functiune. Timpul petrecut de produs
tunzand sau cautand statia de incarcare
este considerat timp de functionare.

«  AUTO, MAN sau ACASA indica modul de
functionare selectat in momentul
respectiv.

»  Starea bateriei prezinta nivelul de
incarcare ramas.

+  Simbolul ECO este afisat daca produsul
este setat in modul ECO.

*  Simbolul ceasului indica momentul in
care sunt stabilite setarile
temporizatorului. Simbolul ceasului este
negru cand produsul nu are permisiunea
sa tunda, din cauza unei setari de
temporizare.

*  Mesajul MENIU semnaleaza faptul ca
meniul principal poate fi accesat prin
apasarea butonul de selectie multipla
aflat sub text.

23.4 Tastaturi Automower® 105

Tastatura este alcatuita din 4 grupuri de
butoane:

»  Butonul START este utilizat pentru
activarea produsului. De regula, acesta
este ultimul buton ce trebuie apasat
inainte de inchiderea capacului.
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*  Cele 3 butoane de selectie multipla ofera
functii diferite, care depind de locatia in
care va aflati in cadrul structurii meniului.

«  Butoanele cu numere sunt utilizate, de
exemplu, pentru introducerea codului PIN
sau a setarilor pentru ora.

*  Butonul pentru selectarea modului de
functionare este indicat prin simbolul unei
case. Dupa apasarea butonului, modul de
functionare selectat este indicat pe afisaj.

23.5 Afisaj Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X
Dupa ce butonul STOP a fost apasat si

capacul a fost deschis, sunt afisate
urmatoarele informatii:

PRARKED

Press start to continue
09 January | 9:26pm

B4

* Informatii despre operare, de exemplu
PREGATIT, TUNS GAZONUL, PARCAT
sau TEMPORIZATOR. PREGATIT este
afisat daca produsul nu se afla intr-un
anumit mod de functionare, de exemplu,
daca produsul tocmai a fost pornit. Daca
se apasa butonul STOP, produsul
afiseaza operatia efectuata fnainte de
oprire, de exemplu, TUNS GAZONUL sau
CAUTARE.

» Data si ora afiseaza ora curenta.

*  Pentru Automower® 315X/430X/450X:
Este afisat simbolul satelit atunci cand
navigatia cu suport GPS este activata.
Simbolul (A) este afisat atunci cand
produsul a intrat in contact cu un numar
suficient de sateliti GPS. Simbolul (B)
este afisat atunci cand produsul nu a
intrat in contact cu un numar suficient de
sateliti GPS. Simbolul (A) clipeste in
timpul primelor zile de functionare a
produsului deoarece colecteaza informatii
GPS despre instalatie.

A B
X 4 &
Q Q
2 A%

+  Simbolul ECO este afisat daca produsul
este setat in modul ECO.

+  Simbolul ceas negru (A) este afisat cand
produsul nu are permisiunea sa tunda din
cauza unei setari de Planificare. Daca
produsul nu are permisiunea sa tunda din
cauza Temporizator meteo, este afisat
simbolul (B). Daca este ales modul de
operare lgnorare planificare, este afisat
simbolul (C).

»  Starea bateriei prezinta nivelul de
incarcare ramas. Daca produsul se
incarca, simbolul bateriei (A) este afisat
intermitent. Daca produsul este amplasat
in statia de incarcare fara a se incarca,
atunci se afiseaza (B).

E =

+  Setarea de ajustare a inaltimii este afisata
ca o scara/valoare numerica.

+  Pentru Automower® Connect@Home
(consultati Automower® Connect@Home
la pagina 97): La stabilirea conexiunii cu
dispozitivul dvs. mobil, pe afisajul
produsului va aparea o pictograma pentru
comunicatia wireless Bluetooth®.

¥

23.6 Tastaturd Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Tastatura este alcatuita din 6 grupuri de
butoane:
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*  Butonul START este utilizat pentru
activarea produsului. De regula, acesta
este ultimul buton ce trebuie apasat
fnainte de inchiderea capacului.

+  Butoanele INAPOI si OK sunt utilizate
pentru navigarea in meniu. Butonul OK
este utilizat, de asemenea, pentru
confirmarea setarilor.

+  Butoanele sageata sunt utilizate pentru
navigarea in meniu, dar si pentru
efectuarea unor selectii la anumite optiuni
de setare.

*  Butonul MENIU este utilizat pentru a
accesa meniul principal.

«  Butonul PARCARE este utilizat pentru a
trimite produsul la statia de incarcare.

+  Butoanele numerice sunt utilizate pentru
introducerea setarilor, de exemplu, codul
PIN, ora sau directia de iesire.

23.7 Lampa indicatoare Automower®
305

Lampa indicatoare de pe butonul ON/OFF
este un indicator de stare important:

*  Produsul este activ daca lampa
indicatoare este aprinsa continuu.

»  Produsul este in standby daca lampa
indicatoare lumineaza intermitent. Acest
lucru inseamna ca operatorul trebuie sa
apese butonul ON/OFF pentru a activa
din nou produsul.

*  Produsul este dezactivat cand lampa
indicatoare nu este aprinsa.

AVERTISMENT: Puteti desfasura
in siguranta actiunile de inspectie
sau intretinere asupra produsului
numai cand acesta este dezactivat.
Produsul este dezactivat cand
lampa de pe butonul ON/OFF nu
este aprinsa.

23.8 Structura meniului

Meniul principal pentru Automower® 105 ofera
4 optiuni. Automower® 310 are 6 optiuni, iar
Automower® 305/315/315X are 7 optiuni.
Meniul principal pentru Automower®
420/430X/440/450X ofera 8 optiuni.

23.9 Submeniuri

Fiecare optiune contine mai multe submeniuri.
Din submeniuri puteti accesa toate functiile
pentru a configura produsul.

Anumite submeniuri contin optiuni care sunt
bifate Tn partea stanga. Aceasta inseamna ca
acele optiuni sunt selectate. Bifati sau debifati
caseta, apasand pe butonul OK.

23.10 Parcurgerea meniurilor

Parcurgeti meniul principal si submeniurile cu
ajutorul butoanelor cu optiuni multiple
(Automower® 105) sau al butoanelor sigeata
(Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X). Introduceti valori si timpi cu
ajutorul butoanelor numerice si confirmati
fiecare selectie folosind butonul cu optiuni
multiple marcat OK. Apasati INAPOI pentru a
merge un pas mai sus in meniu sau mentineti
butonul ACASA (Automower® 105) sau
butonul MENIU (Automower®
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305/310/315/315X/420/430X/440/450X)
apasat timp de 2 secunde, pentru a accesa Wl l‘

direct meniul principal.

23.11 Meniu principal
Planificarea

Pentru a obtine rezultate optime,
gazonul nu trebuie taiat frecvent.
n consecinta, este important sa
limitati timpul de operare utilizand
functia Programare in cazul in
care zona de lucru este mai mica
decat capacitatea de lucru a

produsului. De asemenea, functia s,L&
Programare este un instrument -
ideal de a controla perioadele in

care produsul nu trebuie sa tunda,
de exemplu atunci cand copiii se
joaca pe gazon.

Inatime tdiere
Valabil pentru Automower®
420/430X/440/450X

Inaltimea de taiere poate varia
intre MIN (1) si MAX (9). Tn timpul
primei saptamani dupa o noua
instalare, inaltimea de taiere
trebuie setata la MAX pentru a
evita deteriorarea cablului \\(I
perimetral. Dupa aceasta,
inaltimea de taiere poate fi redusa
cu cate un pas in fiecare
saptamana pana se atinge
inaltimea de taiere dorita.

Securitate

In acest meniu, pot fi realizate
setarile referitoare la securitate si
la conexiunea dintre produs si
statia de incarcare. Exista 3
niveluri de securitate dintre care
puteti sa alegeti: Redus, Mediu,
Ridicat.

Mesaje

Valabil pentru Automower®
305/310/315/315X/420/430X/
440/450X

Tn acest meniu pot fi citite mesaje
de eroare si de informare din
istoric. Pentru unele dintre cele
mai frecvente mesaje de eroare,
exista sfaturi si recomandari care
sa va ajute sa remediati
defectiunea.

Temporizator vreme

Valabil pentru Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X

Aceasta functie produsului sa-si
regleze automat timpii de tundere,
in functie de ritmul de crestere al
gazonului. Cand conditiile meteo
sunt bune pentru cresterea ierbii,
produsul tunde mai des, iar cand
cresterea ierbii este redus,
produsul va petrece automat mai
putin timp pe gazon.

Instalare

Aceasta functie de meniu se
utilizeaza pentru personalizarea
instalarii. Pentru numeroase zone
de lucru nu este necesara
modificarea setarilor din fabrica,
dar in functie de complexitatea
gazonului, rezultatul tunderii poate
fi imbunatatit prin efectuarea
setarilor manuale.

Seftari

Aceasta selectie va permite sa
efectuati schimbari ale setarilor
generale ale produsului, precum
data si ora. De asemenea, puteti
activa/dezactiva modul ECO si
Taiere in spirald sau va puteti
salva setarile in diferite Profiluri
(numai Automower®
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305/315/315X/420/430X/
440/450X). Husqvarna va
recomanda sa lasati modul ECO
activat pentru a economisi energie
si a evita interferentele cu alte
echipamente.

00

O

Accesorii

Valabil pentru Automower®
305/310/315/315X/420/430X/
440/450X

Acest meniu contine setarile
pentru accesoriile produsului, de
exemplu Automower® Connect
sau Automower®
Connect@Home. Contactati
reprezentantul dvs. local
Husqgvarna, pentru informatii cu
privire la accesoriile disponibile
pentru produsul dvs.

O

24 Functionarea

24.1 Pornirea, intreruperea si oprirea
produsului

*  Produsul poate porni numai atunci cand
este activat si codul PIN corect a fost
introdus. Pentru a porni Automower® 305,
apasati butonul ON/OFF timp de 3
secunde si verificati daca lampa
indicatoare este aprinsa. Pentru a activa
toate celelalte modele, setati comutatorul
principal la 7.

+  Pentru a opri produsul, apasati pe butonul
STOP de pe partea de sus a produsului.
Produsul si motorul cutitelor se opresc.

+  Pentru a porni Automower® 305, apasati
butonul ON/OFF timp de 3 secunde si
verificati ca lampa indicatoare nu este
aprinsa. Pentru a opri toate celelalte
modele, intrerupétorul principal este setat
la 0.

24.2 Mod de operare Automower® 105

Apasati butonul de selectare a functionarii de
1-3 ori pentru a selecta un mod de operare.
Puteti selecta intre 3 moduri de operare
diferite.

+  ACASA. Trimite produsul catre statia de
incarcare. Aceasta va ramane aici pana
la selectarea altui mod de functionare.
Cand bateria este complet incarcata,
produsul nu paraseste statia de incarcare

si Tncepe din nou sa tunda cand modul de
functionare selectat este schimbat la
AUTO.

AUTO. Mod de operare standard,
automat, cand produsul tunde si se
incarca automat.

MAN. Trebuie folosit modul MAN la
tunderea zonelor secundare. Daca este
selectat MAN, iar produsul este pornit
atunci cand se afla pe gazon, va tunde
pana la epuizarea bateriei. Apoi se
opreste si se va afisa mesajul ,Necesita
incarcare manuala”. Apoi produsul trebuie
deplasat manual la statia de incarcare si
pornit manual dupa incarcare. Daca
produsul se incarca in modul MAN, se va
incarca complet, se va indeparta cu
aproximativ 20 cm/8 in. de statia de
incarcare si se va opri. Acest lucru indica
faptul ca este incarcata si gata sa inceapa
sa tunda.

24.3 Mod de operare, START
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Apasati butonul START pentru a selecta unul
dintre urmatoarele moduri de operare:

Zona principald: Mod de operare
standard, cand produsul tunde si se
incarca automat.
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CLOSEHATCH TOSTART

® Main area

O Secondary area &
C Dverride schedule »
O Spot cutting

24.4 Mod de operare, PARCARE
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

Apasati butonul PARCARE pentru a selecta
unul dintre urmatoarele moduri de operare:

Zona secundara. Aceasta setare trebuie

CLOSEHATCH TO PARK

selectata pentru tunderea zonelor
secundare.

In modul Zona secundard, operatorul trebuie
sa deplaseze produsul manual intre zona
principala si zona secundara. Produsul
functioneaza pana la descarcarea bateriei.

Cand bateria este incarcata, produsul iese din
statia de incarcare si se opreste. Produsul este
acum pregatit pentru a incepe sa functioneze,

dar trebuie mai intai sa fie confirmat de
operator.

in charging station
@® Park until further notice
O Start again in 3 hours
 Start w. schedule Mon 00:00

Nota: Daca doriti s& tundeti in zona principala

dupa ncarcarea bateriei, setati produsul in
modul Zona principald inainte de a-l plasa in
statia de incarcare.

Parcare pana la notificare suplimentara.
Produsul ramane in statia de incarcare
pana cand este selectat un alt mod de
operare prin apasarea butonului START.
Pornire din nou in 3 ore: Produsul ramane
in statia de incarcare timp de trei ore,
apoi revine automat la functionarea
normala. Acest mod de operare este
potrivit atunci cand exista nevoia de
oprire temporara a operarii, de exemplu

Ignorare planificare: Toate setarile de
Programare pot fi ignorate temporar prin
selectarea optiunii /gnorare programare.
Ignorarea functiei Programare poate fi
realizata pentru 24 de ore sau pentru 3
zile.

Taierea pe loc: (Nu este disponibil pentru
Automower® 310). Produsul va functiona
intr-un tipar in spirala pentru taierea ierbii
in zona unde a fost tunsa mai putin
comparativ cu alte zone ale gazonului.

Functia 7aiere pe loc este activata de la
butonul START. Puteti selecta modul in
care produsul trebuie sa-si continue
activitatea dupa ce tunderea s-a incheiat,
apasand pe butonul sageata dreapta si
apoi specificand Zona principala sau
Zona secundara.

pentru irigare temporara sau pentru jocuri
pe gazon.

*  Pornire cu programul: Produsul ramane n
statia de Tncarcare pana cand urmatoarea
setare de programare permite
functionarea. Acest mod de operare este
potrivit daca se doreste anularea unui
ciclu de tundere in desfasurare si permite
produsului sa ramana in statia de
incarcare pana in ziua urmatoare.
Aceasta optiune nu este afisata daca nu
exista setari de programare.

24.5 Conectivitate

Comunicatia cu produsul este posibila prin
intermediul aplicatiei pentru mobil
Automower® Connect. Automower® Connect
este disponibil pentru dispozitive mobile si
tablete (Apple sau Android). Dupa activarea
functiei Automower® Connect, vor fi afisate
pictograme noi pe afisajul produsului. Pentru
informatii mai detaliate, consultati manualul
complet al operatorului.
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Nota: Aplicatia Automower® Connect nu se
poate utiliza in toate tarile, din motive juridice
si din cauza sistemelor celulare specifice
anumitor regiuni. Service-ul Automower®
Connect inclus pentru toata durata de viata se
aplica numai daca exista un sub-furnizor tert
de 2G/3G/4G disponibil in zona operationala.
in unele tari, Bluetooth® nu este disponibila
din motive juridice.

24.5.1 Automower® Connect

Automower® Connect este inclus in
Automower® 315X/430X/450X si este
disponibil ca accesoriu pentru Automower®
305/310/315/420/440.

Automower® Connect aduce sistemul de
meniu al produsului pe dispozitivul dvs. mobil,
ceea ce faciliteaza citirea si modificarea de la
distanta a setarilor produsului. Prin intermediul
acestei aplicatii, puteti primi starea curenta a
produsului si puteti trimite de oriunde din lume
comenzi la produs. Tn caz de furt, veti primi o
alarma si veti putea urmari pozitia produsului
dvs.

24.5.2 Automower® Connect@Home

Inclus in Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X.

Automower® Connect@Home utilizeaza o
tehnologie Bluetooth® wireless pe distanta
scurta. Aceasta inseamna ca este posibila
comunicarea Intre smartphone si produs cat
timp va aflati in raza de actiune a sistemului
de comunicatii. La stabilirea conexiunii cu
smartphone-ul dvs., pe afisajul produsului va
aparea o pictograma pentru comunicatia
Bluetooth.

Nota: Automower® Connect@Home are o
functionalitate similara dar nu la fel de extinsa
ca Automower® Connect si utilizeaza aceeasi
aplicatie.

24.5.3 Tnainte de prima utilizare

Descarcati aplicatia Automower® Aplicatia
Connect (se aplica si pentru Automower®
Connect@Home) de pe AppStore sau
GooglePlay. Dupa descarcarea aplicatiei,

puteti specifica o adresa de e-mail si o parola
pentru a crea un cont. Veti primi un e-mail de
validare la adresa specificata. Urmati
instructiunile din e-mail in decurs de 24 de
ore, pentru a va valida contul. Daca nu este
validat in 24 de ore, contul va trebui creat din
nou. Dupa crearea contului in aplicatie, puteti
asocia smartphone-ul cu produsul dvs.

24.5.4 Asocierea cu Automower® Connect

Selectati functia Accesorii > Automower
Connect> Asociere > Asociere noud. Cand
aplicatia va solicita acest lucru, introduceti
codul din 6 cifre indicat pe afisajul produsului.
De asemenea, introduceti un nume pentru
produs in aplicatie. Automower® Connect este
intotdeauna conectata la produs cat timp
dispozitivul mobil se afla in contact cu reteaua
mobild, iar produsul este incarcat si pornit.

24.5.5 Asocierea cu Automower®
Connect@Home

Activati comunicatia wireless Bluetooth® pe
smartphone-ul dvs. Selectati functia Accesorif
> Connect@Home > Asocilere noud si urmati
instructiunile din aplicatie. Dupa asocierea
produsului cu smartphone-ul, acestea se vor
conecta automat de fiecare data cand intrati in
raza de actiune. Daca doriti sa va conectati la
produs fara a avea un cont, puteti utiliza in
continuare Automower® Connect@Home
selectand Automower® direct in ecranul de
pornire al aplicatiei.

24.6 Reglarea inaltimii de taiere

Daca iarba este lunga, permiteti produsului sa
inceapa sa tunda la indltimea de taiere
MAXIMA. Dupa ce iarba este mai scurta,
puteti micsora treptat inaltimea de taiere.

e ATENTIE: In timpul primei

saptamani dupa o noua instalare,
inaltimea de taiere trebuie setata la
MAX pentru a evita deteriorarea
cablului perimetral. Dupa aceasta,
fnaltimea de taiere poate fi redusa
cu cate un pas in fiecare saptaméana
pana se atinge naltimea de taiere
dorita.
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24.6.1 Automower® 105 a mari, respectiv in sens invers acelor de
inaltimea de taiere poate varia intre MIN (2 ceasornic pentru a reduce inaltimea de
cm /0.8") si MAX (5 cm / 2.0"). Pentru a regla taiere. Svageata se aliniaza cu pozitia
inaltimea de taiere: selectatd marcata pe corp.

1. Apésa'gl butonul STOP pentru a Opl’i 305 310/315/315X

produsul. Deschideti capacul.

2. Rotiti butonul pentru reglarea inaltimii in
pozitia corespunzatoare. Pozitia selectata
este indicata prin coloana portocalie de
pe indicatorul de reglaj al inaltimii.

24.6.3 Automower® 420/430X/440/450X

Tnaltimea de taiere poate varia intre MIN si
MAX in 9 pasi.

1. Apasati butonul STOP pentru a opri
produsul si deschideti capacul.

24.6.2 Automower® 305/310/315/315X 2. Apasati butonul MENIU pentru a accesa
meniul principal.

Inaltimea de taiere poate varia intre MIN (2

cm/0.8") si MAX (6 cm / 2.4") in 9 pasi. 3. Deplasati cursorul utilizadnd butoanele
’ ’ s#geats sus/jos pentru a selecta meniul
1. Apasati butonul STOP pentru a opri Inétime de taiere.

prﬂodvus.ulugl desﬂghldegl capacul de reglare Apasati OK.
a naltimii de taiere.
5. Mariti/reduceti inaltimea de taiere cu

2. Rotiti butonul in pozitia corespunzatoare. « -
butoanele sageata.

Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru

25 Intretinerea

25.1 Curatarea AVERTISMENT: Opriti produsul
Pentru o functionare mai buna si intervale de cu ajutorul intrerupatorului principal
service mai mari, curatati in mod regulat sau al butonului ON/OFF cand

produsul si inlocuiti piesele uzate. Produsul nu rasturnati produsul.
functioneaza satisfacator in pante daca rotile
sunt blocate cu iarba. Utilizati o perie moale
pentru a curata produsul.

Opriti produsul in timpul tuturor
lucrarilor la carcasa produsului, cum
ar fi curatarea sau inlocuirea
Husqvarna ofera un kit special de curatare si cutitelor.

intretinere ca accesoriu. Contactati
reprezentantul local Husqvarna.

AVERTISMENT: Purtati manusi
de protectie.
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AVERTISMENT: Utilizati
stecherul pentru a deconecta statia
de incarcare Tnainte de lucrari de
intretinere sau de curatare a statiei

de incarcare sau a sursei de
alimentare.

AVERTISMENT: Utilizati numai
bateriile originale recomandate de
producator. Siguranta produsului nu
poate fi garantata daca se folosesc

alte baterii. Nu utilizati baterii
nereincarcabile.

ATENTIE: Apéasati butonul STOP
si scoateti produsul din statia de
incarcare inainte de a-I ridica. Nu
ridicati produsul cand acesta este
parcat in statia de incarcare.

Aceasta operatie poate deteriora
statia de incarcare si/sau produsul.

ATENTIE: Bateria trebuie
incarcata complet inaintea
depozitarii pentru iarn&. Tn cazul in
care bateria nu este incarcata
complet, poate fi deteriorata, iar in

unele cazuri poate deveni
inutilizabila.

25.1.1 Curatarea Automower®
105/310/315/315X/420/430X/440/450X

ATENTIE: Nu utilizati o instalatie
de spalare cu presiune ridicata sau
jet de apa pentru a curata produsul.

Nu utilizati solventi pentru a curata
produsul.

25.1.2 Curatarea Automower® 305

Curatati produsul cu o perie sau cu apa dintr-
un furtun de apa.

ATENTIE: Nu utilizati o instalatie
de spalare cu presiune ridicata
pentru a curata produsul. Nu utilizati
solventi pentru a curata produsul.

25.2 Baterie

AVERTISMENT: incéarcati
produsul numai la o statie de
incarcare si la o sursa de alimentare
concepute pentru acesta. Utilizarea

neconforma poate avea ca urmare
electrocutarea, supraincalzirea sau

scurgeri de lichid coroziv din baterie.

n cazul scurgerilor de electrolit,
limpeziti cu apa, consultati medicul
in cazul contactului cu ochii etc.

Timpul de incarcare poate sa varieze, printre
altele, in functie de temperatura ambianta.

Cele de mai jos reprezinta semne ca bateria
este la sfarsitul duratei de viata si ca va trebui
eventual inlocuita:

»  Timpul de functionare a produsului este
mai scurt decat in mod normal. Acest fapt
conduce la mai multe cicluri de incarcare
decat este normal, in acest mod existand
riscul de formare de urme langa statia de
incarcare.

*  Produsul este gasit oprit pe gazon, avand
afisat mesajul Baferie descarcata.
Aceasta indica faptul ca produsul nu a
mai avut suficient curent in baterie pentru
a gasi statia de incarcare.

Bateria este in stare buna atat timp cat
produsul continua sa tunda iarba in mod
corespunzator.

Nota: Durata de viata a bateriei depinde de
lungimea anotimpului si de numarul de ore de
utilizare zilnica a produsului. Un anotimp lung
sau un numar mare de ore de utilizare zilnica
inseamna ca bateria trebuie nlocuita mai
frecvent.

Contactati reprezentantul Husqvarna local
pentru a inlocui bateria.
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25.3 Tnlocuirea cutitelor

25.4 Tnlocuirea cutitelor

A AVERTISMENT: .U.tiliza;i cutite si 1. Opriti produsul cu ajutorul Intrerupatorului
suruburi de tipul potrivit. Husqvarna principal sau al butonului ON/OFF.

poate garanta siguranta numai . : i
atunci cand se utilizeaza cutitele 2. Rasturnati produsul. Amplasati produsul
) pe o suprafata curata si moale, pentru a

originale. inlocuirea cutitelor si . C L .
reutilizarea surubului poate avea ca evita zgarierea corpului si a capacului.

rezultat uzura surubului in timpul 3. Ruotiti placa de alunecare, astfel incat
tunderii. Cutitele pot fi apoi orificiile acesteia sa se alinieze cu
expulzate de sub corp si pot provoca suruburile cutitului.
vatamari grave. 4. Tndepartati cele 3 suruburi. Utilizati o
surubelnita cu cap drept sau in cruce.
Tnlocuiti componentele uzate sau deteriorate 5. Tndepartati fiecare cutit si fiecare surub.
din motive de siguranta. Chiar daca cutitele 6. Montati cutitele si suruburile noi.

sunt intacte, acestea trebuie inlocuite regulat,
pentru a obtine cele mai bune rezultate de
taiere si un consum scazut de energie. Toate
cele 3 cutite si suruburile trebuie sa fie
inlocuite Tn acelasi timp pentru a obtine un
sistem de taiere echilibrat. Utilizati cutite
originale Husqvarna stantate cu logotipul in
forma de H cu coroana, consultati 7ermeni de
garantie la pagina 106.

7. Asigurati-va ca pivotarea cutitelor sa fie
fara obstructii.

26 Depanarea

26.1 Depanarea

in caz de defectiune, pe afisaj va aparea un mesaj. Pentru informatii mai detaliate privind
mesajele, consultati manualul complet al operatorului de pe site-ul web Husqgvarna
(www.husqgvarna.com). Daca acelasi mesaj este afisat frecvent sau daca tot nu descoperiti cauza
defectiunii, contactati reprezentantul Husqvarna local.

Intreruperile din cablul buclei sunt, de obicei, rezultatul deteriorarii fizice a cablului produse n
mod inconstient, de exemplu, in timpului lucrului in gradin& cu o lopata. Intreruperile pot fi
cauzate, de asemenea, de tensiuni mecanice mari in cablu la instalare. O intrerupere a cablului
poate fi depistata prin injumatatirea graduala a distantei fata de punctul in care se presupune ca
s-ar fi produs intreruperea pana cand ramane doar o portiune foarte redusa de cablu. Consultati
manualul complet al operatorului pe site-ul web Husqvarna (www.husqvarna.com).
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26.1.1 Lampa indicatoare din statia de incarcare

Pentru o instalare complet functionald, lampa indicatoare din statia de incarcare trebuie sa
lumineze continuu sau intermitent in verde. Daca indica altceva, consultati ghidul de depanare

de mai jos.

Mai multe informatii de asistenta se afla la www.husqvarna.com. Daca aveti nevoie in continuare
de ajutor, contactati reprezentantul local Husqvarna.

Lumina

Cauza

Actiune

Lumina verde
continua

Semnale bune

Nu este necesara nicio actiune

Lumina verde in-
ftermitenta

Semnalele sunt bune si modul ECO
este activat.

Nu este necesara nicio actiune.

Lumina albastra
intermitenta

Bucla de delimitare nu este conecta-
ta la statia de incarcare.

Verificati daca toti conectorii cablului
de delimitare sunt conectati cores-
punzator la statia de incarcare.

intrerupere in bucla de delimitare.

Descoperiti punctul de intrerupere.
Tnlocuiti portiunea deteriorata a bu-
clei cu un nou cablu si imbinati-I utili-
zand un cuplor original.

Lumind rosie in-
termitenta

intrerupere in antena statiei de incar-
care.

Contactati reprezentantul local Husg-
varna.

Luming rosie con-
tinug

Eroare la placa de circuite sau ali-
mentare incorecta in statia de incar-
care. Eroarea trebuie remediata de
un tehnician de service autorizat.

Contactati reprezentantul local Husg-
varna.

27 Transportul, depozitarea si eliminarea

27.1 Transportul

Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta
cerintele legislatiei privind bunurile

periculoase.

27.1.1 Ridicarea si mutarea produsului

Pentru a va deplasa in siguranta din zona de
lucru sau in cadrul acesteia:

1. Apasati butonul STOP pentru a opri

Respectati toate reglementarile nationale
aplicabile.

Respectati cerintele speciale de pe
ambalaj si etichete privind transporturile
comerciale, inclusiv cele efectuate de

catre terte parti si companiile de expeditie.

Pentru modul de indepartare a bateriei,
consultati manualul complet al
operatorului de pe www.husqvarna.com.

produsul. Daca securitatea este setata la
nivel mediu sau inalt, atunci trebuie
introdus codul PIN. Codul PIN contine
patru cifre si este selectat atunci cand
porniti produsul pentru prima data.
Consultati manualul complet al
operatorului.

Opriti produsul cu ajutorul intrerupétorului
principal sau al butonului ON/OFF.
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3. Transportati produsul tinAndu-l de
méanerul amplasat in partea de jos si cu
discul portcutit orientat in directia opusa
corpului.

AU
305/310
315/315X

440/450X

27.2 Depozitarea pe timpul iernii

27.2.1 Robotul automat pentru tuns gazonul

Produsul trebuie curatat cu atentie, inainte de
a fi depozitat pe timp de iarna. Consultati
Curatarea la pagina 92.

c ATENTIE: Bateria trebuie

incarcata complet inaintea
depozitarii pentru iarn&. Tn cazul in
care bateria nu este incarcata
complet, poate fi deteriorata, iar in
unele cazuri poate deveni
inutilizabila.

Amplasati produsul in statia de incarcare, cu
capacul deschis, pana cand pictograma
pentru baterie de pe afisaj arata ca bateria
este incarcata complet. Opriti produsul cu
ajutorul intrerupatorului principal sau al
butonului ON/OFF.

Verificati starea elementelor supuse uzurii,
precum cutitele si rulmentii din roata din spate.
Corectati si, daca este necesar, asigurati-va
ca produsul este in stare buna inaintea
urmatorului sezon de tuns.

Depozitati produsul in pozitie verticala, pe
toate rotile si amplasati-l intr-un mediu uscat,
fara inghet, de preferat in ambalajul original al
produsului. De asemenea, puteti agata
produsul intr-o agatatoare de perete originala
Husqvarna. Contactati reprezentantul local
Husqvarna pentru mai multe informatii privind
agatatoarele de perete disponibile.

27.2.2 Statia de Incarcare

Depozitati statia de incarcare si sursa de
alimentare in interior. Cablul de delimitare si
sarma de ghidare pot fi lasate in sol.

1. Deconectati alimentarea statiei de
incarcare de la priza.

2. Deblocati opritorul conectorului si scoateti
afara conectorul.

3. Deconectati contactele cablurilor de
delimitare si de ghidare de la statia de
incéarcare.

Capetele cablurilor ar trebui protejate
impotriva umezelii, de exemplu prin
introducerea acestora intr-un recipient cu
unsoare.

Daca statia de incarcare nu poate fi
depozitata in interiorul unei cladiri, aceasta
trebuie conectata la reteaua de alimentare cu
energie electrica, la cablul de delimitare si cel
de ghidare pe toata durata iernii.

27.3 Informatii privind protectia

mediului
Simbolul de pe produsul
Husqgvarna indica faptul ca acest
produs nu poate fi tratat ca deseu
menajer. Acesta trebuie I3sat intr-
I un centru de reciclare

corespunzator pentru reciclarea
componentelor sale electronice si
a bateriilor. Bateria trebuie

96 - Transportul, depozitarea si
eliminarea

1418 - 004 - 10.03.2020




indepartata de pe produs, Tnainte
ca acesta sa fie eliminat la deseuri.

Pentru informatii privind dezasamblarea
bateriei, consultati manualul complet al

Pentru informatii mai detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs, contactati

autoritatile, serviciul pentru deseuri menajere
sau magazinul de unde ati achizitionat

produsul.

operatorului de pe site-ul web Husqvarna.

28 Date tehnice

28.1 Automower® 105/305

Dimensiuni Automower® 105 Automower® 305
Lungime, cm/" 55/21,7 57/22,4

Latime, cm/" 39/15,4 43/16,9

naltime, cm/" 25/9,8 25/9,8

Greutate, kg/lb 6,9/15 9,4 /21

Sistemul electric Automower® 105 Automower® 305

m/ft

Baterie Litiu-lon 18,5 /2,1 Ah Art. nr. | 586 57 62-02 584 85 28-01, 584 85 28-02

Baterie Litiu-lon 18 /2,0 Ah Art. nr. 586 57 62-03 584 85 28-03, 590 21 42-02,
593 11 40-01, 593 11 40-02

Baterie Litiu-lon 18,25 /2,0 Ah Art. | 586 57 62-04 584 85 28-04, 590 21 42-03

nr.

Sursa de alimentare, V/28 V cc 100-240 100-240

Lungimea cablului de joasa tensiune, |5/16,4 5/16,4

Consum mediu de energie la utilizare
maxima

5 kWh/luna intr-o zona de
lucru de 600 m2/0,15 acru

5 kWh/luna intr-o zona de
lucru de 600 m2/0,15 acru

Curent de incarcare, A cc

1,3

1,3

Tip de sursa de alimentare

FW7312, ADP-40BR

ADP-40EW, ADP-40BR,
FW7312

Timp mediu de tuns, min

65

60

Timp mediu de incarcare, min

50

60
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mitare, m/ft

Antend pentru cablul de delimitare Automower® 105 Automower® 305
Banda de frecventa operationala, Hz | 300-80000 300-80000
Putere radiofrecventa maxima, mW la | < 25 <25

60 m%°

Emisii de zgomot masurate in mediu | Automower® 105 Automower® 305
ca putere acustici>®

Nivel de zgomot - putere acustica ma-| 58 58

surata, dB (A)

Nivel de zgomot - putere acustica ga- | 61 59

rantata, dB (A)

Nivel de zgomot - presiune acustica |47 47

la urechea operatorului, dB (A) 57

Tuns Automower® 105 Automower® 305
Sistem de taiere 3 cutite rotative pivotante
Viteza motorului cutitelor, rpm 2900 2200

Consum energetic in timpul tunsului, |20 25

W +/- 20 %

Tnaltime de taiere, cm/" 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0
Latime de taiere, cm/" 17/6,7 22/8,7

Cel mai ingust pasaj posibil, cm/" 60/24 60/24

Unghiul maxim pentru zona de lucru, |25 40

%

Unghiul maxim pentru cablul de deli- | 15 15

mitare, %

Lungimea maxima a cablului de deli- | 400/1300 800/2600

55 Puterea de iesire activd maxima catre antene pe banda de frecvente pe care functioneaza

echipamentul radio.
56

Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (L,,5) Tn conformitate cu Directi-

va CE 2000/14/CE si cu legislatia New South Wales (Regulamentul din 2017 privind ope-
ratiunile de protectie a mediului, controlul zgomotului). Nivelul de putere a sunetului garan-
tat include variatiile aparute din timpul fabricarii, precum si de la codul de testare cu 1-3
dB(A). Datele privind emisiile de zgomot pot fi gasite pe eticheta cu datele tehnice si la ca-

pitolul Date tehnice.

57 Incertitudini zgomot presiune acustica Kpp, 2-4 dB(A)
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Tuns Automower® 105 Automower® 305
Lungimea maxima a cablului de ghi- | 200/650 400/1300
dare, m/ft
Capacitate de lucru, m%acri, +/- 20% | 600/0,15 600/0,15
Clasificarea IP Automower® 105 Automower® 305
Robot automat pentru tuns gazonul IPX4 IPX5
Statie de incarcare IPX1 IPX1
Sursa de alimentare IPX4 IPX4
28.2 Automower® 310/315/315X
Dimensiuni Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X
Lungime, cm/" 63/24,8 63/24,8 63/24,8
Latime, cm/" 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Inaltime, cm/" 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Greutate, kg/lb 9,2/20 9,2/20 10,1/22
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Sistemul electric Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X

Baterie Litiu-lon 18,5 /2,1 Ah Art. nr. 584 85 584 85 584 85
28-01, 584 |28-01,584 |28-01, 584
85 28-02 85 28-02 85 28-02

Baterie Litiu-lon 18 V/2,0 Ah Art. nr. 584 85 584 85 584 85
28-03, 590 |28-03,590 |28-03,590
21 42-02, 21 42-02, 21 42-02,
593 11 593 11 593 11
40-01, 593 |40-01, 593 |40-01, 593
11 40-02 11 40-02 11 40-02

Baterie Litiu-lon 18,25 /2,0 Ah Art. nr. 584 85 584 85 584 85
28-04, 590 |28-04,590 |28-04, 590
21 42-03 21 42-03 21 42-03

Sursa de alimentare, V/28 V cc 100-240 100-240 100-240

Lungimea cablului de joasa tensiune, m/ft 10/33 10/33 10/33

Consum mediu de energie la utilizare maxima 8 kWh/luna | 10 kWh/luna | 10 kWh/luna
intr-o zona |intr-o zona |intr-o zona
de lucrude |de lucrude |de lucrude
1000 m2/0,2 | 1500 m?2/0,3 | 1600 m?2/0,4
5acru 7 acru acru

Curent de incarcare, A cc 1,3 1,3 1,3

Tip de sursa de alimentare FW7312, FW7312, FW7312,
ADP-40BR | ADP-40BR | ADP-40BR

Timp mediu de tuns, min 70 70 70

Timp mediu de incarcare, min 60 60 60

Antena pentru cablul de delimitare Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X

Banda de frecventa operationald, Hz 300-80000 |300-80000 |300-80000

Putere radiofrecventd maxim&, mW la 60 m°8 <25 <25 <25

58 Puterea de iesire activd maxima catre antene pe banda de frecvente pe care functioneaza

echipamentul radio.
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Emisii de zgomot masurate Tn mediu ca putere Automo- Automo- Automower®

acustica®® wer®310 |(wer®315 | 315X
Nivel de zgomot - putere acustica masurata, dB (A) |58 58 58
Nivel de zgomot - putere acustica garantata, dB (A) |60 60 60
Nivel de zgomot - presiune acustica la urechea ope- | 47 47 47

ratorului, dB (A) 60

Tuns Automo- Automo- Automower®
wer®310 |wer®315 | 315X

Sistem de taiere 3 cutite rotative pivotante

Viteza motorului cutitelor, rpm 2300 2300 2300

Consum energetic In timpul tunsului, W +/- 20 % 25 25 25

Tnélgime de taiere, cm/" 2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4

Latime de taiere, cm/" 22/8,7 22/8,7 22/8,7

Cel mai ingust pasaj posibil, cm/" 60/24 60/24 60/24

Unghiul maxim pentru zona de lucru, % 40 40 40

Unghiul maxim pentru cablul de delimitare, % 15 15 15

Lungimea maxima a cablului de delimitare, m/ft 800/2600 800/2600 800/2600

Lungimea maxima a cablului de ghidare, m/ft 400/1300 400/1300 400/1300

Capacitate de lucru, m%/acri, +/- 20% 1000/0,25 1500/0,37 1600/0,4

Clasificarea IP Automo- Automo- Automower®
wer® 310 wer® 315 315X

Robot automat pentru tuns gazonul IPX4 IPX4 IPX4

Statie de incarcare IPX1 IPX1 IPX1

Sursa de alimentare IPX4 IPX4 IPX4

59 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (L,) In conformitate cu Directi-
va CE 2000/14/CE si cu legislatia New South Wales (Regulamentul din 2017 privind ope-
ratiunile de protectie a mediului, controlul zgomotului). Nivelul de putere a sunetului garan-
tat include variatiile aparute din timpul fabricarii, precum si de la codul de testare cu 1-3
dB(A). Datele privind emisiile de zgomot pot fi gasite pe eticheta cu datele tehnice si la ca-
pitolul Date tehnice.

60 Incertitudini zgomot presiune acustica Kpa, 2-4 dB(A)
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28.3 Automower® 420/430X/440/450X

Dimensiuni Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Lungime, cm/" 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Latime, cm/" 56/22,0 56/22,0 56/22,0 56/22,0
Tnaltime, cm/" 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Greutate, kg/lb 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
Sistemul electric Automo- | Automo- Automower® | Automower®
wer® 420 | wer® 430X | 440 450X
Baterie Litiu-lon 18,5 /4,0 Ah Art. nr. | 580 68
33-02
Baterie Litiu-lon 18 /4,0 Ah Art. nr. 580 68
33-03, 593
11 41-02,
593 11
42-01
Baterie Litiu-lon 18,25 V/4,0 Ah Art. | 580 68
nr. 33-04, 593
11 41-03,
593 11
42-02
Baterie Litiu-lon 18 /5,2 Ah Art. nr. 588 14 64-01
(2 buc.) 5,2
Ah/baterie
Baterie Litiu-lon 18 /5,0 Ah Art. nr. 593 11 588 14 64-02, | 593 11
84-01,593 (593 11 84-01, | 84-01, 593
11 85-01 593 11 85-01 | 11 85-01
(2 buc.) 5,0 (2 buc.) 5,0
Ah/baterie Ah/baterie
Baterie Litiu-lon 18 /4,9 Ah Art. nr. 593 11 588 14 64-03, | 593 11
84-02, 593 |[593 11 84-02, | 84-02, 593
11 85-02 593 11 85-02 | 11 85-02
(2 buc.) 4,9 (2 buc.) 4,9
Ah/baterie Ah/baterie
Sursa de alimentare, V/28 V cc 100-240 100-240 100-240 100-240
Lungimea cablului de joasa tensiune, | 10/33 10/33 10/33 10/33
m/ft
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Sistemul electric Automo- | Automo- Automower® | Automower®
wer® 420 | wer® 430X | 440 450X

Consum mediu de energie la utilizare | 17 kWh/ 18 kWh/luna | 20 kWh/luna | 23 kWh/luna

maxima luna intr-o |intr-o zona |intr-o zona de | intr-o zona
zona de lu- | de lucru de |lucru de de lucru de
cru de 3200 m2/0,8 | 4000 m?2 / 5000 m2/1,25
2200 m?/ | acru 1 acru acri
0,55 acru

Curent de incarcare, A cc 2,2 4,2 7 7

Tip de sursa de alimentare ADP-60JR, | FW7448, FW7458/28/D | FW7458/28/
FW7438 ADP-120DR |, ADP-200JR | D,

ADP-200JR

Timp mediu de tuns, min 75 145 290 270

Timp mediu de incarcare, min 50 50 60 60

Antena pentru cablul de delimitare Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Banda de frecventa operationala, Hz | 300-80000 | 300-80000 300-80000 |300-80000

Putere radiofrecventa maxima, <25 <25 <25 <25

mW la 60 m8?

Emisii de zgomot masurate Tn mediu | Automo- Automower® | Automo- Automower®

ca putere acustici®? wer® 420 | 430X wer® 440 | 450X

Nivel de zgomot - putere acustica 57 57 56 58

masurata, dB (A)

Nivel de zgomot - Putere acustica ga- | 58 58 56 59

rantata

Nivel de zgomot - presiune acustica |46 46 45 47

la urechea operatorului, dB (A) 83

61 Puterea de iesire activd maxima catre antene pe banda de frecvente pe care functioneaza

echipamentul radio.
62

Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (L,,5) n conformitate cu Directi-

va CE 2000/14/CE si cu legislatia New South Wales (Regulamentul din 2017 privind ope-
ratiunile de protectie a mediului, controlul zgomotului). Nivelul de putere a sunetului garan-
tat include variatiile aparute din timpul fabricarii, precum si de la codul de testare cu 1-3
dB(A). Datele privind emisiile de zgomot pot fi gasite pe eticheta cu datele tehnice si la ca-

pitolul Date tehnice.

63 Incertitudini zgomot presiune acustica Kpa, 2-4 dB(A)
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Tuns Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Sistem de taiere 3 cutite rotative pivotante

Viteza motorului cutitelor, rpm 2300 2300 2300 2300

Consum energetic in timpul tunsului, | 30 30 30 35

W +/- 20 %

Tnaltime de taiere, cm/" 2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4

Latime de taiere, cm/" 24/9,4 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Cel mai ingust pasaj posibil, cm/" 60/24 60/24 60/24 60/24

Unghiul maxim pentru zona de lucru, |45 45 45 45

%

Unghiul maxim pentru cablul de deli- | 15 15 15 15

mitare, %

Lungimea maxima a cablului de deli- | 800/2600 800/2600 800/2600 800/2600

mitare, m/ft

Lungimea maxima a cablului de ghi- | 400/1300 400/1300 400/1300 400/1300

dare, m/ft

Capacitate de lucru, m%acru(i), +/- 2200/0,55 3200/0,8 4000/1 5000/1,25

20%

Clasificarea IP Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Robot automat pentru tuns gazonul IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Statie de incarcare IPX1 IPX1 IPX1 1PX1

Sursa de alimentare IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
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Suport banda de frecventa

Bluetooth® Interval de frecventa

2400-2483,5 MHz

Banda 2G pentru Automower® Con-
nect

GSM 850 MHz

E-GSM 900 MHz

DCS 1800 MHz

PCS 1900 MHz

Banda 3G pentru Automower® Con-
nect

Banda 19 (800 MHz)

Banda 5 (850 MHz)

(
Banda 8 (900 MHz)
Banda 2 (1900 MHz)

Banda 1 (2100 MHz)

Banda 4G pentru Automower® Con-
nect

Banda 12 (700 MHz)

Banda 17 (700 MHz)

Banda 28 (700 MHz)

Banda 13 (700 MHz)

Banda 20 (800 MHz)

Banda 26 (850 MHz)

Banda 5 (850 MHz)

Banda 19 (850 MHz)

Banda 8 (900 MHz)

(
Banda 4 (1700 MHz)
Banda 3 (1800 MHz)

Banda 2 (1900 MHz)

Banda 25 (1900 MHz)

Banda 1 (2100 MHz)

Banda 39 (1900 MHz)
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Clasa de putere

Bluetooth® Putere de iesire 8 dBm

Banda 2G pentru Automower® Con-

nect GSM)

Clasa de putere 4 (pentru GSM/E-

33 dBm

Clasa de putere 1 (pentru DCS/PCS) | 30 dBm

nect

Clasa de putere E2 (pentru benzi 27 dBm
GSM/E-GSM)
Clasa de putere E2 (pentru benzi 26 dBm
DCS/PCS)
Banda 3G pentru Automower® Con- | Clasa de putere 3 24 dBm
nect
Banda 4G pentru Automower® Con- | Clasa de putere 3 23 dBm

Husqvarna AB nu garanteaza compatibilitatea deplina a produsului cu alte tipuri de sisteme fara
fir, precum telecomenzile, transmitatoarele radio, aparatele auditive pentru hipoacuzici, gardurile
electrice ingropate pentru protectia impotriva animalelor sau dispozitive similare.

Produsele sunt fabricate in Anglia sau Republica Ceha. Consultati informatiile de pe placuta de

identificare. Consultati /nfroducere la pagina 72

28.4 Marci comerciale inregistrate

Marca si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, inc., iar

utilizarea lor de Husqvarna se face sub licenta.

29 Garantie

29.1 Termeni de garantie

Garantia Husqvarna acopera functionalitatea
acestui produs pentru o perioada de 2 ani de
la data achizitionarii. Garantia acopera
defectiuni grave cauzate de defectele de
materiale sau de manopera. In perioada de
garantie, vom inlocui produsul sau il vom
repara gratuit daca sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

*  Produsul si statia de incarcare pot fi
utilizate numai in conformitate cu
instructiunile din Manualul operatorului.
Aceasta garantie oferita de producator nu
afecteaza drepturile prevazute de
garantia oferita de distribuitor/vanzator.

+  Utilizatorii finali sau tertele parti
neautorizate nu trebuie sa incerce sa
repare produsul.

Exemple de defectiuni care nu sunt incluse in
garantie:

*  Deteriorare cauzata de scurgerile de apa
din cauza utilizarii unui spalator cu
presiune Tnaltad sau din cauza cufundarii
in apa, de exemplu atunci cand ploile
abundente provoaca acumulari de apa.

+  Deteriorari cauzate de fulgere.

»  Deteriorari cauzate de depozitarea sau de
manipularea necorespunzatoare a
bateriei.

+  Deteriorarile cauzate de utilizarea unei
baterii care nu este o baterie originala
Husqgvarna.

106 - Garantie
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*  Avariile produse ca urmare a neutilizarii
accesoriilor si pieselor de schimb originale
Husqvarna, ca de exemplu cutite si
materiale de instalare.

»  Deteriorarile cablului perimetral.

»  Deteriorare cauzata de inlocuirea sau de
modificarea neautorizata a produsului sau
a sursei sale de alimentare.

Lamele si rotile sunt considerate de unica
folosinta si nu sunt acoperite de garantie.

Daca apare o eroare la produsul dvs.
Husqvarna, va rugam sa contactati centrul de
service pentru clienti Husgqvarna pentru
instructiuni suplimentare. Pastrati chitanta si
numarul de serie al produsului la indemana
atunci cand contactati centrul de service
pentru clienti Husqvarna.

30 Declaratie de conformitate CE

30.1 Declaratie de conformitate CE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Suedia, tel.: +46-36-146500, declara prin
prezenta ca robotii pentru tuns gazonul
Husqvarna Automower® 105, Husqvarna
Automower® 305, Husqvarna Automower®
310, Husqvarna Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna Automower®
420, Husqvarna Automower® 430X,
Husqgvarna Automower® 440 si Husqvarna
Automower® 450X cu serii 2019 din
saptamana 40 si ulterior (anul si saptamana
sunt indicate clar pe placuta de identificare,
urmate de serie) respecta cerintele
DIRECTIVEI CONSILIULUI:

» Directiva privind utilajele 2006/42/CE.

»  Cerinte speciale pentru robotii
electrici pentru tuns gazonul,
actionati cu baterie EN 50636-2-107:
2015.

»  Campuri electromagnetice EN
62233: 2008.

»  Directiva 2011/65/UE ,privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante
periculoase”.

»  Este aplicat urmatorul standard: EN
50581:2012

»  Directiva 2000/14/CE ,privind emisiile de
zgomot generate de echipamentele de
exterior”. De asemenea, consultati Date
tehnice la pagina 97 pentru informatii
despre emisiile de zgomot si pentru
latimea de taiere.

Pentru Husqvarna Automower® 105
(certificat 01/901/176), Husqvarna
Automower® 305 (certificat 01/901/322),
Husqvarna Automower® 310/315
(certificat 01/901/225), Husqvarna
Automower® 315X (certificat 01/901/286)
si Husqvarna Automower® 420/430X/
440/450X (certificat 01/901/201):
Organismul notificat RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750
07 Uppsala, Sweden a emis un raport
privind evaluarea conformitatii cu anexa
VI la Directiva Consiliului 2000/14/CE din
8 mai 2000 ,privind emisiile de zgomot in
mediul inconjurator”.

«  Directiva ,privind echipamentele radio”
2014/53/UE. Certificatul de examinare
este eliberat pentru examinarea conform
Directivei 2014/53/UE. Numarul
certificatului de examinare pentru
Husqvarna Automower® 105 este
SC1110-17. Au fost aplicate urmatoarele
standarde:

+ ETSIEN 303447 V1.1.1
Compatibilitate electromagnetica:

+ ETSIEN 301 489-1VvV2.2.0

+ EN 61000-6-1:2007

+  EN 61000-6-3:2007/A1:2011
Pentru Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 430X si

Husqvarna Automower® 450X prevazute
cu modulul Automower® Connect si:

+ ETSIEN 301 489-19Vv2.1.0
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+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301511 V12.5.1
+ ETSIEN 301 908-2 V11.1.1

Pentru Husqvarna Automower® 305, Husg-
varna Automower® 310, Husqvarna Automo-
wer® 315, Husqvarna Automower® 315X,
Husqgvarna Automower® 420, Husqvarna Au-
tomower® 430X, Husqvarna Automower® 440
si Husqvarna Automower® 450X prevazute
cu Bluetooth® si:

- ETSIEN 300 328 V2.1.1

+ ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

L e CE

Husqgvarna 2019-12-12
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB
si responsabil cu documentatia tehnica).
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31 Eicaywyn

31.1 Elcaywyn

ApIOuOG oeIpdag:

Kwdikog PIN:

O ap1Buog oelpdg BpiokeTal aTNV TTIVOKIOO OTOIKEIWY KAl OTO XAPTOKIBWTIO TOU TTPOIOVTOG.
+  XpnaoiyotroinaTe Tov apiBuo oeipdg yia va dnAWOETE TO TTPOIdV oag aTn dieubuvan

WwWw. husqvarna.com.

31.2 Ymootipign

a UTTOaTAPIEN TXETIKA PE TO TTPOIOV,
atreubuvBeiTe aTov avTITTPOOWTTO CEPRIG TNG
Husqvarna.

31.2.1 MAnpeg eyxelpidio xpRaong

To ANpeg eyxelpidlo xprnong eivar diabéaipo
oTtn diadikTuakn ToTToBeaia Tng Husqvarna
www.husqvarna.com. MepIEXEl TTEPITOOTEPEG
AETTTOPEPEIEG, TT.X. 0ONYIEG OXETIKA PE TNV
€yKaTaaTaan, TN GUVTNAPNGN, TNV AVTIMETWITTION
TTPOoBANUATWY Kai Tn dour) Tou pevou.

31.2.2 Mepiypagn TpoiovTog

MepiexOpEVa H Husqvarna evnuepwvel
TAKTIKA TNV EYPAVITN Kal TN AeIToupyia Twv
TTPOIOVTWY. AvaTpESTe OTNV EVOTNTA
Ymroarrpién arn gedida 109.

To Tpoidv gival Eva pOUTTOTIKO XAOOKOTITIKO
ykagov. To TTpoidv XpNnaIYOTToIEl TNV pTTaTapia
WG TTNYR TPOYodoaiag Kal KOReI To ypagidl
autopara. Aev gival arapaitTnTn N GUAAOYH TOU
ypaaidiou.

O xeIpIoTnG eTTIAEYEI TIG PUBUITEIG AsiToupyiag
ME T TTAAKTPO GTO TTANKTPOAOYIO. TNV 080vn
ep@aviovTal ol ETTIAEYPEVES Kal Ol SUVATEG

puBpioeig Aeitoupyiag, KaBwg Kal 0 TPOTTOG
A€IToupyiag Tou TTPOIdVTOG.

To kaAwdio oploBETNANG KAl TO KAAWDIO
0drynang eAEyXouUV TnV Kivnan Tou TTPoiovTog
EVTOG TOU XWPOU £PYQTiag.

31.2.2.1 Automower® Connect

Automower® To Connect gival pia epappoyn
YIO KIVATEG GUOKEUEG, N OTTOIO TTAPEXE! TN
duvaroTnTa £MAOYNG TV PUBHITEWV
Aeiroupyiag atmé amdéaTaon. AvaTtpééte atnv
evotnTta Zuvoesaiuornra arn oedida 128.

31.3 IkavoTtnTta KOTIg

To péyeBog TNG ETTIPAVEIAG TTOU PTTOPEI VO
KaAUWEI TO TTPOIOV £EQPTATAI KUPIWG ATTO TV
KOTAOTAON TWV AETTIOWV KAl a1rd Tov TUTTO, TNV
QVATITUEN KaI TNV Uypagia Tou ypagaidiou.
ETiang, €ival anuavTikd T0 axnua TNG AuAng.
>€ AUAEG TTOU aTTOTEAOUVTAI KUPIWG aTTO
QVOIKTEG TTEPIOXEG JE YPOgidI, TO TTPOidV
MTTOPEI VO €KTEAEI XAOOKOTTH 0€ PEYOAUTEPN
EMPAVEIQ QVA WPA atrd 0,TI O€ AUAEG TTOU
atroteAoUvTal aTTd TTOAAEG PIKPEG TTEPIOXEG HE
ypaaidl, o1 oTToieg dlaywpidovTal arrd devTpa,
TTAPTEPIA Kal JoVOTTATIaL [ia TNV IKavoTnTa
AeIToupyiag, avaTpeCTe aTnV evotTnTa 7EXVIKG
aroixeia arn geAida 135.
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2UVIOTATOI VO XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV YIa
XAOOKOTTH KUPIWG € ENPEG KAIPIKEG TUVONKEG,
WATE VA ETTITUYXAVETAI TO KAAUTEPO dUVATO
atrotéAegpa. To TTPoidvV PTTopEi £TTIONG va
€KTEAEI XAOOKOTTH OTAV BPEXEI, WATOTO TO UYPO
ypaaidl KOAG €UKOAQ GTO TTPOIOV Kal UTTAPXEI
MEYaAUTEPOG Kivduvog oAigbnang ae anueia pe
MEYAAn kAian. MNa BEATIOTO atroTéAeaua
XAOOKOTTAG, Ol AETTIOEG TTPETTEI VA BpigkovTal
oe kaAn katdoTtaon. MNa va diatnpraeTe TIg
AETTIOEG AIXUNPES YIa 000 To duVATO
peyaAUTEPN OIAPKEIQ, Eival NUAVTIKO va
diartnpeite 10 ypaaidl kabapo atro KAadIA,
MIKPEG TTETPEG Kal GAAa avTikeipeva. Or AetTideg
TTPETTEI VO avTIKABioTavTal TOKTIKA. AvaTpEgTe
aTtnv evotnTa Avrikardoraon rwv Asmidwy arn
gedida 132.

31.4 Morio kivnong

To porTifo kivnang Tou TTPoidvTOog gival TuXaio.
AUTO anpaivel 0TI TO ypagidl KoBeTal
OMOIOHOPPA, XWPIG VA OXNUOTICOVTAl YPAUUEG.

kareuBuvan. O1 IoBNTAPEG OTO EPTTPOG KAl
aTo oW PEPOG aVIXVEUOUV TTOTE TO TTPOIOV
TANC1alel oTo KaAwdio oploBETnang. To
EUTTPOG PEPOG TOU TTPOIOVTOG TTPOCTTEPVA
TTAvVTa TO KAAWSIO 0PIOBETNONG KATA I
OUYKEKPIPEVN aTTOATAAN, TTPOTOU TO TTPOidV
yupigel TTpog Ta Tigw. H ammdéaTaan ptropei va
aAAGEel yia va TTPOCOPPOaTE OTNV
€YKATAOTAQON, EQV OTTQITEITAI.

31.5 MéBodog Aeimoupyiag

To Automower® 315X/430X/450X
xpnaigotrolei TThorjynan pe Bondeia GPS yia
va apxigel va Aeitoupyei o€ éva gnueio Tng
QUANG TToU OeV €XEI KOUPEWEI TTIPOTPATA. ZTA
UTTOAOITTO HOVTEAQ PTTOPEI VO XPEIATTEI VO
OPITETE TIG PUBUITEIG EKKiVNONG ATTO ATTOOTOON
yIO va €ETQAAITETE TNV OUOIOPOPYPN KOTTH TOU
ypaa1diou. AvaTpéETe aTo TTANPEG EyXEIPIdIO
XPNONG otn dIadIKTUOKN TOTTOBETIA TNG
Husqgvarna.

Otav To TTPOIGV XTUTTAJEI € KATTOIO EUTTODIO 1
TTANCIAaEl TO KaAWDIO 0pIoBETNANG, Ba KIvnOEi
TTPOG TO TTICW Kal Ba ETTIAEEEI pia vEQ

To koupTri STOP aT0 eTTAVW PEPOG TOU
TTPOIGVTOG XPNOIUOTTOIEITAI KUPIWG YIa JIOKOTTA
NG A€IToupyiag Tou TTpoidvTog. OTav TTATATE TO
koupTri STOP, avoiyel éva kGAupua, Triow atmo
TO 0TT0i0 BpPioKETAI Eva TAPTTAG eAéyxou. To
koupTri STOP trapapével Tratnuévo PEXP! va
KAgioeTe Eavd 1o KAAuppa. AuTo, padi pe To
koupTtri START, evepyei wg avaaToAéag
€KKivnang.

MepiexOPEVA MpéTrel TTAVTA VA TIATATE TO
koupTtri START 1TpoToU KAEIOETE TO KAAUPPO
yIa VO EKKIVITETE TO TIPOIOV. Av dev TTaTnBEi TO
koupTtri START, akoUyeTal évag
TTPOEIOTTOINTIKOG AXOG Kal TO TTPOIOV dev
EKKIVEITAL.
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Bdaan @opTIoNng e £wg 3 DIAPOPETIKOUG
TpOTTOUG. TO TTPOIGV GUVdUACE! AQUTOPATA
auTeG TIG 3 pEBOdOUG avalnTnang, WaTe va
evToTTiCel TN BACN QOPTIONG 6GO TO dUVATOV
TI0 YPAyopPQa, GAAA KAl YIO VO a@rvel 600 TO
duvardv Aiyotepa ixvn kotg. To Automower®
105 akoAouBei Travra To KaAwdio odrynang

aTn Baon eopTIONG.

Mepiexdpeva Orav Béaete ae Aeimoupyia T0
TTPOIOV yIa TTPWTN Popd, Ba Eekivhael pia
akoAouBia ekkivnang TTou TreEpIAaUBAVEl pia
geIpd atrd ONUAVTIKEG BATIKEG PUBUITEIG.
AvaTpéETe aTnV evotnTa EKTEASON TWYV
Baagikwv puBuigewv aTo TIANPESG EYXEIPIDIO
XPAoNGg atn dIadIKTUOKK TOTTOBETia TNG
Husqvarna.

31.6 Eviomopuog TG BAong ¢opTiong

To Automower® 305/310/315/315X/420/430X/
440/450X ptropei va puBuioTei va avadnTtd mn

31.7 Emokotnon mpoiovrog Automower® 105

’ &

Iif

O1 apiBuoi aTnV €IKOVA QVOTTOPITTOUV TA £ENG: 1. Zwpa
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o &

S0 xxNe

12.
13.
14.
15.
16.

31.8 Emoko6mnon mpoidvrog Automower® 305

0.
1. MAaigio gagi pe NAEKTPOVIKA, pTraTtapia

KdaAuppa 086vng, TTANKTPOAOYIO Kal
pUBUION UYOUG KOTTHG

KoupTri gtapariuatog

MAdKeG eTTAPNG

Nuyvieg LED yia Tov éAeyxo Aeitoupyiag
NG BATNG POPTIONG, TOU KaAwdiou
0pI0BETNONG Kal Tou KaAwdiou odnynang
Bdaon @optiang

Napn

KdaAuppa ptratapiog

Aigkog AetTidwv

[AioTpa

Kal JOTEP

KevTpikog BIaKOTITNG
OTrigBiog Tpoxog
MAdkeg @oOpTIONG
MANKTPOAGYIO
08o6vn

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

26.

27.
28.

KaAwdio Bpdxou yia 1o Bpdxo
0pI0BETNONG Kal To KaAwdio 0drynang
2UvOeapol yia To KaAwdIo Bpdxou
Maoaoahol

> UleUKTEG YIa TO KAAWDIO BpoOxou

Bideg agpaliang Tng Baong @dpTIong
Nemideg

Eyxeipidio xprnong kai 'priyopog 0dnyog
MeTpNTNAG TTOU XPNCIYOTTOIEITAl KATA TNV
TOTTOBETNON Tou KaAwdiou oploBEéTnang (o
METPNTAG ATTOGTTATAI OTTO TO KOUTH)
TpPo@odOTIKO (N EPAVIaN PTTOPEI VO
dlagépel avaloya e TNV ayopa)
KaAwdio xapnAng taong

ZApa e1do1T0IiNONG

Mvakida aToIxeiwv (TUUTT. KWOIKOU
avayvVWPIaNG TTPOIOVTOG)

OE:R8

e
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O1 apiBuoi aTnNV €IKOVA QVOTTOPITTOUV TA £ENG:

1. Zwpa

2. KaAuppa TAnkTpoAoyiou, 086vn kai

pUBPION UWOUG KOTTNG

KoupTri gtapatriuatog

OrmrigBiol Tpoxoi

Eptrpoabiol Tpoxoi

Aigkog AeTTidwv

IAigTpa

MAGKeg eTTOQNG

Nuyxvieg LED yia Tov €AeyXo Aeimoupyiag

NG BATNG GOPTIONG KAl TOu KaAwdiou

opI0BETNONG

10. Baan @optiong

11. OBovn

12. TMAnkTpoAoyio

13. Kouptri ON/OFF

14. TMivakida aToixgiwv (CUPTT. KWAIKOU
avayvwpiong TTPoiovTOog)

15. PuBuion Uyoug KoTTnG

© NGO AW

16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.
30.

EpyaAcio auvtnpnang

>U0TNUA KOTTAG

MAaiglo gaagi Ye nAeKTPOVIKA, PTTaTapia
Kal HOTEP

Aapiy

KaAwdio Bpoxou yia 1o Bpdxo
opI0BETNaNG Kai To kaAwdio odrynang &
ZUZeUKTEG yia TO KaAwdIo Bpoxou %°
Macagahor 66

T Uvdeapol yia To KaAwdio Bpdyou 87
Bideg aggaliong Tng BAaang @opTIong
Tpo@odoTikd (N EUPAvIOn YTToPEi va
Slagépel avaloya pe TV ayopad)
MeTpnTAG TTOU XPNCIYOTTOIEITAI KOTA TNV
TOTTOBETNGN TOU KaAwdiou oploBEéTnang (o
METPNTAG OTTOCTTATAI ATTO TO KOUTI)
Eyxeipidio xprnong kai 'priyopog odnyodg
EmimpoaBeTeg Aerideg

KaAwdio xapnAng Taang

2Aua 1d01T0iNONG

64 Eival éva PEPOG TOU KIT EYKATAGTAONG TO OTT0I0 TTWAEITAI EEXWPIOTA.
65 Eivar éva PEpPOg TOU KIT yKATAGTAGNG TO OTT0I0 TIWAEITaI EEXWPITTA.
66 Eivan éva PEPOg TOU KIT EYKOTAGTAONG TO OTT0I0 TTWAEITAI EEXWPIOTA.
67 Eivar éva PEPOg TOU KIT EYKATAGTAGNG TO OTT0I0 TIWAEITaI EEXWPITTA.
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31.9 Emokoémnon mpoidviog Automower® 310/315/315X

O1 apiBuoi aTnv €IKOVa avaTrapIoTouV Ta €ENG:

Zwua

KdaAuppa pUuBuiong Tou UWoug KOTTNG

KdaAuppa 086vng kai TTAnkTpoAoyiou

KoupTri grapatiparog

AvTIKOBIOTAPEVO KAAUMUO

OTrigBiol Tpoxoi

Eptrpdabior Tpoyoi

PuBuion uwoug koTrig

MAGkeg eTaeng

0. Auyvieg LED yia Tov éAeyxo Asitoupyiag
NG BACTNG GOPTIONG KAl TOU KaAwdiou
oploBETnang

11. Bdon @optiong

12. Mivakida aToIXEiwVv (TUUTT. KWAIKOU

avayvwpIlagng TTPoIOVTOG)

20N Ok WM~

. 06ovn

. MAnkTpoAdyIO

. ZUOTNUa KOTTNAG

. TAaiglo oagai pe NAeKTPOVIKA, PTTaTAPIO

KQlIl JOTEP

. N\aBn

. Kevtpikog d1akoTrTng

. Aiokog Aemtidwv

. TAioTpa

. Tpo@odoTikd (N EP@AvIan PTTOPE va

SlapEPEl avaloya pe TNV ayopd)

. KaAwdio Bpdyou yia 1o Bpdxo

opI0BETNANG Kai To KaAwdio odrynang %8

. ZUCeUKTEC yIa To KaAwdio Bpoxou &9
. Maooahor 70

68 Eival éva pépog Tou KIT EYKATAGTAGNC TO OTT0I0 TTWAEITaI EEXWPIOTAL.
69 Eival éva PEPOG TOU KIT EyKATAGTAGNG TO OTTOI0 TIWAEITAI EEXWPIOTA.
70 Eival éva Pépog ToU KIT EYKATAGTAGNS TO OTT0i0 TTWAEITaI EEXWPIOTAL.
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25. TUvdeapol yia To kahwdio Bpoyou 7! 28.
26. Bideg aog@aAiong TnG BAang @opTiong 29.
27. MeTpnTAG TTOU XPNGCIYOTTOIEITAl KATA TNV 30.

TOTTO0£TNON TOU KaAwdiou 0pIoBETNANG (O 31.

METPNTAG ATTOCTIATAI ATTO TO KOUTI)

Eyxeipidio xpriang kai 'priyopog 0dnyog
EmipoaBeTeg Aeideg

KaAwdio xapnAng t1aang

ZAua €1d01T0iNONG

31.10 Emokatnan mpoiovio¢ Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 450X

PIN CODE
FHEEE

O1 apIBuoi aTnV €IKOVA AvATTOPIOTOUV Ta €EAG: 9.
1. Zwpa

2. KdaAuppa 086vng kai TTANKTpoAoyiou 10.
3. Kouptri gTapariuatog .
4. Eptmpoabiol Tpoxoi 12.
5. OrmrigBiol Tpoxoi 13.
6. AIgBNTAPEG UTTEPAXWY 14,
7. TlpoPoAeig 15,
8. AvTIKaBIoTAEVO KAAUPMQ

Mvakida aToixgiwv (TUPTT. KWOIKOU
avayvwpiang TTPoIoVTOG)

06ovn

MANKTPOAOGYIO

ZU0TNPa KOTTING

MAaiglo gaagi pe nAekTpOVIKA, PTTaTapia
Kal HOTEP

KevTpikog dI1akOTITNG

Napn

71 Eivan éva uépog ToU KIT EYKOTAGTAGNS TO OTToi0 TTwAEiTal EEXwPIoTAL.
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16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

Aigkog AemTidwv

FAiaTpa

MAdkeg eTaeng

Auxvieg LED yia Tov €éAeyxo Aeitoupyiag
NG BATNG GOPTIONG KAl TOU KOAwdiou
oploBETnaong

Baaon @opTiong

Tpo@odoTIKO (N EUPAvVIaN PTTOPEI va
dlogpepel avaloya pe TV ayopd)

AcgikTeg KOAwdiou

MeTpNTAG TTOU XPNCIYOTTOIEITAl KOTA TNV
TOTTOB€TNON TOU KaAwdiou 0pI0BETNONG (O
METPNTAG OTTOCTIATAI OTTO TO KOUTI)
Bideg ag@aliang Tng Baang ¢opTIoNg
Eyxeipidlo xpAang kai priyopog odnyog
2Aua €1d01T0IiNONG

EmimrpoaBeTeg Aerideg

KaAwdio xapnAng 1aang

YuleUKTEG yIa To KaAWSIo Bpdyou 72
KaAwdio Bpodxou yia 1o Bpdxo
0pI08ETNANG Kai To KaAwdIio 0dRynang 73
Macoahor 74

T UvBeapol yia To KaAwdio Bpdxou 7°

31.11 ZupBoAa oT0 TTPOIOV

Ta gupBoAa autd BpigkovTal TTAVW GTO
TTPOIOV. MEAETATTE TA TTPOTEKTIKA.

>

L)

)

>

P>

.
.

MPOEIAOMOIHZH: Alo-
BaaTe TTPOTEKTIKA TIG
odnyieg xpAong TpIv va
XPNOIUOTTOINTETE TO
TTPOIOV.
MPOEIAOMOIHZH:
ATTEVEPYOTTOINTTE TO
TIPOIOV TTPOTOU EKTEAE-
gETE EPYQTieg N avUPw-
gETE TO PNYAvnua.

MPOEIAOMOIHZH: Alo-
TNPAOTE aTTOATACN
ag@aAgiag aTro 1o punxa-
vnua, otav Bpioketal ge
Asitoupyia. KpatraTe 1a
XEPIQ Kal Ta TTodIa gag
MOKPIA OTTO TIG TTEPI-
OTPEPOUEVEG AETTIOEG.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv
avefaivete eTAvw aTo
unxavnua. Mnv TotroBe-
TEITE TTOTE TA XEPIO ) TA
o3IO 0OG KOVTA 1 KATW
aTro 1o pnxavnua.

Mnv xpnaIyoTTOIEiTE TTO-
T€ TTAUGTIKO UWNANAG TTie-
ang 1 aKOWA Kal TPEXOU-
pevo vepo yia va Kaba-
PITETE TO TTPOIOV.

XpNOIYOTTOINaTE £va
OTTOTTTWHEVO TPOPODO-
TIKO YE TIG OVOUACTIKEG
TIMEG AEITOUPYIOG TTOU
opi¢ovral aTnv Tvakida
XAPOKTNPIOTIKWY OITTAa
arré 1o gUpBoAo.

AuUTO TO TTPOIOV CUUUOPPWVETAI HE
TIG 1I0KUouaeg Odnyieg EK.

Eival €éva PEPOG TOU KIT EYKATAOTACNG TO OTTOI0 TTWAEITAI EEXWPIOTA.
Eival éva YEPoG TOU KIT EYKOTACTACNG TO OTT0I0 TIWAEITAI EEXWPITTA.
Eival €éva PEPOG TOU KIT EYKATAOTACNG TO OTTOI0 TTWAEITAI EEXWPIOTA.
Eival éva YEPOG Tou KIT £YKOTACTACNG TO OTT0I0 TIWAEITAI EEXWPITTA.
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O Ekrmroptrég BopuBou aTto
mepIBAaAAov. O ekTTopTTEG BopuBou
@B TOU TTPOIOVTOG ava@EpPovTal aTNV
EVOTNTA TEXVIKT TTOIXEIQ OTN
oeAida 135 kal aTnV TTIVaKida
OTOIXEIWV.

Agv emITPETTETAI N ATTOPPIYN AUTOU
TOU TTPOIOVTOG PE T KAVOVIKA
OIKIOKG aTToppippaTa. BeBaiwBeite
OTI TO TTPOIOGV Ba AvAKUKAWOEI
gUPPWVA WE TIG ATTAITATEIG TNG
TOTTIKNG VOpoBeTiag.

To gaai mepiAapBavel e§apTAuaTta
€UQITONTa OTIG NAEKTPOOTATIKEG
ekkevwaelg (ESD). To gaai pétrel
€TMIONG VA ETTAVOTPPAYIOTEI
emipeAwG. MNa Toug Adyoug autoug,
HOVO €E0UTIOOOTNEVOI TEXVIKOI
guvTAPNONG ETTITPETTETAI VA
avoiyouv To gagi. Av gTTagel n
aepayida, n eyyunan Trauvel va
I0XUEI €V OAW I €V PEPEL.

Mnv KOBETE, PNV TTPOEKTEIVETE KAl
NV EVWVETE TO KOAWDIO XaunAng
TAONG PE GAAa KOAWDIA.

Mnv XpnGCIYOTTOIEITE XOPTOKOTITIKO
KOVTA aTO KOAWDIO XaunAng taang.
Na €igTe 1I810iTEPA TTPOTEKTIKOI

KOTQ T XOPTOKOTIN) OTQ Onueia
o1ToU BpiokovTal Ta KAAWDIA.

31.12 XupBoAa oTnv prratapia

AloBdaaTe TIG 0dnyieg XpPNang.

Mnv aTroppITITETE TNV PTTATApia O€
QWTIA KAl UNV TNV €KBETETE O€
TTNYEG BEPUOTNTOG.

Mnv BuBileTe TNV ptTaTAPIO OE
VEPO.

31.13 levikég 0dnyieg eyxelpidiou

lMNa Aoyoug dieukdAuvang, aTo eyxeipidlo
XPNAoNG xpnaigoTrolgital To akéAoubo
aluaTnua:

»  To keipevo Ye mAdyra ypagprj ival Keipevo
TTOU gP@avifeTal aTnv 0Bovn Tou
TIPOIOVTOG I TTOPATTEPTIEI O GAAN EVOTNTA
TOU €yxXEIpIdioU Xprang.

+  To keipevo pe évrovn ypaen eivail éva armo
TO KOUMTTIA OTO TTANKTPOAOYIO TOU
TTPOIOVTOG.

o O1Aé€eig ye KEQANAIA ypaupata Kai
mAdyia ypaerj avagEéPovTal aToug
S1aQOoPOoUG TPOTTOUG AEITOUPYiag TOu
TTPOIOVTOG.

32 Ag@dAcia

32.1 Opiopoi yia TNV ag@AAEIa

Mo TV emanuavan €I01IKWY GNEAvTIKWY
TUNMATWY TOU €YXEIPIBIOU XPNTIUOTTOIOUVTAI
TTPOEIBOTTOINTEIG, GUATATEIG TIPOTOXNG KOl
ONUEIWTEIG.

XpnaigoTtrolgital 0Tav UTTAPXEl
KivOUvog TpaupaTiguou r BavaTou
TOU XEIPIOTH 1} GAAWV TTAPICTAPEVWV

e MPOEIAOMNOIHZH:

aTopwy, av 8ev TNPNBoUV ol odnyieg
TTOU TTOPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

MPOZOXH: Xpnaipotoieital otav
UTTApPXEl KivOuvog TTpOKANaNG ¢nuIag
aTo TTPOoiodv, ag GAAa UAIKA 1) aTov
TTAPAKEIPEVO XWPOo, av Oev TNpnBouv
01 0dnyieg TTOU TTAPEXOVTAI OTO
eyxeipidio.

A

1418 - 004 - 10.03.2020

Aggaieia - 117




MepiexOueva Xpnaipotoigital yia Tapoxn
TTEPITTOTEPWY TTANPOPOPIWYV, Ol OTTOIEG
xpeladovTal og pia dedopévn kataaTaan.

32.1.1 ZHMANTIKO. AIABAZTE
MPOZEKTIKA TPIN AlNO TH XPHZH.
KPATHZTE TO IN'A MEAAONTIKH
ANADOPA

O xeIpIOTAG €ival UTTEUBUVOC YIA ATUXHUATA 1] KIVOUVOUG TTOU
MTTOPEI va TTPOKUWOUV g€ AAAQ ATopa ] aTnV aKivnTn TTEploudia
TOUG.

AuTr n ouokeun dev TTPOOPICETAI VIO XPAON ATTO ATOUA
(OUPTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV TTAIBIWV) PE PEIWHPEVES KIVNTIKEG,
aIgONTAPIEG ) VONTIKEG IKAVOTNTES (TTOU YTTOPEI VA ETTNPEACOUV TOV
aAg@AAn XEIPITPO TOU TTPOIOVTOC) 1) OTTO ATOMA PE EAAEIYN YVWOEWV
KOl EYTTEIPIAG, EKTOG AV TEAOUV UTTO TNV ETTOTITEIA 1| KOBOdryNon
QATOMOU UTTEUBUVOU YIa TNV AOQAAEIG TOUG AVAQPOPIKA E TN XPHon
QUTNG TNG OUOKEUNG.

AuTI N OUuOKeUn UTTOPEI va XpnalpoTtroinBei atro Taidia nAikiag 8
ETWV Kal Avw KAl ATTO ATOUA PE TTEPIOPICUEVEG TWHATIKEG,
aIgONTAPIEG ] VONTIKEG IKAVOTNTEG N ATTO ATOUA XWPIG EUTTEIPIA KAl
YVWOEIG, EQOTOV TN XPNOTIPOTTOIOUV UTTO ETTOTTTEIA ] £XOUV AABEI
00nyieg OXETIKA PE TNV ATQAAR XPRAON TNG KAl KATAVOOUV TOUG
KIvOUVOUG TTou gvéxovTal. O TOTTIKOI KAVOVIOUOI UTTOPEI va BETouV
TTEPIOPITHOUG YIa TNV NAIKIa Tou XEIpIaTh. O KabapIiouog Kai n
guvTHPNON BEV ETTITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI ATTO TTAIBIA XWPIG
ETTIRAewnN.

Mnv guvdEeTe TTOTE TO TPOPODOTIKO T€ TTPICA, AV TO PIG ] TO
KaAwdIO £xel utTTOaTEl {NUIA. AV TO KOAWDIO POApPEI I KATATTPAYEI,
augavertal o Kivduvog NAeKTPOTTANEIaGC.

PopTileTe TNV PTTATAPIA POVO OTN TUVODEUTIKA BAon @opTiong. H
AavBaagpévn xprnan PTTopEi va TTPoKaAETel NAeKTPOTTANEIq,
utTEPBEPUavVON 1 dlappor] dIaBPWTIKOU uypou aTTo TNV PTTaTapia.
2€ TTEPITITWAN dIapPOrG NAEKTPOAUTN, ETTAUVETE e vEPO/
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€COUBETEPWTIKI OUTIA. Z€ TTEPITITWAN ETTAPAG PE T PaTIA, ¢NTNAOTE

1aTpIkr) Bonoeia.

Na XpnOIYOTTOIEITE YOVO YVNTIEG PTTATAPIEG TTOU CUVICTWVTAI OTTO
TOV KATOOKEUAOTH. H ao@AAgia Tou TTPOoiovTog OV €ival yyunuevn
ME TN XPRon aAAwv ptratapiwy. Mnv XpnoIPoTTOIEITE Un

ETTAVAQOPTICOUEVEG PTTATAPIEG.

MpETTel VO ATTOOUVOECETE TN CUOKEUN aTTO TNV TTPICa yIa va

QQAIPETETE TNV PTTATAPIA.

MPOEIAOMOIHZH: To
TTPOIOV UTTOPEI VA YiVEl
ETTIKIVOUVO T€ TTEPITITWAN
AavBaapevng xprnong.

MPOEIAOMNOIHZH: ¢
TTEPITITWAON TPAUUATICHOU
I aTuxnuaTog, {nNTnaoTe
1aTpikr Bonbeia.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv
XPNOIUOTTOIEITE TO
TTPOIOV, av aTnV TTEPIOXN
EPYQTiag UTTapxouv
avBpwTrol, €10IKA TTaIdIA,
N wa.

A

MPOEIAOMOIHZH:
KpartnaTe Ta xépla Kai Ta
TOSI0 0OG HAKPIA ATTO TIG
TTEPIOTPEPOUEVEG
AetTideg. Mnv ToTTOBETEITE
TTOTE TA XEPIQ 1] TA TTOdIA
gaG KOVTA i KATW aTTo TO
TTPOIOV, OTAV TO POTEP
BpiokeTal ge Asitoupyia.

32.2 Xpion

To TTpoidV ETITPETTETAI VO XPNTIKOTTOIEITAI
MOVO pE TOV €E0TTAIGO TTOU CUVIOTATAI
atrd Tov KataakeuaaTr). OAeg o GAAeg
XPNoeIg gival eapalpéveg. O1 odnyieg Tou
KOTOOKEUAATN O oXEan PE TN AgiToupyia,
guvIAPNAON KOl ETTIOKEUN TTPETTEI VA
akoAouBouvTal pe akpifeia.

AV TO TTPOIOV XPNTIUOTTOIEITAI OE
ONUOTIOUG XWPOUG, TTPETTEI VO
TOTTOBETNOOUV TTPOEISOTTOINTIKA TAATA
yUpw a1mo TOV XWPOo £pyaaiag. Ta anuara
TIPETTEI VA £XOUV TO AKOAOUBO KEipIEVO:
MNpoeidotroinan! AUTGUATO XAOOKOTITIKO
ykagov! Mapauévere Hakpi@ amé 1o
Hnxavnua! ETromrrevete Ta Taididq!
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WARNING!

Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! (W)
Supervise children!

N/ Y

EAEyETe TO TTPOIOV YIa TUXOV CNUIEG
TIPOTOU TO BETETE {ava ae AsiToupyia.

Av TNV TEPIOYT Epyaagiag UTTdpyouv
avBpwrtrol, €18IKA TTaIdId, 1) KATOIKIdIA,
XPNOIYOTTOINATE TN AEIToUpyia
NMAPKAPIZMATOZ. ZuvigTatal o
TTPOYPAUKATIONOG TOU TTPOIGVTOG, WATE TO
TTPOIOV va Asitoupyei 6tav Oev ekTeAoUvVTAl
AAAEG BPAATNPIOTNTEG GTNV TTEPIOXT, TT.X.
TIG VUXTEPIVEG WPEGS. AABETE UTTOWN OTI
OpITUEVA €i0N, TT.X. TKAVTLOXOIPOI, Eival
dpaaThpia TN vuxTa. Mmropouv duvnTika
Va TPAUPATIGTOUV OTTO TO TTPOIOV.

H xpron, n guviipnan Kai n €IOKEUR TOU
TTPOIOVTOG ETTITPETIETAI VA YiVETAI HOVO
QTTO ATOMA TTOU gival TTANPWG
€€OIKEIWPEVA PE TA IDIAITEPT
XOPOKTNPIGTIKA TOU KAl TOUG KAVOVIGHOUG
aog@aleiag. AlaBaaTe TO £YXEIPIDIO XPATNG
TIPOTEKTIKA Kal BERAIWOEITE OTI EXETE
KaTavonael Tig 0dnyieg TpIv atro Tn Xpnaon
TOU TTPOIOVTOG.

ATTayopeUETaIl N TPOTTOTTOINGN TNG APXIKAG
axediaang Tou TTPoidvTog. OTToIadATIOTE
TPOTTOTTOINGN YiveTal Ye DIKA aag eubuvn.
BeBaiwBeite 011 v uTTdpyoUuV Eéva
QVTIKEIPEVA, OTTWG TTETPES, KADIA,
epyaleia r) TTaixvidia ato ypaaidl. Eav ol
AeTTi®EG XTUTTAOOUV O€ EEva QVTIKEIPEVQ,
pTTOpEi va utroaToUv ¢nuid. Na
QTTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TO TTPOIOV ATTO TOV
KEVTPIKO BiakdTn fi To KoupTtri ON/OFF,
TTPOTOU SI0PBWOETE KATTOIO UTTAOKAPITHA.

Edv 1o Tpoiodv Tapouaiaasl aguvnBioToug
Kpadagpoug. Na aTrevepyoTToIEiTeE TTAVTA
TO TTPOIGV ATTO TOV KUPIO BIAKOTITN 1) aTTO
10 KOUpTTi ON/OFF Kai va 10 AEYXETE YIa
{NMIEG TTPOTOU TO BETETE Eava a€
AeiToupyia.

To TTpOoidV TTPETTEI VA EKKIVEITAI TUPQWVA
Me TIg 0dnyieg. OTav TO TTPOIdV
evepyotroigital pe 1o kouptri ON/OFF i
oTav 0 KEVTPIKOG DIAKOTITNG pubpideTal aTn
Béan 7, ppovTioTe Ta XEPIA 0OG Kal TA
o3I 0ag va BpiokovTal JOKPIA aTTo TIG
TTEPIOTPEPONEVES AETTIOEG. MnVv
TOTTOBETEITE TTOTE TA XEPIA KAl T TTOSIA
gag KATW atré TO TTPOIOV.

Mnv ayyileTe TTOTE Ta KIVOUPEVQ
ETMIKiVOUVa e§apTAPATA, OTTWG TOV JigKO
AETTIOWYV, TTPIV OTAPATATOUV TEAEIWG.
MnVv avaoonKWVETE Kal PNV JETAPEPETE
TTOTE TO TTPOIOV, OTAV Eival
EVEPYOTTOINMEVO.

Agv TTPETTEI VO AQRVETE TTOTE TO TTPOIOV vV
guykpouaTei pe avBpwiroug i {wa. Av
Bpebei aTnVv TTOpPEia TOU TTPOIGVTOG
avepwTTog ) {wo, TTPETTEl va OIAKOTITETE
auETwG TN AgiToupyia Tou.

Mnv ToTTOBETEITE AVTIKEINEVA ETTAVW OTO
TTPOIOV i 0TN BACN QOPTIONG TOU.

Mnv emTPETTETE TN XPrON TOU TTPOIOVTOG,
av UTTAPXEl EAATTWHA aTOV
TIPOPUACKTAPA, aTO BioKO AETTidWV A aTO
gwpa Tou pnxavniuatog. Etriong, pnv
XPNOIUOTTOIEITE TO PNXAvVNUA, av
UTTAPXOUV EAATTWHOTIKEG AETTIOEG, BidEG,
TagIuadia r kaAwdia. MoTé pnv guvdéeTe
€VO KOTETPAPEVO KAAWDIO Kal Pnv
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ayyifeTe TO KATEGTPAPMEVA KAAWDIA TTPIV
va arroguvdeBouv aTro Tnv Tpoodoaia
PEUUOTOG.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV, AV BEV
AEITOUPYEi O KEVTPIKOG SIAKOTITNG 1) TO
koupTti ON/OFF.

+  Orav 10 TTPOIdV deV XpNnaIyoTIOIEiTAl,
TTPETTEI TTAVTA VO TO ATTEVEPYOTTOIEITE ATTO
TOV KEVTPIKO B1akoTITn 1y To KoupTtri ON/
OFF. To mpoiov ptropei va Tebei o€
AEITOUPYia HOVO €AV O KEVTPIKOG
SIaKATITNG puBUIOTE OTN B€on 71 €dv TO
koupTtri ON/OFF gvepyotroinBei kai n
€VOEIKTIKA Auxvia avayel. MNa va BEaete g
AeIToupyia To TTPOIdV, TTPETTEI ETTIONG VA
TIANKTPOAOYATETE TOV OWATO KwdIKO PIN.

*  To TIpoidv Bev TTPETTEN TTOTE VA
XPNOIUOTTOIEITAI TAUTOXPOVA PE KATTOIO
TTOTIOTIKO guaTnua. PuBpiaTe Tn
AgiToupyia poypduuarog, WaTe TO
TTPOIOV va punv AEIToupyEi TTOTE
TAUTOXPOVA LIE TO TTOTIOTIKO.

*  HHusqvarna dev gyyuaral Tnv TARPN
guPBATOTNTA TOU TTPOIOVTOG WE AAAT
agUpuaTa CUCTAPATA, OTTWG
TNAEXEIPIOTAPIA, PABIOTTOUTTOUG,
BonBnuata akong, UTTOYEIEG NAEKTPIKEG
TEPIPPAEEIS yIa {wa i} TTapouoIo
€€OTTAITO.

* O NX0G TOU EVOWHOTWHEVOU OUVAYEPHOU
eival TToAU duvartog. Mpémel va giaTe
1I310iTEPQ TTPOTEKTIKOI KATA TN XPARON TOU
TTPOIOVTOG O€ ECWTEPIKO XWPO.

*  MeTaAANIKG avTIKEiPEVa aTo £5a@OG (YIa
TTapdadelyua, oTTAIoPéVO oKUPOOEUa i

TTayidEG EPTTETWYV) UTTOPEI va
TTpoKaAégouv BIaKoTTA AsiToupyiag. Ta
METOAAIKA QVTIKEIYEVA PTTOPET VO
TIPOKAAETOUV TTAPEUBOAEG OTO KUKAIKO
gnua, Ye atrotéAegpa Tn SIOKOTTH TNG
Agiroupyiag.

H Bepuokpaaia Asitoupyiag Kai
armrobrikeuang eival 0-50 °C / 32-122 °F.
To eUpog TIHWV Beppokpaaiag yia Tn
@oprtion givar 0-45 °C / 32-113 °F. O1
TTOAU UYNAEG BeppoKpaaieg PTTopei va
TTPOKAAETOUV {NUIG OTO TTPOIOV.

32.3 Aggahieia ptrarapiag

16VTWV AIBiou pPTTopEi va ekpayouv i
va TTPOKOAETOUV TTUPKAYIA, EAV
arroguvappoAoynouv,
BpaxukukAwBoUV A ekTeBOUV O€
vePO, QWTIA 1) UWPNAEG BEPLIOKPATIEG.
Mpétrel va xeipiCeaTe pe Tpogoxn TNV
HTTOTapIA, VO PNV TNV
QATTOTUVAPUOAOYEITE, VA UNv TNV
QVOIYETE KAl VA PNV TNV eKOETETE O€
NAEKTPIKEG/UNXAVIKEG KATATTOVIOEIG.
ATToQUYETE TNV €KBETN OTO APETO
nAIaKO Pwg.

c MPOEIAOMOIHZH: O1 pmrarapieg

o TTEPIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
pTTarapia, avatpégte atnv evotnta Mmarapia
orn oedida 131

33 EykaraoTaagn

33.1 Z0vdean TOU TPOPODSOTIKOU

Kara Tov mpoadiopiguod Tng B€ong Tou
TPO@OodOTIKOU, AGBETE UTTOWN TAG TA
akoAouBa:

+  Kovtd atn Baan @oépTiong
* T[poatagia amo Tn Bpoxn
» [pooTagia 1o TO AUETO NAIAKO PG

MPOEIAOMNOIHZH: To mpoidv
TIPETTEI VA XPNTIUOTTOIEITAI JOVO UE

TO TPOPOBOTIKO TTOU TTAPEXETAI ATTO
T Husqvarna.

Katd tn guvdean Tou TpopodoTIKoU,
XPNOIPOTTOINGTE POVO HIA TTPICa TOiXOU TTOU
gival guvdedepévn ae peAe diaguyng (RCD).
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MPOEIAOINOIHZH: Kivsuvoc
nAektpotrAngiag. OTav guvoeeTe TO
TPOYOBOTIKG T€ TIPIfa Toixou,
QUVIOTATAI N XPAaN PeAE Dlaguyng
(RCD). MNa HNA/KANAAA:
XpnaolgoTrolgite TPIda Pe KATTAKI
katnyopiag A GFCI (RCD) trou €xel
TTEPIBANUA avBeKTIKO OTIG KAIPIKEG
OUVONKEG, UE TO KATTAKI TOU
BuouaTog auvdeang va Exel
TOTTOBETNBEI 1 Va £XEl aQaIPEDEI.

MPOEIAOMOIHZH: Aev
eMTPETTETAI AN ) TTapépBaon ae
OTTOI0dNTTOTE £EAPTNHA TOU
TPOPOBOTIKOU. To KaAwdio XaunAng
TAONG eV TTPETTEI VA KOTTEI O€
MIKPOTEPO PAKOG i VO TTPOEKTODEI.

A

KaAwdia xapnAng 1aang pe SIaQOPETIKA UNKN
diatifevral wg ageaoudp.

MPOEIAOMOIHZH: To kaAwdio

TTAPOXNG PEUMATOG Kal TO KAAWSIO
ETTEKTAONG TTPETTEI VA BpigkovTal £Ew
aTro TNV TTEPIOXT EPYATiag, yia va
unv uttoagTouV ¢nuId.

MPOEIAOINOIHZH: z¢ kapia
TIEPITITWAON PNV TOTTOBETATETE TO
TPO@odOTIKO g€ UYOG TETOIO TTOU Va
UTTAPXEI KivOuvog va kaAu@Bei atro
vepod (TouAdyioTov 30 cm/12" arrd To
£50a¢og). Mnv ToTTOBETEITE TO
TPO@OdOTIKO aTO £50¢POG.

A

4 g ) 4

B

min 30 cm/12”

MPOEIAOMNOIHZH:
XpPNOIYOTIOIRATE TO PIG YIa VA
aTTOOUVOETETE TN BAan GOPTIONG, Yia
TTAPAdEIYUa TTPOTOU KOBAPITETE TN
Baan @opTIoNnG ) TTPOTOU
ETTIOKEVATETE TO KOAWDIO BPOXOU.

MPOEIAOMOIHZH: TomoBemoTe
TO KAAWSIO XAPNAAG TAaNG Kal
PUBIOTE TO VYOG KOTTAG, £TAI WATE
o1 AetTideg Tou Sigkou AeTTidwy va
MNV PTTOpPOUV va €pBOoUV TTOTE €
ETTOQN YE TO KAAWDIO.

MPOEIAOMOIHZH: Ma va
MEIWTETE TOV KivOUvo nuIAG aTa
NAEKTPIKG EEAPTAPOTA, ATTOOUVOEDTE
OAEG TIG OUVOETEIG TTPOG TN BAan
@OPTIaNG (NAEKTPIKN TpOoPodoaia,
KaAWBIO 0pl0BETNANG Kal KAAWDIO
0drynang), av uttdpyxel Kivouvog
KaTalyidag.

A

MPOEIAOMOIHZH: Mnv
TTEPIKAEIETE TO TPOPODOTIKO HE
otroIodNTToTE UAIKO. TO VEPO aTTO TNV
uypOoTTOIiNaN UBPATHWY PTTOPE VO
TTpoKkaAéael BAARN aTo TPOPODSOTIKO
Kal va augnael Tov Kivduvo
NAEKTPOTTANEIOG.

A

Ma TEPIoTOTEPEG OBNYIEG TXETIKA PE TN OWOTH
EYKATAOTAQON, AVATPEETE OTO KEPAAQIO
Eykardoraon aTo TTANPEG £YXEIPIDIO XpRang
aTtn O1adIKTUAKA TOTToBETia
www.husqvarna.com Tng Husqvarna.

33.2 TaptAo eAéyxou

OAgg o1 eVTOAEG Kal 01 pUBICEIS yia TO TTPOIdV
yivovTal atro 10 TaPTTAG eAéyxou. OAeg ol
AgIToUpYyieg gival TTpoaBAaaiyeg amro Ta didpopa
pevou.

To TAUTTAG €AEYXOU QTTOTEAEITAI ATTO i 086VN
Kal €va TTANKTPOoAOYIo. OAeg o1 TTAnpogopieg
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gp@avifovTal aTnv 086vn Kal OAEG 01 EVTOAEG
Sivovral pe Ta JIAPoPa KOUUTTIA.

MepieXOHEVA ZT0 £yXEIPIBIO, TA KEIPEVA TNG
0086vng TapartiBevral ata ayyAikd, aAAG aTnv
000vn ToU TTPOIOVTOG ePavifovTal aTn
YAWOOa TTOU ETTIAEYETE.

33.3 086vn Automower® 105

Otav TatnBei To KoupTtri STOP Kal avoiel To
KGAUpUa, epeavi¢etal To TTapadupo
AgiToupyiag TTou Oeixvel TNV wpPa, ToV
ETMIAEYUEVO TPOTTO AEITOUPYIAG, TOV APIBUO TwV
wWpPWV XAOOKOTTAG, TNV KATAaTOON TNG
UTTATaPIOg Kal TN pUBKICH TOU XPOVOUETPOU.

*  To keipyevo MENOY utrodeikvuel OTI
MTTOPEITE Va peTafeiTe aTO KUPIO PEVOU,
TIOTWVTAG TO KOUMTTI TIOAOTTAWV
ETMIAOYWV TTOU BPITKETAI KATW ATTO TO
KEIYEVO.

33.4 MAnkTpoAdyio Automower® 105

To TTANKTPoAdyIo atroTeAeiTal atrd 4 Opadeg
KOUMTTIWV:

AUTO

07 July | 09:26

20n| @ | = | @
MENU

*  To poAdi deixvel TV TpEXOUTT WPA.

*  H nuepopnvia deixvel TRV TpEXoUTa
nuépa.

* O apiBuog wpwv AEIToUpyiag UTTOSEIKVUEI
TOV OPIBUO TWV WPWV TTOU EXEI
AEITOUPYNOEI TO TTPOIOV OTTO TNV NUEPQ
KOTAOKEUNG Tou. O xpdvog TTou EXEl
avaAwael To TTPOIOV yia XAOOKOTTH i
avagnTnon g Baong eoptiong
utToAOYieTal WG XPOVOG AgIToupyiag.

« O evoeiteigc AYTOM., XEIPOK. A HOME
UTTOBEIKVUOUV TOV TPOTTO AEITOUpYiag TTou
EXEI ETTIAEYEI.

*  H évdeign katdoTaong TnG YTraTapiog
UTTOOEIKVUEI TO QOPTIO TNG YTTATAPIAG TTOU
QTTOMEVEL.

*  To aguppoAo ECO gugavigetal, av 10
TTpOIodV T€B€i aTNn Agrroupyia ECO.

*  To guppoAo Tou poAoyioU UTTOSEIKVUEI TIG
puBpioeig Tou xpovopéTpou. To aupBoio
TOU POAOYIOU EUQAVIETAI JE JAUPO
XPWHA,TAV TO TTPOIOV BEV ETTITPETTETAI VA
eKTEAETEI XAOOKOTTA Adyw pUBUIONG TOU
XPOVOUETPOU.

*  To kouptri START xpnaigoTrolgital yia TNV
€VEPYOTTOINGN TOU TTPOIOVTOG. AUTO gival
QUVABWG TO TEAEUTAIO KOUWTTI TTOU TTPETTEI
Va TTATAJETE TTPIV VA KAEITETE TO KAAUPHA.

*  Me 1a 3 KoUupTTId TTOAOTTAWY ETTAOYWV
MTTOPEITE Va £XETE TTPOCRACN g€ dIAPOPES
AeiToupyieg, avaAoya pe To gnpeEio TNG
OOMNG TOU PEVOU OTO OTTOI0 BPIOKETTE.

*  Ta apiOunTIKG KOUTTIA XpnalgoTroloUvTal
TT.X. VIO TNV €l0aywyr) Tou kwdikou PIN A
ylo pUBUITEIS TNG WPAG.

*  To koupTri emMAOYNG AEITOUPYIaG £XEI WG
gUpBoAo €va aTriTl. AQOU TTOTHJETE TO
KOUWTTI, TNV 000vn gu@avileTal 0 TPOTTOG
AEITOUPYIOG TTOU £XETE ETTIAEEEL.

33.5 006vn Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

Orav matrgeTe To KoupTri STOP Kail avoigel To
KOAUpHa, epgavifovral ol €€1g TTANPOPOPIEG:

PRARKED

Press start to continue
09 January | 9:26pm

B4

*  TIAnpogopieg Aeiroupyiag 1.x. ETOIMO,
XNOOKOITH, NMAPKAPIZMENO n
TTPOrPAMMA. H évdeign ETOIMO
EPPAVICETAI EQV TO TTPOIOV DEV EKTEAEI
KATTOIO GUYKEKPIPEVN AEITOUpYia, TT.X. EQV
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£XEI HOAIG evepyoTToinBei. Eav TTaTrgeTe TO
koupTri STOP, atnv 086vn Tou TTPoiovTOg
ep@aviCeTal n AeIToupyia TTou ekTeAoUvVTaV
TIPIV o110 TN SIAKOTIH) TNG AEITOUPYIAG, TT.X.
XNOOKOIMH W ANAZHTHZH.

H nuepopnvia kai To poAdI utTtodeikvUouv
TNV TPEXOUCQ WPA.

Ma to Automower® 315X/430X/450X: To
gupBoAo Tou Bopupopou eppaviceTal,
oTav gvepyoTroigital n mAorynan pe GPS.
To gupporo (A) eppavileTal, 6TaV TO
TTPOIOV £XEI ETTAPN PE ETTAPKN APIOUO
dopupopwv GPS. To auppolo (B)
€P@aviCeTal, OTAV TO TTPOIOV JEV EXEI
ETTOQN YE ETTAPKN APIBUO SopUPOPWV
GPS. Katd Tig TTpwTeG NUEPES AgiToupyiag,
10 gUpBoAo (A) avaBoaBrvel kaBwg To
TPOoIOV GUAAEyel TTAnpogopicg GPS
OXETIKA PE TNV EyKaTAOTOON.

oD =

*  H pubuion Uwoug pgavileTal wg
apIBuNTIKA TIUA/KAiJaka.

+  Ta 1o Automower® Connect@Home
(avoarpé€te atnv evotnTa Automower®
Connect@Home arn gedida 129): Otav
yivel guvdean pe TNV KIVNTH GUOKEUN 0O,
aTtnv 0B6vN TOU TTPOIOVTOG EP@aVIlETal Eva
€IKOVidI0 agUPPATNG ETTIKOIVWVIAG HETW

Bluetooth®.

A B
< <
* 0%

33.6 MAnkTpoAdyio Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X

To TTAnKTPOAOYIO atToTeAsiTal atmd 6 opdadeg
KOUUTTIWV:

To guppoAro ECO gpgavidetal, av 10
Tpoiov 1€Bei aTn Agiroupyia ECO.

To paupo agupBolo poloyiol (A)
ep@avidetal, 6Tav To TTPOIOV deV
ETMITPETTETAI VA EKTEAETEI XAOOKOTTH) AOYyW
MIag puBuIang Tou [poypduuarog. Otav
TO TTPOIOV OV ETMITPETIETAI VA EKTEAETEI
XAoOKoTTH) Adyw puBUIONG TOU
XpovodiakoTrrn Kaipou, epeavifeTal To
aguuBoAo (B). Eav éxel emTIAgyei 0 TPOTTOG
Aeitoupyiag /apdk. mpoypdy., epeavigetal
10 gUpBoAo (C).

A B Cc

0 e C

H €vdeIgn katdaTaong TG PTTaTapiag
UTTOOEIKVUEI TO QOPTIO TNG YTTATAPIOG TTOU
atropével. OTav 1o TTPOIdV @opTileTal,
Tavw atéd 1o gUPPBoAo TG ptTaTapiag (A)
ep@avidetal TTiang éva aupoAo
kepauvou. Otav To TTpoidy BpiokeTal aTn
Baan @oépTIoNG XWwpig va @opTileTal,
ep@aviCetal To auppolo (B).

*  To kouptri START xpnaiyotrolgital yia Tnv
€VEPYOTTOINGN TOU TTPOIOVTOG. AUTO €ival
guVvNBWG TO TEAEUTAIO KOUWTTI TTOU TTPETTEN
Va TTATATETE TIPIV VA KAEITETE TO KAAUMQ.

*  Takoupmd MIZQ kai OK
XPNOIMOTTOIOUVTal YIG TNV TTAOAYNGN OTO
pevou. To kouptri OK xpnaiyotroigital
emmiong yia Tnv empBePaiwan pubuigewv.

*  Ta kouptmd pe BEAN xpnaiyotroloUvTal yia
TNV TTAOAYNGON OTO PevoU, aAAd Kal yia TNV
€TTIAOYN OPITUEVWY PUBUITEWV.

*  To kouptri MENOY xpnaipoTtroigital yia Tn
METAROON GTO KUPIO PEVOU.

*  To kouptri MAPKAPIZMA xpnaipoTroigital
yIO TNV OTTOTTOAN TOU TTPOIOVTOG OTN
Baan eopTIonG.

*  Me Ta apiBunTIK@ KOUPTTIA PTTOPEITE Va
EI0QYAYETE PUBUITEIG, yIa TTAPAdEIYUa TOV
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KwdIKO PIN, TNV wpa f Tnv KateuBuvan
€¢od0u.

33.7 Evdeiktikry Auyvia Automower®
305

H evdeikTikr) Auxvia ato kouptri ON/OFF gival
HIa GNPOVTIKA EVOEIEN KATAOTATNG:

+  To mrpoidv ival evepyo, av n eVOEIKTIKA
Auxvia gival GUVEXWG AVAPEVN.

+  To mpoidv gival ge AeIToupyia avapovAig,
av n evOeIKTIKN Auxvia avapBoarvel. Auto
anuaivel 0TI 0 XEIPITTAG TTPETTEI VA TTATAJEI
1o koupTti ON/OFF yia va evepyoTToinael
gava 1o Tpoidv.

*  To mrpoidv cival atmrevepyoTroinuévo, éTav
n €vOEIKTIKA Auxvia dev gival avappevn.

MPOEIAOIMOIHZH: O éAeyxog 1y
N guvTAPNGCN TOU TTPOIGVTOG YivovTal
ME aO@AAEIQ HOVO OTAV TO TTPOIOV
eival atrevepyotroinuévo. To poidv
€ival ATTEVEPYOTTOINUEVO, OTAV N
Auyvia ato kouptri ON/OFF d¢ev eival
AvVaPPEVN.

33.8 Aopn pevou

To kUpio pevou yia 1o Automower® 105
poa@épel 4 emAoyég. To Automower® 310
éxel 6 emAoyég Kai To Automower®
305/315/315X €xel 7 emAoyeg. To KUpIO pevou
yia To Automower® 420/430X/440/450X
TTPOTPEPEI 8 ETTIAOYEG.

33.9 Ymropevou

Y€ KGOt eTTIAOYR UTTAPXOUV JIApopa
uTTOpEVOU. MEOW TWV UTTOUEVOU UTTOPEITE Val

EXETE TTPOORAAN O€ OAEG TIG AEITOUPYIEG TTOU
EMTPETTOUV TNV TTPOTAPHOYH TWV PUBUITEWYV
TOU TTPOIOVTOG.

OpIgpéva UTTOPEVOU TTEPIEXOUV TTOIXEIO PE Eva
anuadl €TTIAOYNG OTA apITTEPA. AUTO anUaivel
OTI QUTA TA OTOIXEIX £XOUV ETTIAEYEI. ETTIAEETE 1
OKUPWATE TNV €TMIAOYRA TOU TTAQIgiou,
TTOTWVTAG TO KOUpTTi OK.

33.10 Mepiiiynon petagl Twv pevou

XpNOIUOTIOINATE TO KOUMTTIA TIOAAATTAWY
emAoywv (Automower® 105) 1) Ta KOUPTTIA pE
T BEAN (Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X), yia va trepinynBeite aTo
KUpIO peVOU Kal aTa uttopevou. EigayayeTe
TIMEG KaI ETTIAOYEG WPAG, XPNTIPOTTOIWVTAG TO
APIOUNTIKA KOUUTTIA Kal ETTIRERBAIWATE TIG
€TMIAOYEG OOG TTATWVTAG TO KOUUTTi TIOAQTTAWV
emAoywv pe v £vdeign OK. Mamote MIZQ,
yIO VO JETOKIVNOEITE Eva Bripa TTiow aTo peEvoU,
1 KPATACTE TTATNPEVO YIa 2 OEUTEPOAETTTA TO
koupti HOME (Automower® 105) rj To Koupi
MENOY (Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X), yia va petapBeite
aTreuUBEiag aTo KUPIO PEVOU.

33.11 Kupio pevou

Mpoypappa

Mo BEATIOTO ATTOTEAETUA, N KOTTN
TOU ypaa1dIou dev TTPETTEI VO
yiveTan utrepBOAIKG TUXVA.
Etropévwg, gival anpavTiko va
TTEPIOPICETE TO XPOVO AgIToUpyiag,
XPNOIUOTTOIWVTOG TN AEITOUPYIQ
[Mpdypaupa, Eav 0 XWPOogG EPYAaiag
€ival HIKPOTEPOG ATTO TNV IKAVOTNTA
AeiToupyiag Tou TrpoiovTog. H
Aeitoupyia [odypaupa evdeikvutal
€TTIONG YIa TOV KABoPIoUO Twv
TTEPIOdWV KATA TIG OTTOIEG TO
TTPOIOV OeV TTPETTEI VA EKTEAEI
XAOOKOTTH, yla TrTapadelypa étav
Trai¢ouv TTaIdId TTAVW OTO YPOaidl.

Yyog korrris

loxuer yia Ta Automower®
420/430X/440/450X

(ffm
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XA

To UWog KOTTAG PTTOpPEI Va
PUBUIOTEI aTTO TNV EAGXIOTN TIUN
MIN (1) €éwg Tn péyiotn T MAX
(9). Tnv TpwTn €LOOPAdA PETA TN
VEQ EYKATAOTOAN, TO UYOG KOTTAG
TIPETTEI VO PUBUITTE OTO PEYITTO
emiTTedO, WATE VA PNV TTPOKANBoUV
{nuIEG aTo KaAWDIO BPOXOU. TN
OUVEXEIQ, PTTOPEITE VA PEILVETE TO
Uyog KOTTAG KaTd £va aTdadio Tnv
eBOopada, PYEXPI Va PTATETE TO
€MOUUNTO UYOG KOTTAG.

AogpdAcia

2€ auTO TO PEVOU, UTTOPEITE VO
KAVETE PUBUITEIG yIa TNV aoPAAEI
KQlI TN gUVOEDN TOU TTPOIOVTOG HE
N Bdan @dpTIong. Mtopeite va
EMAECETE Eva aTTd Ta 3 €TTITTESQ
ag@alAeiag: XaunAd, Merpio,
YwnAG.

Mnvouara

loxuel yia Ta Automower®
305/310/315/315X/420/430X/
440/450X

2€ auTO TO PEVOU UTTOPEITE vVa
diaBdadeTe pnvupaTa 1I0TopIKoU
AaBwv kai TTAnpogopiwv. MNa Ta
guvnBéaTepa pnvupaTta Aabwyv
TepIAapBavovTal GUUBOUAEG
emdIOPOwaAnNgG.

Xpovodiakorrrng Kaipou

loxuel yia Ta Automower®
305/315/315X/420/430X/440/450X

Me auTtrjv Tn AgiToupyia, To TTPOIoV
pTTOpPEI Va puBpidel autduaTa TO
XPOVO XAOOKOTTHG, avAAoya PE TOV
pPUBUO TTOU PeYaAwVEl TO Ypaaidl.
Ortav 10 ypaaidl peyaAwvel 1o
YpPryopa AOyw €UVOIKWYV KAIPIKWV
guUVONKWY, TO TTPOIOV EKTEAEI
XAOOKOTTH| TTI0 JUXVQ, EVW OTAV

\ Y74

00
00

HeyaAwvel TTio apyd, o Xpovog
XAOOKOTIAG HEIWVETAI QUTOUATA.

Eykardaraon

AuTn n AsiToupyia pevou
XPNOILOTTOIEITAl VIO TNV
TTPOTAPUOYN TNG EYKATAOTAONG. €
TTOAOUG XWPOUG epyaaiag dev
XPeEIadeTal va aANGEETE TIG
EPYOOTOTIAKEG PUBUITEIG, aAAG
avaAloya pe TNV TTOAUTTAOKOTNTA
TOU YPpaa1dIoU, TO ATTOTEAETHA TNG
XAOOKOTTNG UTTopEi va BeATIWOEI,
XPNOIUOTTOIWVTOG PN AUTOUOTEG
pubpioeig.

PuBuioerg

Me auTtiv TnVv €1MIAOYI PTTOPEITE Va
AANGEETE TIG YEVIKEG puUBPiTEIg TOU
TTPOIOVTOG, OTTWG N NUEPOMNVia Kal
n wpa. Mtopeite £mmiang va
EVEPYOTTOINTETE/ATTEVEPYOTTOINTETE
N Agimroupyia ECO kai 1o Kowiuo
g€ OTmipdA, 1| va aTroBnKeUTETE TIG
pubpicelg gag ae dIaPOPETIKA
[MpowiA (uovo yia Ta Automower®
305/315/315X/420/430X/
440/450X). H Husqvarna ouvioTa
va aQAveTe TN Agrroupyia ECO
EVEPYOTTOINMEVN, YIa VO
€COIKOVOUEITE EVEPYEIQ Kal VA
epTTodiCeTE TIG TTOPEUPBOAEG OE GANO
€COTTAITUO.

Aéeogoudp

loxUel yia Ta Automower®
305/310/315/315X/420/430X/
440/450X

2€ auTO TO PEVOU, UTTOPEITE VO
KOBOoPIgETE TIG PUBITEIS yIa Ta
agegouap Tou TTPOIBVTOG, OTTWG,
yia Trapadelypa, 1o Automower®
Connect fj To Automower®
Connect@Home. lNa va padete
TToI0 agegouap eival diaBeaiya yia
10 OIKO TOG TTPOIOV, ETTIKOIVWVIOTE
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HE TOV QVTITTPOTWTTO TNG
Husqvarna atnv Trepioxn oog.

34 Aeiroupyia

34.1 Evepyotroinan, SIGKOTTH TNG

A€ITOUPYIAG KaI ATTEVEPYOTTOINGN TOU

TTPOIGVTOG

*  To mrpoiov TiBeTal g€ AsiToupyia pévo
a@oU TO EVEPYOTTOINTETE KAl EI0AYAYETE
TovV owaTo KwdIkS PIN. MNa va
gvepyotroinaste To Automower® 305,
mratioTe To kouptri ON/OFF yia 3
OeuTEPOAETITA KOl BeBaIwOEiTE OTI N
evOEIKTIKA Auyvia gival avappévn. MNa va
EVEPYOTTOINTETE OAQ TO AAAQ POVTEAQ,

YUPIaTE TOV KEVTPIKO SIAKOTITH OTn Béan 7.

*  Ta va dlokOWeTe TN AeIToupyia, TTATACTE
10 KoupTri STOP 010 £TTAVW YEPOG TOU
TTPOIOVTOG. TO TTPOIOV Kal TO JOTEP
AemTidag aTapaTouy.

. lMa va armevepyoTtroigete To Automower®
305, ratnoTe 1o koupTtri ON/OFF yia 3
OeuTePOAETITA KA BeBaiwOeite OTI N
eVOEIKTIKN Auxvia Oev gival avappevn. MNa
Va ATTEVEPYOTTOINTETE OAA Ta GAAQ
HovTEAQ, yupiaTe TOV KEVIPIKO SIAKATITN
atn 6éan 0.

34.2 Tpomog Aciroupyiag Automower®
105

MartAoTe To KoupTTi €mMAOYNS Aeimoupyiag 1-3
POPEG, YIa Va ETTIAEEETE Evav TPOTTO
Aeitoupyiag. Mrropeite va emIAEEeTE peTagU 3
OIOQOPETIKWY TPOTTWV AEITOUPYIOG.

*  HOME. To mrpoidv petapaivel atn Baon
@opTionG. Mapapével ekei, PEXPI va OpPITTEI
€vag aAAog TpOTTOG AciToupyiag. Otav n
pTTaTapia @opTIaTEl TTARPWG, TO TTPOIOV
Oev QeLyel atTo TN BAan oOPTIONG Kal dev
ZEKIVA TN XAOOKOTTA PEXPI VA Yivel aAAayr)
TOU TPOTTOU AciToupyiag ae AYTOM.

*  AYTOM. Autog gival 0 Kavovikog,
auTOUaTOG TPOTTOG AEITOUPYIAG, KATA TOV
OTT0i0 TO TTPOIOV EKTEAEI XAOOKOTTA Kal
POPTICETOI QUTOMATA.

XEIPOK. Na Tnv KOTTr yKagov ag
OEUTEPEUOUTEG TTEPIOXEG, TTPETTEI VA
Xpnolpotroigital n pubuion XE/POK. Av
€xel emAeyei n pUBUION XE/POK kai TO
TTPOIOV €KKIVNOEi evw gival £Ew aTo
ykadov, Ba ekTEAETEI XAOOKOTTH PEXPI VO
€¢avtAnBei n prartapia. X1 guvéxela, Ba
OTOPATATE! Kal Ba EUPAVIOTEI TO PrVUpa
"Xpeladetal XelpokivnTn @opTion". TN
TUVEXEIA, TO TTPOIOV TTPETTEI VO ETAPEPOEI
XElpokivnTa aTn BAan @opTIoNnG Kail va
€KKIVNOEI XEIPOKiVNTA PETA TN GOPTIAN. AV
YiVEl POPTIAN TOU TTPOIGVTOG EVW BPITKETAI
age 1poTTOo Acitoupyiag XE/POK., 10 TTpoiov
Ba @opTioTei TTANPWG, Ba aTTOPAKPUVOEI
mepitrou 20 cm/8 in. atmd T Baaon
POPTIONG Kal HETA Ba aTapaTrael. AUTO
OeixVvel OTI £XEl POPTIOTEI Kal gival ETOIPO
va EEKIVATEI T XAOOKOTTH.

34.3 Tpotrog Aeiroupyiag, EKKINHEH
Automower® 305/310/315/315X/
420/430X/440/450X

MatroTe 1o koupTtri START, yia va eTTIAEEETE

£VaV OTTO TOUG aKOAOUBOUG TPOTTOUG
Aeitoupyiag:

Kupia mepioxri. O KavovIKOG TPOTTOG
AEITOUPYIOG, KATG TOV OTTOI0 TO TTPOIOV
eKTEAEI XAOOKOTTA KA POPTICETAI AUTOATA.

CLOSEHATCH TOSTART

® Main area

O Secondary aream
O Override schedule »
 Spot cutting»

Aeurepevouaa repioxri: Na Tnv Kot
ypaa1dioU g€ deUTEPEUOUTEG TTEPIOXEG,
TTPETTEI VO XPNTIUOTTIOIEITAI QUTH N
puBuIanN.

21OV TPOTIO AsIToupyiag Asutep. TEPIoXT, O
XEIPIOTAG TTPETTEI VA IETAKIVATEI TO TTPOIOV
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XEIPOKivNTa PETAEU TNG KUPIAG KAl TG
BEUTEPEUOUT G TTEPIOXNG. TO TTPOIOV KAVEI
XAOOKOTTH péxpl va adeidael n ptratapia. Otav
POPTITTEI N PTTATApPIA, TO TTPOIOV
QTTOMOKPUVETAI ATTO TN BACN GOPTIANG KAl
atapard. To Tpoiodv gival Twpa £T0IUO va
gekivael va AeIToupyei, aAAG TTpwTa XPEIGETaI
empBePaiwan amrd 1o XeIPITTA.

MepiexOUEVA Eav BéAeTe va KAVETE
XAOOKOTTH) TNV KUpPIa TTEPIOXN HWETA TN QOPTION
NG pTTaTapiog, pubpiaTe To TTPoIdV a€
Aeitoupyia Kupra mrepioxr, TipoTou TO
TOTTOBETATETE TN BATN POPTIONG.

*  [lapdkauyn mpoypduuarog: MTopeite va
TTAPAKAPWETE TTPOCWPIVA OTTOIEGONTTOTE
puBpioeig atmo 1o [lpdypauya,
emAEyovTag /Tapdk. mpoypady.. MTTopeite
va TTapakduweTe 1o [Jodypauua yia 24
WPEG 1 YIa 3 NPEPES,.

*  Emr. kOyipo: (Aev 10XUEl yIa T
Automower® 310). To TTpoiov Ba
akoAouBnael éva aTrelpoeldEG PoTifo,
WaTe va KOWel To ypaaidl aTa anueia
OTTOU €ival AlyOTEPO KOUPEVO.

H Aeitoupyia Emmir. KOwiuo eVvEPYOTTOIEITAI
pe 1o koupTri START. Mmopeite va
€TTIAECETE TOV TPOTTO PE TOV OTTOI0 B
A€ITOUPYNOEl TO TTPOIOV APoU
OAOKANPWAEI TN XAOOKOTTH|, TTOTWVTAG TO
TTANKTPO PE To Oegi BEAOG Kal eTTIAéyOVTaG
KuUpia mepioxri \ Aeutep. TERIOXT].

34.4 Tpotrog Acitoupyiag,
MNAPKAPIZMA Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X
Marthate 1o koupTri MAPKAPIZMA, yia va

ETMIAEEETE Evav OTTO TOUG OKOAOUBOUG TPOTTOUG
AeiToupyiag:

CLOSE HATCHTO PARK
in charging station
@ Park until further notice
 Start againin 3 hours
(O Start w. schedule Mon 00:00

o 21dBu. uExpr evnugp..: To TTpoiov
TTapapEvel aTn BAan @OpTIONG PEXPI Va
€MAEEETE Evav AAAO TPOTTO AeIToupyiag,
TratwvTtag 1o kKoupTri START.

»  Ekkivnon éava oe 3 Q: To Trpoiov
TTApapEVEl aTn BAon @OPTIANG YIA TPEIG
WPEG KAl JETA ETTIOTPEPEI QUTOUATA OTNV
KOVOVIKI AEITOUPYia. XpNOIUOTTOINATE
QAUTOV TOV TPOTTO AEIToupyiag, OTav TTPETTEI
VA OTAPOTATETE TTPOCWPIVA TN AEITOUpYia
yia d1d@opoug AGyoug TT.X. av n TTEPIOXNA
TIPETTEI VA TTOTIOTEI ) av TTaiouv TTaidid
aTo ypagidl.

»  Ekkivnon pe mpoypauua: To Tpoiov
TTapapEvel aTn Baan @OpTIoNG PEXPI Va
EMTPOTTEI N AEITOUPYIQ TOU ATTO TOV
TTPOYPAUUATIONO YIa TOV ETTOUEVO KUKAO
AsiToupyiag. MTTopeite va eTTIAEEETE QUTOV
TOV TPOTTO AcITOUpYiag, av BEAETE va
OKUPWOETE Evav KUKAO AeiToupyiag
XAOOKOTTAG, WATE TO TTPOIOV VA TTAPAUEIVEI
aTtn BAagn QOPTIONG MEXPI TNV ETTOPEVN
nuépa. H emAoyn autr) 8ev epgavideral,
av Oev UTTApyouv pubpioeig
TTPOYPAPUATOG.

34.5 ZuvdeaiuétnTa

MTTOpEITE VA ETTIKOIVWVNJETE HE TO TTPOIOV
HEOW TNG EQAPHOYNG VIO KIVNTEG
aguokeuécAutomower® Connect. To
Automower® Connect gival 8108£a1po yia TNV
KIVNTA guakeun] kai 1o tablet gag (Apple n
Android). Edv evepyotroifoete 1o Automower®
Connect, atnv 086vn Tou TTPOIGVTOG
eppavigovral véa eikovidia. Ma Mo AeTrTopEpPEig
TTANPOPOpIES, AVaTPEETE OTO TTAPES EYXEIPIDIO
XPong.

Mepiexopeva To Automower® Connect dev
UTTOOTNPIETAl OE OAEG TIG XWPEG VIO VOUIKOUG
AGyoug aAAG Kal AOyw TwV TOTTIKWY
TTPodIaypa@wyY TToU IgXU0UV Yia Ta GUCTHUATO
KIVNTAG TNAepwviag. To guptrepidapBavopevo
a€pPIg ka' OAn Tn didpkeia (wnG Tou
Automower® Connect 10xUsl HOVO £GvV UTTAPXEI
£€va TpiTog utTToTrpouNnBeuTAG 2G/3G/4G atnv
TTEPIOXN AEITOUPYIOG. Z€ OPITUEVEG XWPEG, N
Aeiroupyia Bluetooth® ev gival S1iaBéaiun yia
VOUIKOUG AGYOUG.
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34.5.1 Automower® Connect

To Automower® Connect TTepiAapBaveral ota
Automower® 315X/430X/450X ka1 iartifeTal
w¢ agsaoudp yia Ta Automower®
305/310/315/420/440.

To Automower® Connect sugavilel 1o
gUaTNUa TWV PJEVOU OTNV KIVNTH GUOKEUN 0ag
Kal OIEUKOAUVEI TNV avayvwan Kal aAAayn Twy
puBUigEWY TOU TTPOIOVTOG ATTO ATTOCTACT.
Méaa atTod auTAV TNV €QAPHOY, UTTOPEITE Va
AapBavere TNV TpEXouada KATAaTaan TOU
TTPOIOVTOG KQI VO OTEAVETE OE QUTO EVTOAEG
aTTd OTTOI0OATTOTE ONUEIO OTOV KOO0, Z€
TEPITITWAON KAOTIAG, Ba AdReTe pIa
TTPOEIBOTTOINGN Kal Ba UTTOPEITE VA EVTOTTITETE
TNV TOTTOBETia OTTOU BPITKETAI TO TTPOIOV.

34.5.2 Automower® Connect@Home

MepidapBaveral ata Automower®
305/310/315/315X/420/430X/440/450X.

To Automower® Connect@Home
XPNOIYOTTOIEI aoUpUaTN TEXVOAOYia
Bluetooth® . Auto anuaivel éT1 pTTopeite va
ETTIKOIVWVEITE aTTO TO smartphone gag pe 10
TIPOiIOV 000 BPITKETTE